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Resumen

Entre los afios 2003 y 2005, las autoridades medioambientales del Estado uruguayo aprobaron
la instalacion de dos fabricas de pasta de celulosa en el margen oriental del rio Uruguay, limite
natural entre la RepUblica Argentina y la Republica Oriental del Uruguay. La autorizacién derivo
en una crisis binacional que se prolongé hasta el afio 2013, e incluy6é el corte de pasos
fronterizos, el intento de mediacion del rey Juan Carlos de Espafia, y denuncias ante la Corte

Internacional de Justicia de La Haya.

Dada la temprana nacionalizacion de las posiciones a favor y en contra de las plantas de
celulosa, este trabajo se propone analizar las representaciones mediaticas de nacion que
circularon en la prensa escrita uruguaya durante el conflicto diplomatico. Para abordar el
problema, se realizd un analisis de casos a partir de un corpus conformado por textos de cinco
periddicos uruguayos. Este corpus se organizo segun tres cortes temporales que responden a tres
instancias diferentes del conflicto con alta visibilidad en la agenda mediatica: enero de 2006;
abril de 2010; octubre de 2013.

El trabajo elabora una propuesta teodrica en la que confluyen los modelos semioticos de Peirce
y Bajtin y la nocién de ‘imaginario’, esta Ultima segun los desarrollos de Castoriadis (1975) y
Anderson (1983). En este cruce tedrico, se articulan las nociones teoricas de ‘signo triadico’,
‘dialogismo’ e ‘imaginario’ con el fin de conformar un encuadre sociosemiotico adecuado para
el analisis de las representaciones icénicas, indiciales y simbdlicas de lo nacional, tal como éstas

se manifiestan mediaticamente.

Mediante un abordaje de corte cualitativo y con énfasis hermenéutico, se describe la trama de
significaciones que conforma la identidad nacional uruguaya y la participacion constitutiva de la
alteridad argentina en ella. De esta manera, se espera que la investigacion aporte elementos
conceptuales y empiricos para avanzar en la comprension del imaginario social uruguayo como

matriz de sentido.
Palabras claves

Semibtica triadica; dialogismo; nacién; imaginario social uruguayo.
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Abstract

Between 2003 and 2005, the national environmental authorities of Uruguay approved the
installation of two pulp mills on the eastern bank of the Uruguay River, the natural boundary
between the Argentine Republic and the Eastern Republic of Uruguay. The authorization led to a
binational crisis that lasted until 2013, and included bridge and road blockades, the failed
mediation by Spain’s King Juan Carlos, and a complaint brought by Argentina before the
International Court of Justice in The Hague.

This work aims to analyze the media representations of the nation that circulated in the
Uruguayan printed press during the diplomatic conflict, given the early nationalization of
positions in favor and against the pulp mills. In order to so, we carried out a case study analysis
of a corpus made up of texts from five Uruguayan newspapers. This corpus is divided into three
periods, corresponding to three different stages of the conflict that were highly visible in the
media: January 2006; April 2010; and October 2013.

We propose a theoretical framework that combines the semiotic models of Peirce and Bakhtin
with the notion of ‘imaginary’, the latter following the developments by Castoriadis (1975) and
Anderson (1983). This theoretical intersection articulates the concepts of ‘triadic sign’,
‘dialogism’ and ‘imaginary’ in order to form a suitable social semiotic framework for the
analysis of iconic, indexical and symbolic representations of the national identity as manifested

in the media.

Through a qualitative approach and with hermeneutical emphasis, we describe the web of
meanings that make up the Uruguayan national identity and the constitutive participation of the
Argentine alterity in it. As a result, we expect this research to contribute both conceptual and
empirical elements to the understanding of the Uruguayan social imaginary as a matrix of

meaning.
Keywords

Triadic semiotics; dialogism; nation; Uruguayan social imaginary.
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1. Introduccion

La expansion de las redes comerciales y comunicacionales ha reducido los tiempos de los
intercambios y desplazamientos globales. Los mas lejanos rincones del mundo no solo parecen
cada vez menos distantes, sino también menos distintos. En el marco de esta presunta
homogeneizacion como consecuencia de los procesos de mundializacion, diversos analistas
sostienen que los sentimientos de pertenencia tradicionales —religiosos o nacionales— perdieron

solidez, e incluso aluden a una supuesta crisis de la forma Estado-nacion (Balibar, 1991).

No obstante, a pesar de la intervencion de vectores globalizantes, o de ‘desterritorializacion’
si se adopta la nocion acufiada por Deleuze y Guattari (1997), las fronteras nacionales siguen
existiendo como limites de caracter material —una materialidad que siempre se presenta mas
explicita en las barreras migratorias que en las arancelarias—. Las naciones no son de caracter
sempiterno, como presuponen todos los nacionalismos, pero tampoco seran facilmente disueltas
en un magma trasnacional o posnacional. Carlos Real de Az(a recordaba el equivoco de quienes
pronosticaban la disolucion de los estados nacionales luego de la segunda guerra mundial, y
advertia que las naciones eran “entidades de piel muy coriacea” (1991, p. 17). Para el caso
uruguayo, el adjetivo que usa el ensayista en la metafora no resulta arbitrario, si se tiene en
cuenta la centralidad del material coriaceo?, en la historia econémica del pais. Calificadas como
tierras sin ningn provecho en la época colonial, el territorio que hoy ocupa el Estado uruguayo
se volvio codiciable una vez que demostrd ser propicio para la actividad ganadera: “el cuero
Ilam@, con su resonante parche, a los faeneros criollos de la Banda Occidental del [rio] Uruguay,
a los bandeirantes portugueses, a los padres misioneros y a los piratas transatlanticos” (Vidart,
1999, p 11). Marcado en el cuero vacuno o en la entrafiable transparencia de una hoja de

celulosa, el perfil primario y exportador del pais persistié tanto como su estatuto de nacion.

1 Seglin sefialan Gerardo Caetano y José Rilla en el prologo del libro, Real de Azda termind de escribir las
reflexiones que integran Los origenes de la nacionalidad uruguaya en plena dictadura, mas precisamente en
1975, ‘el Afio de la Orientalidad’.

2 Seglin el diccionario de la Rae (2019), “del lat. coriaceus, de corium 'cuero’. 1. adj. Perteneciente o
relativo al cuero”.
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Uruguay no es ajeno a los procesos de globalizacion y, desde su posicion periférica, ha
procurado insertarse en el mercado global. En el nudo de esta compleja trama econdmica,
histérica y geopolitica, se puede inscribir el establecimiento de los dos megaemprendimientos
transnacionales para producir celulosa blanqueada de eucalipto en Uruguay, a orillas del rio
homadnimo que sirve de frontera con Argentina. La llegada de la empresa finlandesa Botnia y de
la espafiola ENCE en la primera década del siglo xxi1 provocé un conflicto bilateral entre Uruguay
y Argentina que desatd reafirmaciones nacionalistas en ambos margenes del rio. Las
representaciones de lo nacional que circulan en la prensa escrita uruguaya durante este conflicto
seran el centro del analisis de este trabajo, que se desarrollard segun la estructura de capitulos

que se describe a continuacion.

En el proximo capitulo, con el fin de enmarcar el tema en un contexto mas amplio, se presenta
un breve compendio de reflexiones que la cuestion nacional ha suscitado en Uruguay. Luego se
resefia el proceso de instalacion de las plantas de celulosa en Uruguay. A lo largo del capitulo, se
presentan aquellos trabajos bibliograficos que funcionan como antecedentes de esta

investigacion, por su abordaje tedrico o tematico.

En el tercer capitulo, se presenta el encuadre sociosemiotico sostenido en el modelo triadico
de la significacion y articulado con el dialogismo del Circulo de Bajtin. Aqui se introducen los
conceptos fundamentales basados en las ideas de Charles Sanders Peirce (1839-1914) y Mijail
Bajtin (1895-1975), que permiten abordar operativamente la nociéon de ‘imaginario social’. Esta
perspectiva proveera las herramientas conceptuales y tedricas para describir y comprender, de
manera sistematica, las representaciones icdnicas, indiciales y simbdlicas sobre el Uruguay que
circulan en los medios de prensa escrita uruguaya, y como interviene en ellas la otredad nacional

argentina.

El cuarto capitulo corresponde al desarrollo analitico del trabajo, que se divide en tres
subsecciones, correspondientes a tres instancias temporales diferentes del conflicto por las
plantas de celulosa: enero de 2006, abril de 2010 y octubre de 2013. En orden cronoldgico, se
despliega el corpus de textos extraidos de la prensa escrita uruguaya y sobre él se expone el

andlisis propiamente dicho.

Finalmente, se plantean las conclusiones generales surgidas en el desarrollo de la
investigacion.
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2. Contextualizacion y revision bibliografica

2.1 El Uruguay imaginario

De espaldas al resto del continente, desde Montevideo, su capital puerto, Uruguay construye
la imagen de su excepcionalidad mirando el mar, y a través de él, ve en Europa su modelo liberal
e ilustrado. Las aproximaciones al imaginario social uruguayo suelen situar en el proyecto
politico de José Batlle y Ordofiez (1856-1929) “la pieza fundamental y fundacional del
imaginario social uruguayo moderno” (Andacht, 1992, p. 26). Sobre una base estatal
cohesionada por el estado la segunda mitad del siglo anterior, “fue efectivamente durante las
primeras décadas del siglo XX cuando la sociedad uruguaya pudo completar su primer modelo

de configuracion nacional” (Caetano, 2010, p. 162).

Influido por las ideas de la modernidad europea contemporanea, Batlle y Ordofiez gesto
durante su segundo mandato (1911-1915) una temprana agenda politica de corte
socialdemocrata. Desde un Estado fuertemente centralista, el batllismo ejercié una suerte de
hegemonia cuyos impactos no fueron solo politicos. La expansion de derechos impulsada por el
reformismo batllista difundié un sentimiento de afirmacion colectiva sostenido en la imagen de
un pais modelo que se enorgullecia de las caracteristicas de su presunto vanguardismo social.
Segun Carlos Real de Azua (1988[1971)):

la ideologia oficial uruguaya percute sobre un pasado cuyas caracteristicas, incluso ya muy
idealizadas, se prorrogan hasta hoy. Se trata, antes que nada, de enfatizar mas alla de toda medida
el deber de gratitud que cualquier uruguayo deberia a lo que una mitificada sociedad uruguaya

miticamente le ofrece. (p. 29)

En su célebre ensayo El impulso y su freno (1964), Real de Azua propuso el término
'mesocracia’ para definir la hegemonia simbdlica y representacional de la clase media en la
configuracion identitaria de la sociedad uruguaya y de su cultura politica. Por su parte, Andacht
(2001) agrega que la centralidad de este discurso acaba funcionando como relato mitolégico, un
“mito mesocratico” que sostiene y justifica la existencia de ese pais de medianias, con una
marcada tendencia a la amortiguacion pacifica de las diferencias o disidencias, en sintesis, una

nacion de pasiones moderadas (p. 23). Esta “forma de organizacion del animo” (Andacht, 1992,
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p. 29), en la que se apuesta por la tranquilidad del estado de cosas, asegurada por las cosas del
Estado, y que indirectamente sancionaria la diferencia o la innovacion, impregné el imaginario

social nacional durante décadas.

Por su parte, Caetano (2000) resefia y destaca algunos de los componentes de este “imaginario
integrador”: el centralismo estatal que establece cierto privilegio de lo publico por encima de lo
privado; “una matriz democratico-pluralista de base estatista y partidocéntrica”; inclinacion por
la opcion reformista; “la primacia del mundo urbano”; la insistencia en la supuesta
excepcionalidad del pais en el contexto latinoamericano; un cosmopolitismo de perfil
eurocéntrico; el respeto a la institucionalidad legal; “el tono optimista de la convivencia”; entre
otros (p. 10). Segin el mismo autor, Uruguay necesitd recurrir al “espejo del afuera” para
construir su propia identidad (Caetano, 1992, p.78). De todos modos, esto no seria precisamente
una particularidad nacional, puesto que toda identidad colectiva contiene en su interior la
dimension de su otredad. Segun Backzo (1991), la nacién precisa “marcar su territorio, y las
fronteras de éste, definir sus relaciones con los otros, formar imagenes de amigos y enemigos, de

rivales y aliados; del mismo modo, significa conservar y modelar los recuerdos pasados” (p. 28).

Desde los pasionales —y en ocasiones violentos— encuentros futbolisticos desde comienzos
del siglo xx (Mazzucchelli, 2019), hasta las mas triviales disputas por la apropiacion del
nacimiento de Gardel o del origen del dulce de leche, la nacidén argentina es la referencia
especular por excelencia en la composicion identitaria uruguaya. A nivel politico oficial, esta
rivalidad alcanz6 su momento mas critico en la segunda posguerra, cuando coinciden en el poder
el primer peronismo (1946-1955) y el neobatllismo (1947-1951). En Argentina, el gobierno de
Peron buscaba un camino soberanista, representado como una tercera via entre la Union
Soviética y los Estados Unidos. Por su parte, Uruguay consolidaba el alineamiento con este

altimo.

El clima institucional represivo produjo una nueva oleada de exiliados politicos argentinos
que, como en tiempos de Juan Manuel de Rosas?, encontraron refugio en Montevideo. Mientras

Per6n denunciaba actividades conspiradoras de los exiliados que el vecino pais acogia, Uruguay

3 El expresidente argentino Bartolomé Mitre y los intelectuales Esteban Echeverria, Miguel Cané y José
Marmol recalaron en Montevideo huyendo de Rosas.
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“discurria en lo suyo, pero miraba con atencion y distancia la peripecia argentina que le venia
como anillo al dedo para afirmar una singularidad en la que creia pacientemente” (Rilla, 2013, p.
66). El 16 junio de 1955 el intento fallido de militares y civiles opositores por derrocar a Peron
acab6 en una masacre: los aviones que aquel dia bombardearon Plaza de Mayo aterrizaron en
Uruguay*. En septiembre de ese mismo afo, el gobierno peronista sufrié un nuevo golpe de
Estado a manos de militares que instalaron una dictadura autodenominada ‘Revolucion

Libertadora’.

En la década de 1960 y principios de la siguiente, en ambos margenes del Rio de la Plata, la
sensacion de crisis generalizada contribuy6 al deterioro de la convivencia social. La nacién como
proyecto también fue campo de disputa politica e ideoldgica desde posiciones antagonicas, sea
por la ‘liberacion nacional’ o en ‘defensa de la patria’, segiin las consignas que movian a
Tupamaros y a militares uruguayos respectivamente. En Uruguay, se lamentaba Real de Azua
(1984[1973]), “algunos de los amortiguadores de esta sociedad amortiguadora sobre la que
teorizo parecen haberse roto mas alla de todo remiendo”. Instalada la dictadura civico militar
uruguaya, se impuso por medio del terrorismo de Estado el relato nacionalista de corte
conservador que se desarrollé en paralelo a una politica econdmica de apertura a los capitales

financieros internacionales.

A partir de la década del 90, en parte gracias al fortalecimiento institucional de diversas
disciplinas vinculadas a las ciencias humanas y sociales, comenzaron a emerger paulatinamente
estudios que se ocuparon de analizar los intentos de transformacién cultural impulsados por el
régimen de facto. Gerardo Caetano (1991) afirma que los militares “centraron buena parte de sus
arrebatos fundacionales en la tarea de implantar en la sociedad una resignifacion radical de la
nacion” (p. 34), y concentraron tales esfuerzos en 1975, ‘El afio de la orientalidad’ segiin su

denominacion oficial. No obstante, el intento de refundar el imaginario nacional por parte de la

4 Con sarcasmo, Feinmann (2008) comenta sobre aquellos acontecimientos: “Uruguay era un pais tan
jugado contra Perdn que se hizo complice de una de las peores matanzas de nuestra historia. Que se aguanten
entonces a todos los insoportables, fanfarrones turistas que les mandamos a Punta del Este, localidad ya
conquistada por lo mas vulgar de la clase media argentina. Recibanlos bien. Como a ese avion de la Marina
que mataba gente al grito guerrero de "Cristo Vence"” (p. 2). Precisamente, la relacién entre Argentina y
Uruguay a través de la actividad turistica es uno de los asuntos que serdn abordados mas adelante,
particularmente en el capitulo 4.1.
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dictadura, aquel Nuevo Uruguay que proponian instalar, parece no haber sido exitoso. La derrota
de la propuesta oficial en el plebiscito de 1980 “demostré que el cambio en la subjetividad, si se

produjo, no fue lo suficientemente amplio como para favorecer un cambio institucional”

(Albistur, 2015, p. 186).
El imaginario desde una teoria del sentido

A comienzos de la década de 1990, reinstaurada ya la democracia, en un contexto de
transformaciones econdmicas y politicas a nivel global, Andacht (1992) se propuso segun sus
palabras “continuar con el proyecto especulativo de Carlos Real de Azta en sus escritos sobre lo
uruguayo” (p. 13). Mas alla del estilo no académico propio de un trabajo de divulgacion, Signos
reales del Uruguay imaginario es un referente directo de este proyecto, pues ensayd una
sistematizacion del imaginario social en articulacion con la sociosemidtica. Como resultado del
analisis de una serie de acontecimientos mediaticos de la postdictadura, Andacht (1992)

observaba “el fin de una larga hegemonia dentro del imaginario colectivo uruguayo” (p. 154).

En la misma direccién, una década mas tarde, como conclusion a titulo personal de un trabajo
colectivo sobre el imaginario uruguayo y el consumo cultural de sus habitantes, Achugar (2003)
sefalaba: “la sociedad que describieran Carlos Real de Aztia, German Rama y tantos otros, ya no
existe. ¢Existié alguna vez? Si es que alguna vez existid, Uruguay, en todo caso el Uruguay de
hoy es otro” (p. 38). No obstante, aclara que “la cultura hegemoénica —incluso y a pesar de su
heterogeneidad— es una cultura de clase media” (Achtigar, 2003, p.39). Este proyecto pretende
revisitar las afirmaciones de Andacht y Achugar, con el interés de comprobar tales
transformaciones, asi como también de reconocer eventuales persistencias histéricas en el

imaginario social uruguayo.

La referencia mas reciente en esta linea de investigacion se encuentra en Kanarek (2015),
quien aborda desde la semidtica peirceana el imaginario social uruguayo contemporaneo en base

a la circulacion mediatica a nivel global que tuvo la figura del expresidente Mujica.
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2.2 El papel de Uruguay vy las fabricas de celulosa

Dos factores son decisivos para la instalacion de una fabrica de pasta de celulosa: una
caudalosa fuente hidrica y la disponibilidad de materia prima (Alvarado, 2007, p. 67). Uruguay
puede cumplir naturalmente con la primera de las condiciones, pero para que este tipo de fabrica
funcione también necesita de arboles. Antes de instalarse, por tanto, la fabrica debe contar con
que estos arboles existan y hayan sido plantados con suficiente antelacion.

La politica forestal estatal impulsada hacia fines de la década de 1980 y principios de la
siguiente es imprescindible entonces para comprender el interés de las empresas Botnia y ENCE
por invertir en Uruguay. Por medio de la ley 15.939, aprobada por unanimidad en los ultimos
dias de 1987, el Estado uruguayo otorgaba exenciones impositivas, facilidades crediticias y
subsidios para fomentar la plantacion forestal en el pais, actividad a la que declaraba de interés
nacional. Como consecuencia, en la década de 1990 se extendid notoriamente la superficie

forestada en todo el pais (Salinas, 2011).

Segun la gedgrafa Alvarado (2007), la politica de incentivos fue tan generosa que las metas
del Plan Nacional de Forestacion de 1988 resultaron ampliamente superadas. Pero al no haber
una orientacion explicita en la fase de transformacion, mecénica (aserradero) o quimica
(celulosa), el destino de la madera quedd librado a la gestion privada. Esto hizo que los
propdsitos iniciales vinculados mas bien a un fin energético fueran sustituidos en pro de la
plantacion de especies de rapido crecimiento, preferentemente pinos y eucaliptus, mas adecuados

para su insercion en el mercado mundial de pulpa de celulosa.

Los capitales espafioles que componian ENCE habian desembarcado en Uruguay a comienzos
de la década de 1990 a través de la adquisicion de campos en los departamentos del litoral
uruguayo, Soriano y Rio Negro. En 2003, Celulosas de M"Bopicua S.A. (filial de ence) recibio la

autorizacion ambiental previa por parte de la Direccion Nacional de Medio Ambiente (DINAMA).

En mayo de 2004, los estados uruguayo y finlandés firmaron un acuerdo bilateral de
proteccién de inversiones, que fue ratificado por el parlamento (Ley N° 17.759), aunque sin el
apoyo del Frente Amplio, por entonces partido de oposicion. En febrero de 2005, el proyecto de

la empresa Botnia fue aprobado por la DINAMA.
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En sintesis, la instalacion de las plantas de celulosa en Uruguay puede entenderse como la
previsible culminacién de una politica de Estado. Como afirma Cecilia Salinas (2011), “las
industrias forestal y de la celulosa estan atadas a una dindmica de escala siempre en aumento y
de caracter intensivo de concentracion y de capital” (p. 30). Mientras se terminaba de escribir
esta tesis, se construia en el departamento de Durazno otra planta de la empresa upMm, la tercera

planta de celulosa en el pais.

Antecedentes académicos sobre el conflicto

El conflicto binacional desatado por la instalacion de las plantas de celulosa acaparo el interés
de investigadores de diversas disciplinas. La revision de toda esa literatura excede los alcances
de esta investigacion, por lo que se optd por mencionar aquellas mas afines al encuadre o al

objeto de estudio del presente trabajo.

La tesis doctoral de Grafa (2010) se focalizo en el discurso de los actores colectivos
involucrados en el conflicto: sindicalistas, vecinos fraybentinos, ambientalistas, jerarcas locales y
representantes de la empresa. Segun se desprende de la tesis, el consenso uruguayo conformado a
favor de las plantas de celulosa estd permeado por una “ideologia del progreso” (p. 144). Esta
ideologia articuld el discurso tanto de agentes vinculados a la empresa Botnia como de politicos
locales, y se sostiene a partir de la confianza en el saber técnico y la condicion de origen de la
empresa: Finlandia, un pais desarrollado. Mediante el concepto de desarrollo, el discurso de la
empresa se entronca con el interés nacional: “todos comulgan de la idea de una fuerte trabazén
entre crecimiento econémico, inversion extranjera y tecnologia de ltima generacion” (p. 144).
Entre las conclusiones de la investigacion, Grafia (2010) anota la presencia del estereotipo
nacional en el discurso fraybentino para referirse a la alteridad nacional, los vecinos de
Gualeguaychu, quienes “han sido licuados y tamizados hasta constituir un compacto sujeto plural

dotado de una voluntad tnica: "los argentinos"” (p. 256).

En este sentido, el politélogo Vicente Palermo (2007) plantea que las posturas diplomaticas
de Argentina y Uruguay acabaron en “un juego de suma cero nacionalista”. Sefiala la paradoja de
una apuesta nacionalista a pesar del marco regional de integracion y de las aparentes afinidades

politico-ideoldgicas entre ambos gobiernos. Al poco tiempo de iniciarse la disputa diplomatica,
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Palermo y Lavega (2007) concluian que “los uruguayos cerraron filas” en defensa de la
instalacion de la pastera, y advertian que “el conflicto ha ido adquiriendo raices sociales y
culturales con fuerte impronta identitaria, camino de constituirse en una auténtica causa
nacional” (p. 184). Los temores de estos autores se confirmaron afios después, y la conformacién

de esa causa nacional sirve como punto de partida para el desarrollo de esta investigacion.

Los ejemplos citados coinciden en sefialar los explicitos componentes nacionalistas que
atravesaron la comprensién del conflicto. La fuerte polarizacion acab6 por difuminar la discusion
sobre la cuestion ambiental y el modelo de desarrollo que traen consigo los megaproyectos de

inversion extranjera directa.
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3. Desarrollo tedrico metodoldgico

El objetivo de este capitulo es presentar una propuesta tedrica en la que confluyen los
modelos semidticos de Charles S. Peirce (1839-1914) y Mijail Bajtin (1895-1975) y la nocién de
‘imaginario’, esta Ultima segun los abordajes originales de Cornelius Castoriadis (1975) y
Benedict Anderson (1983). En este cruce tedrico se articulan entonces las ideas de dialogismo,
imaginario y representacion para conformar un encuadre sociosemidtico que sustenta el abordaje
analitico de la presente investigacion. A partir de la semiotica triadica, se pretende elaborar una
fundamentacion epistemoldgica lo suficientemente sélida para el estudio de las representaciones
mediaticas de la sociabilidad uruguaya y la incidencia en ellas de la alteridad argentina, en el
marco del conflicto diplomatico entre ambos paises por la instalacion de dos plantas de celulosa

en el borde oriental de la frontera binacional, durante los afios 2005-2013.

3.1 Un puente sociosemiotico: signos entre Peirce y Bajtin

El pensamiento siempre procede en forma de un didlogo —un dialogo
entre diferentes fases del ego— de tal modo que, siendo dialdgico,
esta esencialmente compuesto por signos, como su materia, en el

sentido en que un juego de ajedrez posee las piezas como su materia.

Charles Sanders Peirce

La conciencia del hombre se despierta envuelta en la conciencia del otro.
Mijail M. Bajtin

Existe un amplio consenso en situar los albores de la modernidad en la Europa latina de
mitades del siglo xviI, y mas concretamente hacia 1640, cuando René Descartes escribe sus

Meditaciones Metafisicas, una obra que sienta las bases filosoficas de la subjetividad moderna a
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partir de la sintética frase ‘pienso, luego existo’. El célebre cogito® cartesiano. Este saber-se
funciona como fundamento primario de todo un nuevo universo representacional y constituye la
escision original y radical entre sujeto y objeto que preanuncia el desarrollo cientifico por venir.
La autonomia de la conciencia racional, anterior al contacto con los otros, es uno de los
preceptos que funda la categoria de ‘individuo’, categoria central en la constitucion del proyecto

de la modernidad.

Unos siglos mas tarde, en la segunda mitad del siglo xix, Charles S. Peirce (1839-1914)
comienza a desarrollar su sistema l6gico en explicita contraposicién al racionalismo de
Descartes. En 1868, en uno de los articulos mas tempranos de su produccion intelectual, Peirce
afirma que los “prejuicios no pueden disiparse mediante una méxima” (CP 5.265)°%. El
escepticismo que el cogito cartesiano propone como punto de partida resulta, para Peirce, un
mero autoengafio, porque nadie puede desprenderse, por su simple voluntad, de todo un bagaje
historico y social de conocimientos e ideas que le precede. Para la indagacion cientifica es
fundamental la “irritacion de la duda” (CP 5.374), pero esta no puede ser una artificiosa ‘duda de
papel’, sino una ‘duda genuina’ que solo surge una vez que existan los elementos para ello.
Peirce (CP 5.265) descarta la facultad de introspeccion, porque implicaria aceptar que las ideas
puedan surgir ex-nihilo, sostiene en cambio que, al proponer la intuicion eidética como primer
conocimiento, Descartes negaba cualquier tipo de mediacion signica’. De manera dualista, la
razon moderna definia por primera vez al individuo, una definicion que, al marcar sus fines, lo

recorta de lo existente, del afuera objetual.

Por el contrario, Peirce postula que la actividad signica transcurre con independencia de
cualquier tipo de conciencia, como una atmdésfera teleoldgica y autonoma de la voluntad
humana, e incluso llega a plantear la exterioridad misma del pensamiento: tal como “no decimos

que el movimiento estda en nuestro cuerpo, Sin0 que nuestro cuerpo estd en movimiento, asi

® En latin cogito significa «yo pienso», 0 mas precisamente «yo pienso [que pienso]».

® Se cita a Peirce segun la forma convencional: x:xxXx, y remiten al volumen y al parrafo correspondiente
en los Collected Papers. Salvo indicacion contraria, la traduccion de las citas de Peirce presentes en el texto
corresponden al autor de la tesis.

" Por caso, la facultad introspectiva en el ser humano postulada por Descartes implicaria una relacion
diadica e inmediata con el objeto (Peirce, CP 5.264-317).
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deberiamos decir que nosotros estamos en el pensamiento, y no que los pensamientos estan en
nosotros” (CP 5.289). Peirce no concibe la existencia de un conocimiento o percepcion
desligados de lo real, asi como rechaza la idea de una conciencia objetivamente discreta y
separada de otras. Esta disolucién del individuo en un entorno semidtico eminentemente social
permite entender la significacion como un mecanismo abierto y cambiante. La postura contraria
implicaria encerrar la significacion en una dimension psicologista, reduciendo el signo a un ente
fijo y pasivo sobre el que individuos o grupos proyectan e imponen arbitrariamente sus sentidos.
En particular, esta tesis se propone analizar las representaciones mediaticas nacionales durante el
conflicto por las pasteras, un fendbmeno tan publico como su circulacion en los medios de
comunicacion evidencia y, a la vez, constituido por la opacidad que define la subjetividad del
actor semiotico. Es necesario considerar entonces las representaciones mediaticas de la nacion
uruguaya en continuidad indisoluble con el entorno social que las atraviesa. Para ilustrar la doble
naturaleza de este proceso que se condensa en el signo, Peirce se vale de la metafora: “todo lo
que esta presente ante nosotros es una manifestacion fenoménica de nosotros mismos. Eso no le
impide ser un fendmeno de algo externo a nosotros, asi como el arco iris es a la vez
manifestacion del sol y de la lluvia” (CP 5.283)8. Segun se desprende de este punto de vista no
dualista, resulta improcedente escindir el discurso mediatico de la interaccion social en la que
éste tiene lugar. Asi como el discurso periodistico divulga, narra e ideologiza el conflicto
diplomatico con un lente nacional que marca negativamente la argentinidad de la protesta
ambiental, similares representaciones nacionalistas circulan espontanea y cotidianamente —sin
necesidad de dispositivos técnico-comunicacionales— entre los vecinos fraybentinos, tal como

las registra Grafia (2010): “gracias a Dios somos distintos a los argentinos” (p. 242).

La comunidad general de lo cognoscible postulada por Peirce se sostiene en un principio
fundamental de su edificio teorico: el sinequismo. El principio de continuidad o sinequismo
consigna que no hay ruptura entre la representacion y lo representado, porque la realidad y los
signos que de ella surgen participan en un mismo continuum logico (CP 1.172). Esta
indivisibilidad constitutiva sintetiza la postura epistemologica de Peirce, que inevitablemente

también es ontologica: “la cognoscibilidad (en su sentido mas amplio) y el ser no son solo

8 En este caso, la traduccion corresponde a Fernando Andacht (2013, p. 27).
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metafisicamente lo mismo, sino que son términos sinbnimos” (CP. 5.257). Segun se desprende
de la tesis peirceana, todo aquello que es se puede representar, y necesariamente, toda
representacion es ella misma real, ya pertenezca a la categoria de lo posible, lo existente o lo
general, las tres valencias fenomenoldgicas. El pragmatismo de Peirce busca distanciarse de las
corrientes filosoficas tanto idealistas como empiristas, a partir de una vision fenomenolégica de
la realidad. Influenciado por la tradicion escolastica medieval, este particular pragmati(ci)smo®
postula que la realidad es aquello que permanece inc6lume ante la creencia o la voluntad
particular: “la realidad es independiente, no necesariamente del pensamiento en general, sino
solo de lo que tl o yo, o cualquier nimero finito de hombres, pensamos de ella” (Peirce, CP
5.406). Pero esto no implica que la obstinada realidad sea incognoscible. Para Peirce, la funcién
mediadora que cumplen los signos hace posible el acceso a lo real: como condicion pragmatica,
todo lo que se puede conocer de algo depende de su manifestacion fenoménica. No hay un mas

alla de lo real que aquello reconocible por sus consecuencias o efectos préacticos.

Peirce plantea la existencia de una opinién “Gltima’ o ‘final” como resultado de una tendencia
de largo plazo que guia la busqueda cooperativa de una comunidad de investigadores sin ningdn
tipo de limitacion predeterminada (CP 5.408). El camino pragmaticista procura acercarse
asintoticamente a esta instancia realista, un crecimiento autonomo por el cual los signos

conducen a este objetivo falible pero crecientemente confiable que cabe llamar ‘verdad’.
Tres categorias para tres universos de la experiencia

Peirce parte de tres categorias fundamentales para entender los modos universales de ser y de
conocer. Estas tres modalidades en que toda experiencia se presenta y manifiesta ante el sujeto
conforman la base formal que sostiene el desarrollo de todo su sistema légico-semidtico, al que

denominé “faneroscopia”®?: la Primeridad (Firstness), relativo al ser posibilista e indeterminado

% Hacia 1905, Peirce redefine su filosofia con el nombre de ‘pragmaticismo’. Con esta leve variacion sobre
el término ‘pragmatismo’ pretendia marcar distancia de sus contemporaneos William James y John Dewey.

10 Derivado de fanerén (idea o fendémeno), la “faneroscopia” es el nombre acufiado por Peirce para
identificar su disciplina y distinguirla de la fenomenologia de Hegel. “Seguiré a Hegel en lo que respecta a
Ilamar a esta ciencia Fenomenologia aunque no la limitaré a la observacion y al analisis de la experiencia, sino
que la extenderé a la descripcién de todas las caracteristicas que son comunes a todo lo que es experimentado o
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de la cualidad absoluta; la Segundidad (Secondness), relativo al ser de los hechos existentes; y la
Terceridad (Thirdness), relativo al ser de la ley pasible de gobernar los hechos futuros (Peirce,
CP 1.23). Luego de esta breve presentacion es necesario profundizar en cada uno de los
dominios fenomenoldgicos por los que discurre la accién signica, y de esta manera precisar

adecuadamente sus alcances para la aplicacion analitica.

La categoria mas simple de la experiencia es la Primeridad. Pertenece a este dominio
semidtico cualquier vaga impresion (feeling) asociada a una cualidad pura, considerada en su
mismidad (in itself), sin estar referida a ningn otro fenémeno concreto ni general. En palabras

de Peirce,

Primeridad es el modo de ser que consiste en el ser del sujeto positivamente tal como es
sin respecto a cualquier otra cosa. Esto puede ser solamente una posibilidad. Mientras las
cosas no actuan sobre otras no tiene sentido o significado decir que tienen algun ser, como
no sea que sean tales en si mismas, que puedan quizas entrar en relacion con otras. El
modo del ser de una rojez antes de que existiera cualquier cosa roja en el universo, era sin
embargo una posibilidad cualitativamente positiva. Y la rojez en si misma aun si esta

incorporada, es algo positivo y sui generis. A eso llamo Primeridad (CP 1.25)

La instancia en que una cualidad se manifiesta en la conciencia carece de percepcion objetiva
y de voluntad alguna, y en consecuencia, su presencia es tan fugaz que, a fortiori, se vuelve
inaprehensible intelectualmente!’. En resumen, un fendmeno de la Primeridad es un estado
ontologico y epistemologico monadico e indeterminado, considerado en su posibilidad
virtualmente infinita de realizacion: la rojez o cualquier otro color, lo aspero o lo liso, la dureza,
asi como la mesura 0 mediania social, antes de encarnarse en alguna entidad material concreto,

son cualidades de esta clase.

El ser indeterminado de la Primeridad esta librado a la ocurrencia azarosa y espontanea. Al

prescindir de un correlato factico para existir, la facultad humana de imaginar concierne a este

podria concebiblemente ser experimentado o resultar objeto de estudio de cualquier modo directo o indirecto”
(CP5.37).
11«1 a idea de Primeridad es tan tierna [tender] que no puede tocarse sin estropearla” (Peirce, CP 1.358).

29



registro faneroscopico. En estrecha relacion con la imaginacion, Peirce postula la existencia de la
abduccion®? como una tercera forma de razonamiento distinta de la induccion y de la deduccion.
La l6gica abductiva introduce una idea o conjetura no contenida en los datos obtenidos de la
experiencia directa, y en consecuencia provoca conexiones que de otro modo no se hubieran
presentado (CP 1.383). Asi como la imaginacién muestra una apertura potencialmente capaz de
engendrar formas inéditas de accion, la légica hipotética, tentativa y falible de la abduccion

puede sugerir nuevas vias de conocimiento en pos de una mayor inteligibilidad del mundo.

Si la Primeridad es la categoria de lo virtual-posible, la Segundidad corresponde a lo actual-
existente, es decir, al universo experiencial que se vincula en referencia a una entidad factica,
perteneciente a un lugar y tiempo concretos. La Segundidad responde categorialmente a la
relacion diadica entre una accién y su reaccion, sin la mediacion de ningun proposito,
involucrando apenas la idea de un esfuerzo. Esto implica que la accion es siempre co-accion.
Considerada en si misma, la Segundidad es una “compulsion ciega” (Peirce, CP 1.530), porque
sin la intervencion de un principio o regularidad que lo haga inteligible, el hecho se presenta
como ocurrencia bruta, un mero accidente. En tanto diada, la Segundidad remite al aspecto
resistente de un fendémeno, a aquello que insiste con una obstinacion tal que no puede ser
ignorado, como recibir un golpe accidental, o encontrarse ante la imposibilidad de cruzar un
puente cortado. Por esta razon, la Segundidad es la categoria faneroscopica que comprende la
existencia relativa a un otro®. El segundo elemento de una relacién actGa como oposicion o
limite que constrife el ilimitado posibilismo de la Primeridad: asi es como “la idea de otro, de
no, se convierte en un verdadero pivote del pensamiento. A este elemento le doy el nombre de
Segundidad” (CP 1.324).

La Terceridad establece una relacion triadica con los dos érdenes anteriores y corresponde al
universo propiamente representacional: si la Primeridad es principio y la Segundidad es final, la
Terceridad es la categoria de mediacion que hace consciente la idea de proceso. Es el modo de

ser de la ley, de lo convencional y de lo general. En la Terceridad acaece “la conciencia sintética,

12 “Hay una doctrina puramente légica de como el descubrimiento debe tener lugar”. Asi presenta Peirce a
la abduccion (CP 2.107).

13 Peirce recuerda que antes de la adopcion de la palabra francesa second [segundo], other [otro] era la
palabra que designaba en inglés antiguo al nimero ordinal correspondiente a dos (CP 1.325).
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anudando el tiempo, sentido de aprendizaje, pensamiento” (CP 1.377). Este tercer universo
fenomenoldgico expresa un orden de creciente racionalizacion e inteligibilidad, y tiende a que
los fendmenos se ajusten conforme a una regla general. La Terceridad incorpora la idea de
proposito, convirtiendo la accion de los signos en un mecanismo teleolégico. Empero, el caracter
teleolégico o propositivo de la semiosis, su para qué, no es de naturaleza finalista ni determinado
previamente por la intervencion de un agente volitivo, dado que no es posible controlar
completamente los efectos de sentido signicos como para guiarlos de acuerdo a una Unica y
preestablecida direccion. Por el contrario, més cercano al telos aristotélico y a la teoria
darwinista de la evolucion, Peirce entiende lo télico como una disposicion o tendencia de los
signos a reiterar sus efectos, de manera tal que es posible percibir una regularidad en el

crecimiento semiotico, pero no un mecanismo ciego y completamente cerrado en su desarrollo.

Las tres dimensiones o0 valencias recién descritas estan necesariamente involucradas tanto en
la existencia como en la aprehension intelectual de cualquier elemento posible, concreto o
general. La faneroscopia no se reduce a la simple linealidad de una serie ordinal, sino que
expresa una clasificacion de creciente complejidad, dado que cada categoria desarrolla y
contiene la anterior: asi como la Segundidad implica a la Primeridad, pero no a la inversa,
necesariamente, la Terceridad es la categoria que engloba a las anteriores. No obstante, estas
categorias universales también pueden aplicarse con recursividad entre si, de manera tal que es
posible concebir una Primeridad en cada dominio faneroscopico. Como resultado de su empleo
sobre las categorias de Primeridad, Segundidad y Terceridad, Peirce distingue tres tipos de
Primeridad, respectivamente: posibilidad cualitativa, existencia, mentalidad (CP 1.533). A los
efectos de este trabajo, por las caracteristicas ideoldgico-imaginarias del objeto de estudio, la
atencidn recaerd en la Gltima categoria: “para expresar la Primeridad de la Terceridad, el peculiar
sabor o color de la mediacion, no tenemos una palabra realmente buena. Mentalidad (Mentality)
es, tal vez, tan buena como cualquier otra, pobre e inadecuada como es” (CP 1.533). La idea de
‘mentalidad’ conjuga entonces el aspecto mas simple de la Primeridad con la incidencia general
y regular propia de la Terceridad. La naturaleza de esta peculiar mediacion semidtica puede ser

entendida como aquellos rasgos cualitativos que se desarrollan y extienden en una determinada
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sociedad conformando un tono compartible!*. El concepto de ‘mentalidad’ lo usa Peirce para
referirse al aspecto posibilista de la Terceridad, cuando lo que devendra una tendencia o regla

todavia no llega a determinar una pauta cristalizada como tal.

La ‘mentalidad’ se comporta como una Primeridad “ejemplificada en cada cualidad de un
sentimiento total” (CP 1.531), y por esta simultdnea condicidon particular y general, el concepto
puede servir de hachuela semiotica para abordar la distincién entre ‘imaginario instituido’ e
‘imaginario instituyente’ que Castoriadis (1975) realiza en su teoria del imaginario social*®. Tal
como explora Andacht (1992, 2000, 2001, 2017) en algunos de sus trabajos, la nocién de “tono”
o “sabor de la mediacion” resultard tedricamente provechosa para analizar los signos del
temperamento particular que interviene en la trama general del imaginario de una nacién. Las
cualidades de ‘humildad’ o ‘perfil bajo’ presentadas como atributos propios de la nacion
uruguaya por la prensa escrita uruguaya, en el marco del conflicto diplomatico que aborda este
trabajo, pueden entenderse como manifestaciones de ese ‘peculiar sabor’ nacional. EStos
elementos cualitativos o0 imaginarios son tan imprecisos como imprescindibles en la
conformacion de un tono propio. En tanto instancia posibilista de la Terceridad, el tono o
Mentalidad semidtica sugiere una sensacion compartida, como un “colorcito del pais”'®
(Bonavita citado en Real de Azla, 2012 [1964], p. 250), capaz de generar adhesion en la
comunidad nacional. De esta manera, el tono semiotico tifie sutilmente el colectivo de
identificacion nacional y, sobre todo, contribuye a la comparacion y diferenciacion respecto de la

otredad argentina.

14 Voloshinov (“Estilistica del discurso literario”, 1930) también usa el término ‘tono’ en un sentido no
muy distante del que le asigna Peirce: “es precisamente este 'tono' (entonacion) lo que conforma la
'musica’ (sentido general, significado general) de todo enunciado. La situacion y el auditorio correspondiente
determinan ante todo a la entonacidn y a través de ella realizan la seleccion de las palabras y su ordenamiento,
a través de ella llenan de sentido al enunciado entero” (Voloshinov citado en Bajtin, 1982, p. 293). En este uso
de ‘tono’ también esta presente la idea de una cualidad simple —el tono, la Primeridad— que se extiende a
algo mas general —la masica, la Terceridad—, como caracteristica presente en cada parte de una totalidad
mayor.

15 Esta complementacion tedrica sera desarrollada con mayor profundidad. Ver capitulo 3.2, pag. 50.

18 El nacionalista Luis Pedro Bonavita planteaba en Crénica general de la Nacion una continuidad entre el
territorio nacional y la mesura uruguaya. Este ‘colorcito del pais’ expresaria “una tellrica armonia que

relaciona al hombre y la tierra en un plano de dimensiones humanas” (citado en Real de Azua, 1964, p. 367).
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El signo triddico

El modelo I6gico de la significacion desarrollado por Peirce concibe al fendmeno de la
representacion de manera continua, triadica y procesual. Segun este modelo, la generacion de
sentido (o semiosis) es potencialmente ilimitada como consecuencia del crecimiento constante de

los signos a partir de las relaciones activamente establecidas entre ellos (CP 2.302).

Cabe introducir ahora una definicion de signo en clave peirceana, elemento conceptual de
capital importancia para el desarrollo analitico de la presente investigacién. Una de las mas
conocidas definiciones propuestas por el propio Peirce postula que “un signo o representamen es
algo que esté en lugar de algo para alguien en algin respecto o capacidad. Se dirige a alguien,
esto es, crea en la mente de esa persona un signo equivalente o, tal vez, un signo mas
desarrollado” (CP 2.228). En este fragmento estan presentados los tres componentes o factores

signicos indispensables para el desarrollo de la semiosis: representamen, objeto e interpretante.

Esta triada que compone formalmente el signo peirceano contempla ademas tres nociones
diferentes de temporalidad, correlativas al orden categorial. El signo o representamen es un
primero cuya presencia es inmediata y evanescente, que ocurre en el mero instante de la
expresion. La Primeridad se corresponde con este “estado naciente de lo real” (CP 5.462). Por su
parte, el objeto representado es una porcion real de la experiencia que incide desde un pasado ya
existente. Segun Peirce, “la Segundidad es el caracter predominante de lo que ha sido hecho”
(CP 1.343). Por ultimo, el interpretante funciona como la instancia de Terceridad que relaciona
los fendmenos de acuerdo a una regla general, propiciando una interpretacion siempre posterior
al instante en que se manifiesta el signo. Aquellos interpretantes mas exitosos tienden a
consolidarse y a volverse habitos interpretativos: el caracter inferencial del interpretante
involucra una suerte de predisposicion a partir de la cual es posible prever reacciones futuras (CP

2.148). Sin embargo, esta suerte de expectativa semio6tica nunca es completamente previsible.

Por principio, todo signo remite a otra cosa mas alla de si misma, “esta en lugar de algo” y ese
algo es su objeto (CP 2.228). El objeto antecede y determina al signo representamen, razon por
la cual “el signo debe ser entendido como una suerte de emanacion, por asi decirlo, de su objeto”

(CP 2.230). Esta relacion diadica establecida entre el objeto y el representamen constituye el
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‘valor referencial’ del signo. Tal como sugiere la definicion de Peirce, la condicion
representativa del signo es de caracter limitado o parcial, puesto que no es capaz de representar
al objeto en su totalidad, sino que solo lo refiere conforme a alguno de sus atributos o aspectos y
lo hace siempre de modo falible (CP 1.149). Esta clase de idea que contempla una de las razones
por las que el signo puede presentar al objeto (designatum) es lo que Peirce denomina ground del
representamen (CP 2.228), también conocido como ‘fundamento’ segin la traduccion del

concepto propuesta por Andacht (1996).

En atencion a esta forzosa parcialidad que condiciona la representacion signica, Peirce (CP
4.536) distingue en el objeto semidtico dos facetas: el inmediato y el dindmico. Por un lado, el
‘objeto inmediato’ designa a aquella porcion del objeto que el signo presenta ante la mente de
quien interpreta. Mientras el objeto inmediato es inmanente a la representacion, el ‘objeto
dinamico’ da cuenta del resto del objeto que la expresion del signo no recoge. Independiente al
signo, pero no incognoscible, el objeto dindmico es reserva de conocimientos disponible para
otras posibles manifestaciones signicas sobre si, y puede concebirse entonces como el horizonte

méaximo de la interpretabilidad del signo.

Tal como es determinado por su objeto, el signo representamen determina al signo que lo
desarrolla, o sea, al interpretante. El interpretante, al ser también un signo, recomienza todo el
proceso generativo de la semiosis. Este tercer factor formal que Peirce introduce en su modelo
signico le permite trascender el binarismo tradicional®’, porque tan importante como que el signo
esté por algo (su objeto) es que sea reconocido como signo de ese algo que representa (Debrock,
1991).

Al generarse como desarrollo de un signo precedente, la nocion de interpretante es
fundamental para el principio sinequista que concibe la semiosis como proceso continuo. “NO0 €S
necesario que el Interpretante realmente deba existir. Un ser in futuro bastara”, aclara Peirce (CP
2.92, itélicas en el original). En virtud de esta orientacion teleoldgica, las representaciones
nacionales no son estaticas, sino efectos de sentido derivados de otros signos, los cuales

reelaboran y complejizan. Como se desarrollara en la seccién analitica, en la prensa escrita

17 presente por ejemplo en la estructura significante-significado de la concepcion saussuriana de signo.
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uruguaya, los manifestantes ambientalistas contra la instalacion de las pasteras tienden a ser
llamados ‘piqueteros’ y a ser asociados como agentes argentinos exclusivamente. El apelativo
‘piquetero’ no agota la significacion de lo argentino, sino que continla a través de otros signos:
estos signos interpretantes proyectan un entendimiento futuro orientado hacia sentidos ilegitimos

e incluso violentos.

El interpretante puede dividirse analiticamente en tres clases: inmediato, dindmico y final. El
‘interpretante inmediato’ consiste en un rango de interpretabilidad compuesto por los posibles
sentidos que el signo por si mismo es capaz de condicionar. Segun se desprende de esta primera
definicion, el signo lleva consigo una serie de significados verosimiles o plausibles antes de que
sea interpretado por alguien, o sea, antes de que el interpretante surja como tal en un acto
concreto y factico de interpretacion situada en un agente, tiempo y espacio determinados. Por su
condicion de segundo, el ‘interpretante dinamico’ refiere al impacto singular y directo, un
acontecimiento espacial y temporalmente situado, que el signo provoca de hecho: “es el efecto
real que el signo, como signo, realmente determina” (CP 4.536). El interpretante final es aquel
sentido que cuenta con mayor legitimidad en determinadas circunstancias sociales e historicas.
Se trata de una tendencia cuyo fin no adviene de modo concreto y tangible y, por esta
inconcrecion factica, no se puede registrar. Esta tercera clase de interpretante “describe una regla
en la cual un signo se desarrollara en el curso de relacionar su objeto con agentes capaces de
interpretar. En tal sentido el interpretante es tanto triddico como intencional, es decir, dotado de

propdsito [purposive]” (Liszka citado en Andacht, 2001, p.14).

La mediacion del interpretante implica entonces un desarrollo del signo que impulsa su
actividad y lo conduce a algo mas alla de si. Esta inevitable y continua expansion de los signos
se orienta de acuerdo a un propdsito o regla general, que si consigue sedimentar un habito
interpretativo, puede clausurar —al menos provisoriamente— el transcurrir mutable de la
semiosis. El interpretante es en si mismo la manifestacion de un desplazamiento de sentido al
vehiculizar un signo hacia la interpretacion, cumpliendo una funcién analoga a la de un

traductor'®: “un signo no es un signo a menos que se traduzca en otro signo en el que se

18 Es relevante remarcar el caracter signico del ‘interpretante’ para no confundirlo con una figura humana o
intérprete, a pesar de que sus funciones sean comparables: “una representacion mediadora puede ser llamada
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desarrolle mas plenamente” (CP 5.594). El interpretante es el efecto de sentido generado por este
transito semidtico, en el que la relacién del signo con el objeto representado adquiere
inteligibilidad y por ende también verosimilitud (o también, aceptacién social) en otro signo.
Para comprender este mecanismo por el cual el interpretante reevalla la relacion referencial (la
diada entre representamen-objeto) resulta conveniente introducir el concepto de
“transvaloracion” trabajado por Liszka (1989). En su propuesta, derivada de la semidtica triddica
de Peirce, Liszka destaca la importancia del interpretante como dispositivo transvalorador en la
semiosis, “un proceso regido por reglas que crea una rejilla a través de la cual cualquier signo
perteneciente a su sistema va a referir y significar” (citado en Andacht, 2001, p. 24). En resumen,
la tarea de este tercer operador semiotico consiste en sancionar el signo de acuerdo a la
legitimidad preexistente, encuadrando sus posibles manifestaciones —virtualmente infinitas—

en un conjunto limitado de probables o plausibles sentidos.

Andacht (2001) encuentra en el concepto de ‘transvaloracidn’ una perspectiva analitica
fructifera para comprender no solo la naturaleza del interpretante, sino también el
funcionamiento del mito y del imaginario social. Las significaciones miticas e imaginarias
operan mas bien como regla generalizada y transvalorativa, que como disciplinamientos externos
y coercitivos. Lejos de ser una rémora primitiva, el mito sella un implicito pacto social y
semidtico: “cualquier postura que se adopte en la vida, ya sea como individuo o como grupo de
individuos ésta tendra que moldearse con respecto a ese gran molde evaluativo que es la creencia
mitica y hegemoénica” (p. 24). Para contrarrestar la inevitable contingencia del acontecer real, la
irrupcion de la Segundidad en si misma inexplicable, las sociedades humanas encuentran en el
mito la fuente de verosimilitud y legitimidad para fundar y sostener buena parte de su

convivencia.

Dado que es imposible cotejarlas segun criterios de verdad o falsedad, nociones como
verosimilitud o legitimidad solo pueden contraer sentido en una instancia que trascienda la

relacion diadica e inmanente del signo con su objeto. Esta es la condicion de funcionamiento de

un interpretante, pues satisface la funcién de un intérprete, que dice que un extranjero dice la misma cosa que
la que ¢l mismo dice” (CP 1.551).
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la Terceridad, el dominio semidtico en el que opera el dispositivo transvalorizador del

interpretante.

La actividad semidtica de los interpretantes miticos o ideoldgicos —entendidos como regla
extendida y hegemoénica— tiene efectos tacitos, imperceptibles en la experiencia cotidiana: “todo
hombre estad mas o menos imbuido de opiniones filos6ficas, sin tener conocimiento claro de ello
[...] pero aun si son correctas, o casi correctas, impiden la observacion verdadera, asi como un
par de lentes azules impediran a un hombre contemplar el azul del cielo” (CP 1.134). Esta vision
sutilmente tefiida que sugiere la metafora de Peirce encuentra un nitido vinculo con el tono o
mentalidad general, ese “peculiar color de la mediacion social” segin lo define el mismo autor

(CP 1.533).
iconos, indices y simbolos

En correspondencia con las dimensiones de Primeridad, Segundidad y Terceridad, todo signo
evoca la cosa significada por asociaciones de semejanza, de contigiiidad o de generalidad. Estas
categorias fenomenoldgicas determinan entonces tres modalidades de representacion, de acuerdo
a aspectos cualitativos, existenciales o regulares de ésta. Segun qué tipo de relacion prevalezca
en el vinculo establecido con el objeto semidtico, Peirce reconoce respectivamente tres clases de

signos: iconos, indices y simbolos (CP 2.247).

El icono es la expresion de una semejanza posible generada por la asociacién de cualidades
analogas en entidades diferentes. En correspondencia con el dominio signico de lo posible, el
icono es incapaz de significar por si solo. Para convertirse en signo, o sea, para significar, la
semejanza debe encarnarse en un elemento material: ‘hipoicono’ es el nombre que da Peirce a la
manifestacién concreta y efectiva en la que la cualidad o semejanza adquiere la consistencia

persistentemente real de la Segundidad (CP 2.276). De esta manera, “la nocion de hipoicono es
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una conjuncion de tal insistencia —su aspecto de sinsigno®*— y de una naturaleza similar a la de

un suefo, su aspecto de cualisigno” (Andacht, 2003, p. 77).

La representacion indicial privilegia la relacion del signo con su objeto en virtud de una
ligazon existencial o fisica entre ambos. Para Peirce, “cualquier cosa que nos sorprende es un
indice, en la medida en que marca la juntura entre dos porciones de experiencia” (CP 2.285).
Esta condicion experiencial convierte al indice en una manifestacion de la Segundidad
fenomenologica, y su valor referencial depende de una “conexion dindmica” entre signo y

objeto.

Tal como su designacion lo sugiere, las expresiones deicticas o indexicales (aqui, ahora, este)
pertenecen a esta clase de signo, porque trascienden el plano linglistico para sefialar una
conexion con un contexto de enunciacion circundante: “el mundo actual no puede distinguirse de
un mundo de la imaginacion por ser descripcion alguna. Por tanto, la necesidad de pronombres e
indices” (CP 5.48). Esta clase de signos permitira detectar, por ejemplo, aquellas huellas en la

enunciacion que marcan el posicionamiento nacional de los medios de prensa analizados.

En tercer lugar, se encuentra el simbolo, aquel signo que opera a partir de relaciones
intelectuales y por ende mas complejas. En palabras de Peirce, “un Simbolo es un signo que
refiere al Objeto que denota en virtud de una ley, por lo comun una asociacion de ideas
generales, que hace que el Simbolo se interprete como referente a ese Objeto” (CP 2.249). Los
simbolos dan origen a aquellos interpretantes mas usuales que, segun una convenciones tacitas y
extendidas socialmente, conforman la comprensién habitual de determinados signos. Peirce (CP
2.148) utiliza el concepto de ‘habito’ para sefialar el acostumbramiento ante estos efectos de

sentido.

Esta aceptacion generalizada que el simbolo vehiculiza, siendo él mismo una expresion de
consenso tacito, inviste a esta clase de signo de un caracter oficial u oficioso, e infunde una alta

dosis de previsibilidad a su actuacion semidtica. El simbolo es un agente tipicamente

1% Un sinsigno es una cosa o evento de existencia real y concreta, y como tal pertenece al dominio de la
Segundidad. El prefijo ‘sin’ debe entenderse como aquello que “existe solo una vez”, como en ‘singular’ o
single (Peirce, CP 2.245).
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comunicativo que funciona a partir de la interpretacion consabida y regular de un signo, y por
ende “perderia el caracter que lo convierte en signo si no hubiera interpretante” (CP 2.304). En
continuidad con el caracter teleologico impreso en la Terceridad semiotica, “un simbolo, una vez
en existencia, se difunde entre las personas. En uso y en experiencia, su significado crece” (CP
2.302).

Dialogismo y alteridad: ‘yo también soy’%

Mas alla de las desafortunadas derivas biograficas de Peirce y Mijail Bajtin —impedidos
ambos de gozar del prestigio de sus ideas, aunque en distinto grado de adversidad—?2?, interesa
consignar aqui las afinidades teoricas entre ambos autores que permiten esbozar un encuadre
sociosemidtico comun y consistente para el analisis discursivo del imaginario social. En primer
lugar, corresponde sefialar la franca oposicion de ambos a la concepcion solipsista de raiz
cartesiana sobre la conciencia y el conocimiento. Contra esta tradicion dualista, aunque
sustancialmente monoldgica, el Circulo de Bajtin expone una nocion dialdgica (o dialogista) del
lenguaje que postula como uno de sus presupuestos fundamentales la condicion eminentemente
social de todo signo. Desde esta perspectiva, ningun texto o discurso se genera en el vacio social
por generacion individual ni espontanea, puesto que “no hay vivencia por fuera de su

encarnacion signica” (Voloshinov, 1992, p.120).

Para Bajtin, resulta absurdo pensar en la expresion como una objetivacion externa en la que se
proyecta la vivencia intimista de un hablante emisor. Al estar conformadas por un mismo
material, el signo, se disuelven las fronteras entre interior/afuera que colocan al individuo como

centro Unico de la subjetividad. El caracter social del signo prevalece: “no solo la expresion

20 Yo también soy: fragmentos del otro (Bajtin, 2000) es el titulo de una compilacion de articulos escritos
por Bajtin relativos a la otredad. Los textos fueron seleccionados, comentados y traducidos por Tatiana
Bubnova.

2L Mancuso (2005) repasa las tragicas dificultades que debié sufrir Bajtin, “tan anlogas en su diversidad a
las de otros notables autores del siglo xx” [...] Tales como Charles Sanders Peirce, Ferdinand de Saussure,
Antonio Gramsci, Ludwig Wittgenstein, todos ellos outsiders, autoexiliados, encarcelados, ignorados o
perseguidos” (p.20, italicas en el original).
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externa, sino también su vivencia interna resulta ser territorio social” (Voloshinov, 1992, p. 126).
De esta manera, el entorno colectivo e ideoldgico atraviesa la enunciacion més alla de cualquier
decision, conciencia o voluntad del hablante: “en realidad, el acto de la palabra o, mas
exactamente, su producto, la enunciacion, en absoluto puede ser considerado como individual en
el sentido estricto de ese término; no puede ser explicado por referencia a las condiciones psico-
fisiologicas del sujeto hablante. La enunciacion es de naturaleza social” (Voloshinov citado en
Bota, C. y Bronckart, J. P., 2010, p. 123). Como corolario, este planteo supone un serio
cuestionamiento a la figura del sujeto individual, y rechaza por improcedente e inaplicable
cualquier intento de atribuirle propiedad autoral a la palabra.?? Debido a la irreductible condicion
social del lenguaje en su conjunto, la categoria de alteridad es un elemento central en el

pensamiento dialogico bajtiniano.

El involucramiento en el propio discurso de voces ajenas y palabras tomadas de una suerte de
acervo signico-social ya existente, sumado a la intima anticipacion de respuesta, ilustra la
participacion profunda del otro desde la produccién misma del enunciado. De esta manera, el
otro esta comprendido en el discurso no solo en el momento de la recepcion —Ia instancia tipica
de comprension—, sino también al interior del enunciado, en su gestacion misma: “para forjar un
nuevo sentido a partir de las voces ajenas nos involucramos en un proceso de comprensién de lo
que se dijo antes de nosotros, y tratamos de oir, anticipandola, la posible respuesta de nuestros
interlocutores” (Bubnova, 2015, p. 102). En su configuracion, el enunciado contiene una
predisposicion implicita a contestar potenciales preguntas, y su sentido tiene entonces un doble
caracter replicante: el enunciado se replica en otros enunciados, y estos funcionan, a su vez,
como respuestas o réplicas que desarrollan el sentido de origen, ratificando o refutandolo.

Mancuso (2005) sefiala en esta idea de réplica “otra notable coincidencia con el concepto de

22 Como involuntaria coincidencia con esta concepcion del signo y del sujeto, la autoria de los textos
producidos por el Circulo de Bajtin todavia es objeto de controversia, debido a que la persecucion estalinista
impidi6 que Bajtin firmara muchos de sus escritos. Se presume que entre esos trabajos ‘deuterocandnicos’ esta
Marxismo y filosofia del lenguaje (1929), que fue publicado originalmente bajo el nombre de su colega
Voloshinov. Dado que la discusién excede los alcances de este trabajo, en el texto se hablara indistintamente
de Bajtin o Voloshinov, asumiendo una correspondencia entre las ideas de ambos, 0 mas en general se remitira
a la referencia grupal: el ‘circulo de Bajtin’, integrado entre otros por Medvedev y Voloshinov. Esta postura es
sostenida, por ejemplo, en Todorov (1981) y en Mancuso (2005). Por la tesis contraria, véase Bota y Bronckart
(2010).

40



semiosis ilimitada de Peirce” (p. 53). También Pampa Olga Arén (1996) encuentra en la
concepcidn signica de Bajtin/Voloshinov un sentido asimilable al del interpretante peirceano: “la
comprension del signo es el proceso de relacionar un signo dado que tiene que ser comprendido
con otros signos ya conocidos, en otras palabras, la comprension responde al signo con otros
signos” (Voloshinov citado en Aran, 1996, p.86). En resumen, el enunciado siempre es bilateral
y responsivo?, y alli reside la base de la interaccion social y discursiva. Por otra parte, aquello
que se presenta como carente de sentido es porque ha perdido su condicion dialégica, es decir, ha

sido sustraido del torrente semi6tico que lo nutria.

Segun expone Aran (1996) en el Diccionario Léxico de la teoria de Mijail M. Bajtin, el
modelo teorico bajtiniano fue concebido como un proyecto translinglistico, “en la medida en que
su enfoque pudiera superar las deficiencias de una linglistica empefiada en recortar su objeto
dentro del sistema de la lengua, dejando afuera (...) el reconocimiento de la carga valorativa del
enunciado de un sujeto situado culturalmente” (p. 84). Los discursos son, ante todo, portadores
de valoracion social: “todo viene marcado como valor derivado de las relaciones de alteridad:
bueno-malo, mio-ajeno, nuestro-de otros” (Bubnova en Bajtin, 2015, p. 15). Estos acentos

dependen del horizonte social en el que participa el discurso.

En consecuencia, la significacion ideologica se comprende contextualmente, o sea, en
relacion a la actividad del signo en una situacion concreta. Tales circunstancias componen un
sentido contextual y social del signo, segun lo entiende el Circulo de Bajtin, en directa oposicion
a la concepcion saussuriana. Esta tradicion tedrica que nace con de Saussure —a la que los
autores soviéticos catalogan como ‘objetivismo abstracto’— instaura una “ruptura entre la
lengua y su capacidad ideologica”, convirtiendo la forma lingiiistica en sustancia estable y
reificada (Voloshinov, 1992, p.102). Como consecuencia derivada de su exclusiva atencion
sincronica, la perspectiva de corte saussuriano obtiene un signo abstracto y aislado de su
contexto, recortandolo asi del flujo continuo en el que participa realmente. Para la comunidad

tedrica conformada en torno a Bajtin, estos rasgos presentes en el ‘pensamiento lingliistico

2 Véase como esta manera de concebir el sentido dialogico del enunciado, incluso interno y anterior a la
expresion, también puede leerse en Peirce: “Aunque estos dos roles [el hablante y el intérprete] puedan vivir en
un cerebro, son sin embargo dos” (Peirce, MS 500, citado en Laas, 2006, p. 4).
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indoeuropeo’ son resabios filologicos. Segun ellos, esta perspectiva puede ser Util para estudiar
lenguas muertas, conservadas en monumentos escritos, pero resulta inadecuada si se quiere

comprender “un lenguaje vivo en su generacion continua” (Voloshinov, 1992, p. 103).

La unidad pertinente para abordar la significacion reside menos en la inmanencia de un signo
aislado que en una cadena significante hilvanada de sentidos en tanto proceso generativo. Los
signos linguisticos no son meras entidades abstractas pertenecientes a la estructura formal de la
lengua, sino que, por el contrario, son palabra viva en la interaccion continua y dinamica del
lenguaje: “todo enunciado es un eslabon en la cadena, muy complejamente organizada, de otros
enunciados” (Bajtin, 1982, p. 258). Esta cadena no debe ser pensada de acuerdo a una secuencia
lineal sino como parte de un proceso no exento de tensiones y contradicciones. Para el Circulo de
Bajtin, “las unidades reales del flujo discursivo” son los enunciados 0 enunciaciones
(Voloshinov, 1992, p.102)%.

El enunciado es la unidad de sentido por excelencia, y comprende tanto la idea de proceso
(enunciacion) como de producto (enunciado)?. El enunciado no puede abstraerse del contexto en
el que opera porque no se inserta desde un afuera, sino que se genera de manera situada,
participando en un proceso continuo de sentido: esta condicionado por la situacién social mas
inmediata y por “una situacion social mas englobadora”, en términos de Voloshinov/Bajtin
(1992, p.120). En consecuencia, una comprension adecuada del fendbmeno discursivo presupone
la necesidad analitica de vincularlo al contexto histérico-social que le da sentido. La enunciacion
se materializa en una superficie asentada sobre sedimentos semidticos, en la que se conjugan

restos discursivos de diversas temporalidades.

Dado que el acto de enunciacion implica una puesta en discurso que responde a una situacion
social mas amplia, el interés analitico no debe concentrarse entonces en un enunciador particular,
sino en la enunciacion entendida como dispositivo. Este enfoque exige pensar entonces por fuera

de la creencia que supone la soberania de un emisor, quien en soledad construiria su autonomia

24 Notese la proximidad tedrica entre esta nocion de ‘flujo discursivo’, entendido proceso continuo en el
que se encuentran inmersas las unidades semiéticas, con la doctrina sinequista de Peirce.

% LLa distincion entre ‘enunciado’ y ‘enunciacion’ es inexistente en el ruso original segin la traductora y
especialista en Bajtin Tatiana Bubnova (2006, p. 101).
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discursiva. Las palabras estan habitadas socialmente: en ellas resuena el eco de otras voces,
precedentes y futuras, proximas y lejanas.

La enunciacién es un acto topoldgico porque esta condicionada por el lugar en el que ocurre
y, en la medida en que se orienta a un otro, es también un acto ético. A la condicién de
responsividad, debe agregarse también la responsabilidad como condicion inherente al
enunciado. El estatus dialdégico de la enunciacion presupone la existencia de un otro (asi como
un yo) “hacia el cual se orienta la creatividad ideoldgica del grupo social y de la época a la que
pertenezcamos” (Voloshinov, 1992, p.121). Para Bajtin, lo que se pone en juego en el acto de
enunciacion es la responsabilidad de quien toma la voz y la posicion ética que asume al hacerlo.
Es en este sentido que puede afirmarse que “en el ser no hay coartada” (Bajtin citado en
Bubnova, 2006, p.103). Asi como es indisoluble el vinculo del sujeto (su mismidad en tanto
hablante) con la comunidad de la que forma parte, no es posible renunciar al compromiso con

otros inherente al lenguaje.

Segun Voloshinov (1992), “en la palabra me doy forma a mi mismo desde el punto de vista
del otro, al fin de cuentas desde el punto de vista de mi colectividad. La palabra es el puente
construido entre el yo y el otro” (p.121). Este puente dialogico, que metaféricamente sugiere
Bajtin-Volshinov para entender la relacion continua con la otredad, puede empalmar y
prolongarse con la siguiente descripcion que Peirce realiza sobre su modelo ontologico de la

continuidad, el sinequismo:

Tampoco debe decir el sinequista: “Soy totalmente yo mismo, y no soy en absoluto tu”.
Si abrazas el sinequismo, debes abjurar de esta metafisica malvada. En primer lugar, tus
Vecinos son, en cierta manera, ta mismo, y de una manera mucho mas amplia de lo que, sin
profundos estudios de psicologia, hubieras creido. Realmente la identidad que quieres
atribuirte a ti mismo es en gran medida el mas vulgar engafio de la vanidad. En segundo
lugar, todos los hombres que se parecen a ti y estan en circunstancias analogas son, de
alguna forma, td mismo, aunque no de la misma manera en que tus vecinos lo son (CP 7.
571)
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Para Bajtin, la existencia también es relacional, vale decir, se revela a través del otro. La
participacion de la alteridad resulta indispensable para la conformacion, siempre relativa, de una
mismidad y poder tomar conciencia de ella. Asumir una posicion subjetiva —esto es,
reconocerse en tanto sujeto— seria imposible para un individuo replegado sobre si, encerrado en
un mondlogo autoconclusivo y sordo que, al clausurar lo dialégico, termina impidiendo la
comprension del sentido. En una descripcion no exenta de poesia, Bajtin da cuenta de este
profundo involucramiento del otro en el si mismo: “no soy yo quien mira desde el interior de mi
mirada al mundo, sino que yo me veo a mi mismo con los ojos del mundo, con los 0jos ajenos;
estoy poseido por el otro [...] desde mis ojos estan mirando los ojos del otro” (Bajtin, 2000, p.
156, italicas en el original). A partir de esta ineludible postura ética se percibe también un modo
de concebir la comunicaciéon en la que ‘ser’ y ‘comunicar’ quedan emparentados como una

misma manifestacion.
Heteroglosia y heterogeneidad constitutiva

La tradicion tedrica bajtiniana nota que el lenguaje no es un sistema Unico y total que se
cristaliza en una estructura estable, y por extension, tampoco la cultura puede ser asi
interpretada. En reaccion a las tendencias dominantes se desarrollan continuamente fuerzas
anonimas desestabilizantes que, incluso en su disidencia, forman parte de la reproduccion de los
sentidos centrales de una sociedad?®. A partir de estos supuestos, Voloshinov (1992) afirma,
como una suerte de axioma, que el signo se convierte en “la arena de la lucha de clases” (p. 49).
Més alld de la notoria influencia marxista expuesta en la frase, el Circulo de Bajtin mantiene
distancia respecto de la nocion ortodoxa que postula a la superestructura ideoldgica-simbdlica
como un epifenédmeno de la infraestructura material econdmica. A diferencia de esta clasica
teoria del reflejo, alterando la metafora Optica, Voloshinov/Bajtin concibe el entorno signico
como un espacio de refraccion ideoldgica. Desde su perspectiva, la ideologia no se extiende en
una sociedad por transmision lineal, ni directa ni distorsionada, sino mediada. En virtud de esta

instancia de mediacion cobra sentido el concepto de ‘signo ideologico’.

% A partir de esta base se desarroll6 luego la teoria culturoldgica de la Escuela de Tartu, cuyo maximo
exponente es Yuri Lotman.
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Reconocer la naturaleza ideoldgica del signo implica comprender su dialogismo intrinseco.
Debido a la participacion en un mismo colectivo semidtico de intereses sociales heterogéneos, la
orientacion hacia el otro que se asume en el acto de ‘tomar’ la palabra no es un posicionamiento
neutro ni incontaminado: distintos acentos anidan en la historia del signo y se cruzan de acuerdo
a intereses diversos, a menudo contradictorios. Para esta clase de fenomenos en los que “la
palabra roza la palabra” (citado en Zavala, 1996, p. 131), Bajtin propone la categoria de
‘heteroglosia’ o ‘multiacentuacion’. Tal como ha sido resefiado, el discurso estd siempre
permeado por la presencia —advertida o0 no— de otras voces, una alteridad potencialmente
conflictiva que exige respuesta e interpretacion. Como parte de una concepcion mas amplia
acerca de la subjetividad, es posible entender la heteroglosia en tanto manifestacion de una
tension entre el yo y el otro, definidas ambas entidades de modo relacional. Tanto el enunciado
como la identidad del yo no consisten en recintos privados e inaccesibles, sino que se configuran

en un espacio socialmente poroso.

Atraido por la cuestion de la alteridad, Bajtin se interesa en la manifestacion de la palabra
ajena en el discurso, cuya representacion mas evidente adopta la forma de cita o paréafrasis. Este
tipo de encuentro con voces ajenas suele estar organizado y controlado, aunque de forma

inestable e incompleta, por el dispositivo textual que las acoge.

En continuidad con los postulados bajtinianos, aunque bajo el influjo de otras tradiciones
teéricas —como la de Michel Pécheux—, Jacqueline Authier-Revuz (2004) postula la
‘heterogeneidad constitutiva’ del enunciado, un concepto con el que busca profundizar la idea de
heteroglosia. La autora distingue dos formas de heterogeneidad enunciativa. Por un lado, la
‘heterogeneidad mostrada’ refiere a aquellas ocasiones en las que el otro se inscribe de manera
manifiesta en el hilo discursivo, alterando su linealidad univoca. La presencia de la alteridad aqui
es explicitamente sefialada o reconocida por el hablante, por ejemplo, con comillas 0 mediante
formas perifrasticas. Segun conjetura Authier-Revuz (2004), al localizar visiblemente la palabra
ajena, el hablante pretende delimitar el alcance del otro y resguardar asi el resto del enunciado
como propio: estas “formas explicitas de heterogeneidad” generan, en consecuencia, un efecto
ilusorio que colocan al hablante como agente central de la enunciacién (p.12). Por tal razon,

Authier-Revuz (2004, p. 11) sostiene que el fendmeno de la heterogeneidad mostrada funciona
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como forma de “negociacion” con la innegable alteridad: una solucion frente a la

‘heterogeneidad constitutiva’ de la enunciacion.

El concepto de ‘heterogeneidad constitutiva’ procura dar cuenta de la relacion que todo
discurso entabla necesariamente con su contexto, exponiéndose a los multiples acentos sociales
—Ias significaciones ideoldgicas recogidas en el concepto bajtiniano de ‘heteroglosia’— que
vencen la presunta clausura del enunciado sobre si mismo. El otro no es una especie de intruso
en la trama textual, sino un actor fundamental que la atraviesa constitutivamente. Desde esta
perspectiva heredera de Bajtin, “toda palabra «remite a un contexto, o a varios, en el que vivié su
existencia socialmente subyugada». Ella «llega a su propio contexto, viniendo de otro contexto,
penetrada por el sentido dado por otros»” (Bajtin en Authier-Revuz, 2004, pp. 35-36). Como es
evidente, tales constataciones instan a indagar en un horizonte que trascienda el alcance

meramente linguistico.
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3.2 Cruce imaginario: comunidades imaginadas y alteridad nacional

En revisiones teodricas sobre la nocion de ‘imaginario’ se suele advertir acerca de la
ambiguedad y los multiples sentidos que porta un término tan difundido como difuso, usado casi
como un comodin retorico (v. g. Strauss, 2006; L'Hoeste y Vila, 2017). Para Backzo (1991), los
medios de comunicacion y los mensajes publicitarios han contribuido a ‘inflar’ esta palabra,
atribuyéndole sentidos poco sustanciosos y propagandolos con liviandad. Por tal razén, al
introducir este concepto es necesario establecer algunas precisiones para evitar tanto la confusion
con el uso cotidiano del término (en general adjetivo), como la fusién con nociones académicas
afines (los sustantivos ‘cultura’ 0 ‘ideologia’, por ejemplo). Con el fin de dotar de mayor utilidad
heuristica al concepto de ‘imaginario’, sobre el final de este apartado intervendran nociones de la
semiotica triddica descritas anteriormente. En linea con formulaciones precedentes (Andacht,
1992), se busca volver operativa la teorizacion sobre el imaginario social para el andlisis de

enunciados concretos de la comunicacion periodistica.

Es en la década de 1970, cuando se dispara el uso de la nocion de ‘imaginario’ orientado al
analisis de corte social, aunque con notoria influencia de la terminologia piscoanalitica lacaniana,
puede rastrearse, por ejemplo, en la definicion de ideologia que ofrece Althusser (1970): “la
ideologia representa la relacion imaginaria de los individuos con sus condiciones reales de
existencia” (p.43). No obstante, el concepto de ‘ideologia’ que Althusser elabora a partir de
Mar, al estar impregnado de valores axiologicos de verdad o falsedad, resulta inadecuado para
los propositos de este trabajo. Se prefiere, en cambio, entender el fendmeno de la representacion
en continuidad sinequista con lo representado y no como un mero reflejo (fiel o deformado) de lo

real.

También proveniente de una tradicién marxista, Cornelius Castoriadis (1975) es uno de los
referentes ineludibles en la teorizacién del ‘imaginario’. Su propuesta tedrica buscaba contribuir
a una renovacién del marxismo mediante un alejamiento del determinismo economicista de la
concepcion ortodoxa que, tal como ha sido comentado en este capitulo, entendia a la
superestructura ideolégica como efecto o proyeccion distorsionada de las relaciones materiales
de produccion. Para Castoriadis (1989), en cambio, las significaciones sociales no son “ni un

doble o calco («reflejo») de un mundo «real», ni tampoco algo sin ninguna relacién con un cierto
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ser-asi natural” (p. 304). De acuerdo a su planteo, toda realidad historico social, asi como la
racionalidad que de ésta surge, esté ligada a un sustrato simbdlico, “aprehendido por y referido a
un mundo de significaciones instituido” (Castoriadis, 1989, p. 305). Las practicas humanas no
son directamente simbolos, pero estas no pueden entenderse por fuera de una red simbodlica: en el
lenguaje, en primer lugar, pero también en las instituciones se presenta lo simbolico. Estas ideas
de Castoriadis (1989) sobre el imaginario y su relacién con la ‘institucion’ asumen la tensién
presente en el campo de la reflexion socioldgica entre la determinacién y la libertad creativa, o

en palabras del autor, entre “lo instituido” y “lo instituyente™:

La sociedad constituye su simbolismo pero nunca en total libertad, pues se agarra de lo
natural, y se agarra de lo historico (a lo que ya esta ahi); participa finalmente en lo racional.
Todo esto hace que emerjan unos encadenamientos de significantes, unas relaciones entre
significantes y significados, unas conexiones y unas consecuencias a los que no se
apuntaba, ni estaban previstos. Ni libremente elegido, ni impuesto a la sociedad
considerada [...] el simbolismo a la vez determina unos aspectos de la vida y de la sociedad
(y no solamente aquéllos que se suponia que determinaba) y esta lleno de intersticios y
grados de libertad (p.41)

De esta manera, en el imaginario social se entrecruza un componente simbdlico, que explica
su capacidad para reunir a una sociedad, y el componente econdmico funcional, que le permite a
esta sociedad sobrevivir. Esta vision le permite a Castoriadis superar la antinomia esencialista
entre un plano auténtico o verdadero, en el que se encontraria la realidad material econémica, y

otro plano apenas aparente que corresponderia a lo simbdlico.

Castoriadis (1989, pp. 53-54) considera entonces la existencia de un ‘imaginario efectivo’ o
instituido, aquello que por ya-haber-sido imaginado se vuelve mas previsible y por tanto mas
cercano a la dimensién propiamente simbodlica, correspondiente a la Terceridad si se sigue la
categorizacion peirceana. También postula el funcionamiento de un ‘imaginario radical’ o
instituyente, que en su condicién indeterminada se encuentra mas vinculado a la labor icdnica o
poiética de la Primeridad. Sin olvidar la incidencia de los signos indiciales o facticos, aquellos

cuyo sentido es determinado en contigiiidad causal o fisica con la realidad. En este sentido,
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puede considerarse a la Segundidad como el dominio signico mas ligado a la obstinada
dimension econdmico-funcional de la que habla Castoriadis.

El imaginario social instituido puede entenderse como el producto —en otras palabras, lo
imaginado— del imaginario instituyente, y comprende un vasto repositorio de significacion
comun constituido por representaciones a partir de las que una sociedad organiza su entorno de
produccion de sentido, sus valoraciones y su identidad. El entorno simbélico precede al sujeto y
constituye toda una matriz de sentido que le ofrece a aquel razones o justificaciones para su
accionar en un marco legitimado de posibilidades. Y aunque esta abierta a practicas radicales de
transformacion, la emergencia de una imaginacion transformadora recurre a “las ruinas de los
edificios simbolicos precedentes y utiliza los materiales de éstos” (Castoriadis, 1989, p.39).
Segun Castoriadis (1989), lo que mantiene unida a una sociedad es la cohesioén de su mundo de
sentido, un “magma de significaciones imaginarias sociales, organizado asi y de ninguna otra

manera” (pp.55-56).

Tal como explica Benedict Anderson (1993 [1983]), otra referencia inexcusable al hablar de
imaginarios, en las sociedades medievales el fundamento de union comun residia en un enlace de
tipo trascendental, que era coherente con una cosmovision de estricta verticalidad. El orden
moral premoderno estaba organizado conforme a una fuerte jerarquizacion que “expresa y se
corresponde con la jerarquia en el cosmos” (Taylor, 2002, p.94). De esta forma, la organizacion
social feudal encontraba su incuestionable legitimidad, en tanto experiencia coextensiva y
coherente con el orden divino y natural. Estas comunidades ligadas por lo religioso son el
antecedente historico del que surgen luego las naciones, como consecuencia derivada de la
progresiva autonomia que supuso la secularizacién moderna. En la creciente horizontalidad de
este nuevo orden imaginario, cobran sentido las ideas de reciprocidad y mutuo beneficio como
garantes de la prosperidad y de la convivencia pacifica, elementos de capital importancia para
entender el fortalecimiento de lo econdmico y lo publico como esferas independientes del

ejercicio directo del poder politico central (Taylor, 2002; Habermas, 1981).

En la gestacion de las naciones del siglo xix, Anderson (1993) repara en la importancia de
aquellos elementos comunes que forjaron una nocion compartida de simultaneidad temporal,

como la préctica ritualizada de cantar himnos, esa “extraordinaria ceremonia masiva” (p. 35). En
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la misma direccion, Anderson afirma que los medios de comunicacién —en particular la prensa
escrita, actor fundamental en la génesis y desarrollo del ‘capitalismo impreso’— fueron
determinantes para poder imaginar la nacion, pues ayudaron a pensar los limites dentro de los
que una comunidad ejerce su soberania. Impulsada por la formalizacion de lenguas nacionales, la
lectura periédica de prensa o de novelas por entrega gener6 en efecto solidaridades especificas
entre lectores conscientes de la existencia simultanea de pares andnimos. Anderson (1993
[1983]) acufia el término ‘comunidades imaginadas’ para referirse a este tipo particular de
conexion que se forja primero en una clase letrada y luego se extiende socialmente: “es
imaginada porque aun los miembros de la nacién mas pequefia no conoceran jamas a la mayoria
de sus compatriotas, no los veran ni oiran siquiera hablar de ellos, pero en la mente de cada uno
vive la imagen de su comunién” (Anderson, 1993, p. 6). Asi, las naciones modernas adquieren la
capacidad de instituirse y de imaginarse a si mismas como soberanas y limitadas, conscientes

tanto de su particularidad como de la existencia de otras semejantes.

El imaginario visto desde un enfoque semiotico

Segun Mc Nabb (2008), las posturas de Peirce y Castoriadis coinciden en un abordaje que
permite comprender mas adecuadamente el concierto entre novedad y estabilidad que caracteriza
el transcurrir de una sociedad, eludiendo cualquier tipo de determinismo o destino preestablecido
(p. 54). Asi como para Peirce la teleologia que orienta el proceso de semiosis no posee un
caracter finalista, Castoriadis no cree en una ineluctable deriva historica hacia la revolucion
proletaria o el socialismo. Mediante una revaloracion que enfatiza el papel del azar y de la
creatividad, “lo que ambos intentan hacer en su pensamiento es romper el dominio totalitario que

tienen el pensar identitario y el dualismo sobre el pensamiento occidental” (Mc Nabb, 2008, p.
59).

El imaginario social es aquella textura simbdlica que da cohesion interna a una sociedad —
por extensién, también a una nacibn—, y se cristaliza en instituciones cuya funcién
estabilizadora consiste en mantener y reproducir parcial o imperfectamente un determinado

orden de sentido. De esta manera, modelan un entendimiento “que hace posible practicas
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comunes y un sentido de legitimidad ampliamente compartido” (Taylor, 2002, p.106). Una vez

instituidas e institucionalizadas tales representaciones

existen socialmente como sistemas simbdlicos sancionados. Estos consisten en atribuir a
determinados simbolos (a determinados significantes) unos significados (representaciones,
ordenes...) y en hacerlos valer como tales, es decir, hacer de este vinculo algo més o menos
forzado para la sociedad o el grupo considerado (Castoriadis, 1983, p. 201, énfasis
agregado)

Desde una perspectiva semidtica peirceana, también es posible asociar lo simbdlico al
imaginario social efectivo, dado que son signos simbdlicos los que asumen un rol fundamental
en la consolidacion y estabilidad de ciertas representaciones. Vinculado al dominio de la
Terceridad, el simbolo esta regido por una regla general de interpretacion y dotado de mayor
previsibilidad, en tanto se conozca y comparta su codificacion. Los simbolos guardan menor
dependencia respecto de las vicisitudes del objeto representado y sintetizan las interpretaciones
mas usuales que, por su caracter convencional, sirven al entendimiento habitual de la experiencia

comun a una sociedad.?’

La actividad simbdlica tiende a generar habitos interpretativos y conformar un sustrato de
legitimidad y consenso; es decir, sedimentos de sentidos que no necesitan de justificaciones pero
que en su existencia y funcionamiento generalizado son lo suficientemente potentes como para
convocar Yy justificar el esfuerzo comun, por ejemplo, para movilizar comunidades, tanto para
mantener una larga medida de lucha, asi como para sostener una posicion diplomatica que no
cede ante los reclamos y demandas a pesar de los perjuicios que le generan. Entendida como una
fuente general de lo plausible y de lo verosimil, concerniente a la dimension de la Terceridad, el
interpretante es la instancia semidtica donde se resuelve la cuestion de la legitimidad. Asi, este
dispositivo transvalorador delimita lo verosimil dentro del marco indeterminado de posibilidades

que ofrece la Primeridad, otorgandole a determinados signos una preferencia generalizada

2 Esta relevancia de lo convencional o colectivo en el proceso de significacion se corresponde con la
preeminencia que Peirce y Bajtin le otorgan a la idea de ‘comunidad’. Aunque, es preciso distinguir, el primero
esta pensando en un plano mas bien académico-institucional (‘una comunidad de investigadores’) y el segundo
en el sentido social o colectivo de comunidad.
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(Andacht, 1992, p. 151). En Uruguay, el pais de las medianias (Real de AzUa, 1964), donde la
sociedad amortigua sus conflictos, los signos de consenso alcanzan mayor estabilidad, aunque
nunca son definitivos. En esta “persuasion de lo plausible” que ejerce el tono o mentalidad
mesocratica, cobra sentido la atmosfera colectiva imaginaria que, con moderacion, impulsa y
sirve de fundamento o guia para la accién nacional, sin necesidad de explicaciones ulteriores
(Andacht, 1992, p. 14). La consolidacion de un sistema politico de dialogos y consensos
habituales, la renombrada partidocracia uruguaya (Caetano, Rilla, Pérez, 1987), también puede
considerarse como una expresion afinada al tono mesocratico y amortiguador méas general. El
imaginario efectivo o instituido ocluye las indeterminadas posibilidades de la praxis humana, y el
sujeto termina adecuandose a los moldes legitimos e institucionalizados, “como si la institucion
lograra cortar la comunicacion entre la imaginacién radical y el «pensamiento» del sujeto”

(Castoriadis, 1998, p. 309).

Pero el imaginario social no puede clausurar el proceso de semiosis. Al interior del
imaginario, los signos crecen y se desarrollan entre la continuidad reproductora y la ruptura
creativa. Esto significa, por un lado, que el nivel instituido no explica la totalidad del imaginario
social, y por otro, que el elemento simbdlico no es su Unico componente signico. Como se sefiald
antes, y como ya anotaba Castoriadis (1998), el imaginario también posee una potencia creativa
irreductible: el nivel instituyente del imaginario social. El imaginario social instituyente o radical
explica “el salto, lo inesperado, lo discontinuo” en la trama social (p. 311). La productividad del
imaginario radical encuentra su fuerza en la proyeccion de lo todavia irrealizado, lo imaginario
en su acepcion mas cercana a la fantasia o ensofiacion: “la idea del imaginario social instituyente
parece dificil de aceptar, y es comprensible. Lo mismo ocurre cada vez que se habla de
«potencialidad», «facultad», «potencia»” (Castoriadis, 1998, p. 310). Esta condicion de
indeterminacion evocada por Castoriadis es lo que permite vincular al imaginario social radical
con la categoria peirceana de Primeridad, o sea, con el dominio faneroscépico de la pura
cualidad que, en su evanescente e indefinida presencia, contiene mdultiples posibilidades de

realizacion.

Regido por el dominio de la Primeridad, el icono es la clase signica que por las caracteristicas
de su funcionamiento mas se adecua a ese rol inventivo que anida en la imaginacién social

radical o instituyente. Las cualidades mediante las que el icono representa al objeto no suponen

52



una identidad perfecta entre ambos, aunque eventualmente el icono pueda ser confundido con su
objeto. Como ejemplo ilustrativo, Peirce menciona el estado absorto que puede generar la
contemplacién de una pintura: “hay un momento en el que perdemos la conciencia de que no es
la cosa, la distincion entre lo real y la copia desaparece y por el momento es un puro suefio” (CP
3.362, cursivas agregadas). A partir del establecimiento de relaciones de semejanza con su
objeto, el signo iconico es capaz de descubrir y convocar nuevas asociaciones en la conciencia, y
de esta manera promover la apertura hacia la imaginacion creadora: “una gran propiedad
diferencial del icono es que, mediante su observacién directa, pueden descubrirse propiedades de
su objeto diferentes de las estrictamente necesarias para su construccion” (CP 2.279).
Potencialmente infinita, la posibilidad de realizacion que manifiesta el icono sirve para explicar
la facultad poiética que puede desplegar el imaginario radical. No obstante, para existir debe

encarnarse en una entidad material, o sea, actualizarse como hipoicono.?®

En sintesis, el imaginario social asegura su perdurabilidad en los simbolos instituidos, que por
su previsibilidad se corresponde con el dominio fenomenologico de la Terceridad. Pero también
subyace, en igual grado de relevancia, un imaginario radical con potencial transformador de la
realidad. Este poder instituyente de caracter icOnico-imaginario no necesita de “la certeza del
‘hecho positivo’, que pertenece al orden categorial de la Segundidad, de lo indicial signico, para
que realmente se instaure en el mundo social” (Andacht, 2001, p. 18). El imaginario radical
aprovecha aquellos resquicios en el imaginario instituido para liberar la ensofiacion y la fantasia

colectivas.

El modelo teérico de corte sociosemiotico que guia la presente investigacion, al concebir la
produccién de sentido como proceso continuo, advierte sobre los peligrosos efectos de los signos
nacionales instituidos, artificialmente estables, que instalan dualismos, esas parcelas
reduccionistas que obstruyen las dinamicas productivas y creativas intervinientes en el seno de
todo imaginario social. De sintesis peirceana y bajtiniana, la perspectiva semidtica esbozada en

este capitulo procura profundizar y sistematizar el entendimiento, lo cual permitiria la expansion

2 para un analisis en profundidad sobre el predominio del signo iconico en la imaginacion humana véase
Andacht (1996).
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y crecimiento semidtico que, en su proyeccion teleoldgica, de lugar a signos mas complejos y
explicitos, sin que esto signifique ignorar ni negar el caracter conflictivo, y eventualmente

violento, del comportamiento social.
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3.3 Objetivos y preguntas de investigacion

Objetivo General

Analizar como operan y circulan las representaciones de nacion que se manifiestan en la
prensa escrita uruguaya durante el conflicto diplomatico provocado por la instalacién de las
fabricas de pasta de celulosa, a partir de tres meses en el que el conflicto se desarroll6 con alta
exposicion meditica: enero de 2006, abril de 2010 y octubre de 2013.

Objetivos especificos

1- Analizar de modo sistematico las representaciones iconicas, indiciales y simbdlicas —
segin el modelo semidtico peirceano— sobre la uruguayidad y su conformacion ideoldgica en

relacion con la argentinidad, entendida ésta como alteridad nacional.

2- Examinar la nocion tedrica del ‘imaginario social uruguayo’ contemporaneo desde un
encuadre sociosemidtico, en base a las significaciones nacionales que circulan en los articulos
publicados en los medios de prensa escrita uruguaya sobre el conflicto por las pasteras (2006-

2013).

3- Analizar qué lugar ocupa en Uruguay la figura del consenso en el sistema politico
(partidocracia) y social (mesocracia), y qué relevancia asume el enfoque economicista en los

discursos politicos y periodisticos.

4- Caracterizar los sentidos que se naturalizan o legitiman en la representacion de la

uruguayidad y la argentinidad en la prensa escrita uruguaya durante el periodo analizado.

5- Aportar a la reflexion tedrica-epistemoldgica sobre la matriz imaginaria y representacional

uruguaya y sus procesos de generacion de sentido.

Preguntas que orientan el desarrollo analitico

Para atender los propdsitos que procura esta investigacion ofician de guia las siguientes

preguntas:
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¢Qué representaciones iconicas, indiciales y simbdlicas de la nacion se expresan en los

discursos periodisticos en torno al conflicto por las pasteras?

¢Mediante qué mecanismos semioticos el imaginario social uruguayo contemporaneo incide

en estas representaciones mediaticas de nacion?

¢De qué manera dotar de valor heuristico el concepto de ‘imaginario social’ para un empleo

operativo en la investigacion mediatica?
Objeto de estudio y conformaciéon del corpus

El trabajo se focalizara en el estudio de las representaciones de la identidad nacional uruguaya
inscriptas en el discurso periodistico y politico, en un escenario histérico particular —el conflicto
diplomatico provocado por la instalacion de las fabricas de produccion de celulosa en el margen

oriental del rio Uruguay— donde tales representaciones se manifestaron de modo exacerbado.

La fundamentacion tedrica que orienta esta investigacion rehlye la reduccion del campo de
indagacion semidtica a un plano exclusivamente semantico lingiiistico?®. El enfoque
sociosemiotico adoptado, en linea con una perspectiva cualitativa de analisis, permite contemplar
los procesos de producciéon de sentido en vinculo con fendmenos de mayor complejidad,

integrados en continuidad sinequista (CP 6.102-163).

Para este analisis, se construyd un corpus textual conformado por articulos de la prensa escrita
uruguaya que abordan el conflicto diplomatico por las pasteras. Estos textos seran las unidades
de observacion y las significaciones nacionales alli presentes constituiran las unidades de
analisis. Con el proposito de cubrir una adecuada diversidad ideoldgica, se recopilaran textos de
cinco medios de prensa escrita uruguaya cuya linea editorial responde a orientaciones politicas
distintas: los diarios El Pais, La Republica, El Observador, Ultimas Noticias y La Diaria. La
decision de observar medios de prensa escrita montevideanos responde a dos razones que se

complementan entre si: por un lado, la distancia geogréfica respecto al foco de conflicto, que

2 Aunque sin por ello abandonar la atencion sobre la semantica, es pertinente mantener una distancia
critica respecto de la mirada totalizadora y objetivante sobre el lenguaje.

56



refuerza la idea de una identificacion mediada o imaginaria en la toma de posicion; en segundo
lugar, estos medios periodisticos tienen un considerable alcance nacional, aunque desigual entre
los peridédicos mencionados, sensiblemente superior a la cobertura territorial promedio de otros
medios de comunicacion tradicionales como los canales de television abierta. No obstante, esta
opcion por estudiar las representaciones nacionales segin se manifiestan en la prensa escrita
uruguaya no supone un detrimento de otros posibles formatos periodisticos, como radio o
television, u otras instancias de opinion publica, como blogs, foro de comentarios, redes sociales,

etc.

El presente trabajo no aspira a cubrir con exhaustividad el largo desarrollo del conflicto.
Debido a su extension en el tiempo, que excede ampliamente el alcance de esta investigacion, se
operard en virtud de tres cortes temporales. Estas secciones pretenden atender tres instancias
diferidas y diferentes del conflicto binacional: enero de 2006; abril de 2010; octubre de 2013.
Durante estos meses, el conflicto ocupo el centro de la agenda politica y mediatica y pueden
advertirse mayores niveles de conflictividad y efervescencia nacional(ista). La periodizacion

propuesta no es arbitraria, y por eso se procedera a explicar las razones que justifican el recorte®.

El primer tramo temporal corresponde al inicio del corte de la circulacion vial por el puente
Internacional San Martin que une la ciudad uruguaya de Fray Bentos y Puerto Unzué, zona de la
provincia argentina de Entre Rios cercana a Gualeguaychd. La medida adoptada por la Asamblea
Ciudadana Ambiental de Gualeguaychl (ACAG) se replicO intermitentemente en el resto de los
puentes sobre el rio Uruguay (Paysandu-Concordia y Salto-Coldn) durante los meses del verano.
Como resultado de una primera exploracion sobre el problema de investigacion, se considera que
la implementacion de esta serie de medidas de protesta, en paralelo al comienzo de la temporada
estival, marcé el inicio del conflicto como tal. La época del afio en el que la temporada veraniega
hace menguar las noticias impulsé tempranamente un enfoque centrado en los perjuicios
econdmicos ocasionados al Uruguay en su conjunto, sobre todo por la mengua de ingresos

vinculados al turismo, un sector de actividad econémica con alta incidencia del publico de origen

%0 Si bien los cortes temporales fueron definidos desde el comienzo de la investigacion, la extension de
estos fue determinada en el transcurrir de la tarea analitica, segun criterios de relevancia y saturacion con los
que se evalud el corpus textual recogido.
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argentino. Estas circunstancias habilitan a indagar sobre los eventuales vinculos y articulaciones
de una visién econdmico-céntrica en los discursos politicos y periodisticos, y sobre la relevancia
que tiene esta dimension econdémica en la consolidacion de los lazos nacionales que entretejen a

una ‘comunidad imaginada’ (Anderson, 1993).

El segundo tramo de la divisién temporal comprende al mes de abril del afio 2010, y pretende
abarcar los dias previos y posteriores a que se conociera el fallo de la Corte Internacional de
Justicia de La Haya, dictado el dia 20. Este momento representa uno de los de mayor atencién
periodistica debido a que la disputa se materializaba en un acontecimiento concreto: una
instancia judicial, donde las partes en litigio representaban —en el sentido méas corriente de la
expresion— a los estados de Argentina y Uruguay. A pesar de no ser contundente, el fallo de la
Corte Internacional supuso un apaciguamiento del conflicto diplomatico y contribuyé a
desactivar el bloqueo de transito sobre el puente Internacional San Martin, que se levantd

finalmente en junio de ese afio por decision en asamblea de los manifestantes.

Por ultimo, el tercer tramo temporal considera el periodo en el que se discutio acerca del
permiso otorgado por el gobierno uruguayo a la empresa finlandesa UPM (ex Botnia) para
aumentar la produccién de su fabrica de pasta de celulosa. En ese momento, se reavivé el
conflicto bilateral, con otras figuras como lideres de Estado: José Mujica y Cristina Fernandez.
El sistema politico uruguayo en su conjunto, o mas concretamente los partidos con
representacion parlamentaria, cerraron filas en apoyo de lo que entendian una decision soberana

e independiente que atendia exclusivamente el interés nacional.

La eleccion de los tramos temporales no responde estrictamente a un propdsito comparativo,
sino gque busca observar la continuidad en el tiempo de aquellas significaciones en torno a lo
nacional que, aunque se manifestaron en el marco del conflicto diplomatico por las pasteras,
trascienden los acontecimientos especificos de la coyuntura. De esta manera, se considera
posible acceder a las representaciones instituidas e instituyentes del imaginario social, y ademas

observar sus permanencias y transformaciones respecto de descripciones precedentes.
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4. Analisis

4.1 Enero de 2006: el conflicto en ciernes

El 3 de enero del afio 2006, la Asamblea Ciudadana Ambiental de Gualeguaychi (ACAG)
realiz6 el primer corte sin aviso de la ruta 136, que conduce al Puente Internacional Libertador
General San Martin. Si bien durante algunos momentos del afio 2005 ya se habian producido
manifestaciones publicas en contra de la construccion de las pasteras de Botnia y Ence, a los
efectos de esta investigacion, se considera que el diferendo diplomatico se inicia en el primer
mes del 2006. Es en virtud de la intensificacion de los cortes del cruce fronterizo, en forma
simultanea al comienzo de la temporada turistica estival, que la prensa escrita uruguaya empieza

a considerar al conflicto como tal, y asi adquiere centralidad en la agenda mediatica y politica.

Cabe consignar que la prensa escrita uruguaya con capacidad de alcance a todo el territorio
nacional es fundamentalmente montevideana. El Pais, La Republica, EI Observador, Ultimas
Noticias® escriben e imprimen sus publicaciones en Montevideo, para luego distribuirlas hacia
el resto del pais. Entonces, el enlace nacional entre un fraybentino y un puntaestefio —por
ejemplificar con referencias vertidas en los textos analizados a continuacion— se cristaliza
basicamente gracias a vinculos mediados, y mediaticos en particular, que son generados desde un
centro montevideano menos geografico que politico-econdmico. Asi se trama la red imaginada
(Anderson, 1983) que sirve de sostén a una comunidad nacional. Pero esta dimensién cultural,
con su inherente componente imaginario elaborado en el proceso semiotico, tal como se advierte
en la seccion tedrico-metodoldgica del trabajo, no convierte a las naciones en falsas o ilusorias.
En todo caso, como propone Anderson (1983), “las comunidades han de ser distinguidas, no por

su falsedad/autenticidad, sino por el estilo con el cual éstas son imaginadas” (p. 6).

En un marco de creciente confrontacion, los agentes politicos y periodisticos utilizan todo un
repertorio agonal de términos oponibles que pronto instalan una escision binaria de caracter

nacional entre los bloques enfrentados. La propia definicion nacional ocurre en el acto mismo de

31 La Diaria comienza a publicarse en marzo de 2006 y por tal razén no forma parte del tramo temporal que se
aborda en esta primera etapa de analisis.
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la enunciacion: en una tipica operacion performativa (Austin, 1990), el discurso instituye los

fines y limites que separan conceptualmente de un otro semejante.

Cortes, frontera, cruce de declaraciones

En los Gltimos dias del afio 2005, se hizo publico el informe preliminar de impacto ambiental
elaborado por el Banco Mundial. EI documento sostenia que las empresas Ence y Botnia S.A.
cumplian con los requisitos formales que habilitaban la financiacion por parte del organismo
internacional (Grafia, 2009). La ACAG calificé el informe de “tendencioso” y, en reaccion,
resolvio emprender medidas de protesta (Gomes y de Almeida, 2007, p. 174).

Con el corte, la frontera adopta su sentido mas rigido, lo cual representa el aspecto indicial del
limite, como una fractura que se obstina en su condicidon de impedimento y de resistencia. La
irrupcion de la ACAG provoca la parélisis del transito, al principio transitoria, y al hacerlo, reduce
el componente simbdlico-institucional de la frontera, a saber, el habitual funcionamiento del
cruce binacional con sus rituales burocraticos y administrativos de pasaje. No obstante,
incrementa el sentido simbdlico-nacional del limite fronterizo, en tanto separacion entre dos
identidades sociales y politicas distintas, al que se integran elementos cualitativo-icénicos de

diferenciacion imaginaria con el otro.

En la primera nota del afio dedicada al tema, el diario La Republica plantea dos actores
enfrentados, y ya describe un corte nacional entre ellos, al asignar nacionalidad a los activistas y
también a las papeleras: “Activistas argentinos anunciaron nuevas protestas contra papeleras
uruguayas” (La Republica, 2.1.2006, énfasis agregado). Al otro dia, la formulacion de la bajada
de la nota principal es similar: “Ambientalistas argentinos anuncian camparia mas fuerte contra
papeleras de Fray Bentos” (La Republica, 3.01.2006, énfasis agregado). En la estructura
compartida de las frases, quedan presentadas dos partes enfrentadas; dicha confrontacion es
subrayada ademas por el uso de la preposicion ‘contra’, que conecta y explicita tal oposicion. En
ambos casos, el atributo ‘argentinoS’ acompaia al sujeto activo del enunciado, designado como
“activistas” o ‘“ambientalistas”. La nominalizacion variable de este actor social supone por
contrapartida una mayor relevancia del signo interpretante ‘argentinos’, en tanto elemento

recurrente que integra ambas representaciones. Esta marca de identidad nacional adiciona
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informacién al tiempo que acota la significacion ecologista de la protesta. Incluso es posible
considerarlo como un atenuante de la condicién ambientalista del grupo, a pesar de su nombre y
de sus intereses manifiestos, que podria formularse de la siguiente manera: son méas argentinos

que activistas; por ser argentinos, no serian tan ambientalistas.

En la contraparte del enunciado —y del enfrentamiento—, en el rol de victima, se coloca a las
papeleras. Ellas encarnan metonimicamente a la comunidad que las acoge: “las papeleras de Fray
Bentos”, “las papeleras uruguayas”. De esta manera, al erigirse en suelo uruguayo, las papeleras
son asimiladas como propias por el medio de prensa. En otras palabras, las papeleras representan
a los uruguayos, estan en su lugar, en un sentido territorial pero sobre todo semiético, porque
operan como la representacion que los sustituye, es decir, como signo, especificamente de tipo
simbolico®. Por tanto, quien se coloca contra ellas asume, en el mismo acto, una posicion contra
la ciudad y contra el pais en su conjunto. Tanto en el primer enunciado citado como en el
segundo, la referencia que acomparia a las fabricas de celulosa funciona menos como ubicacién
geografica que como expresion de pertenencia identitaria: son uruguayas, son de Fray Bentos. En
esta suerte de apropiacion nacional de las fabricas que opera en el discurso de La Republica, se
omite, sin embargo, el nombre de las empresas en cuestion y el origen espafiol y finlandés,

respectivamente, de Ence y Botnia.

Por su parte, el primer ejemplar del diario El Pais del afio 2006 titula en su portada
“Argentina advierte: boicot por las plantas de celulosa”, y agrega como subtitulo “Sectores de
Gualeguaychu definen nuevos cortes de ruta para distorsionar el turismo” (El Pais, 2.01.2006).
La generalizacion nacional y la personificacion de Argentina como sujeto activo y con un rol
agresor del primer enunciado continta en el articulo central que desarrolla el titulo de portada,
unas paginas mas adelante: “Argentina llama a hacer "boicot" y manifestantes contintan cortes”
(El Pais, 2.01.2006). Reunidos por la conjuncién, El Pais correlaciona en el mismo enunciado
dos acciones diferentes (el llamado a boicot; la continuacion de los cortes), y establece asi un
lazo de contigiiidad entre ellas y los sujetos intervinientes. Si bien no se presentan idénticos,
‘Argentina’ y ‘manifestantes’ quedan identificados por la proximidad agresiva de sus acciones.

Los ‘manifestantes’ aparecen a continuacion del elemento continente ‘Argentina’ y, a la vez,

32 Segun la clasica definicion de signo de Peirce, “un signo o representamen es algo que esta en lugar de algo
para alguien en algun respecto o capacidad” (CP 2.228).
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estan incluidos en él, como parte dentro un todo mayor que da marco de legitimidad a sus
acciones. De esta manera, los ‘cortes’ quedan en implicita relacion de causalidad con el ‘boicot’.
Se produce entonces una operacién metonimica que traslada las propiedades del todo nacional
hacia la parte: los manifestantes se comportarian consecuentes con el boicot promovido por el
pais en su conjunto, ‘su’ pais; y viceversa, porque este desplazamiento vuelve hacia el primer
término y carga a todo el conjunto nacional con los rasgos y comportamientos de un grupo,
aunque los ‘manifestantes’ no necesariamente sean argentinos en su totalidad. La responsabilidad
del boicot y de los cortes es asignada indirectamente a un mismo vector nacional(izado), como si
estas acciones fueran parte de un movimiento conjunto de dos actores unidos por su argentinidad

con la intencion de perjudicar a Uruguay.

Sobre el segundo titular del diario El Pais (“Argentina llama a hacer "boicot" y manifestantes
contintian cortes”, 2.01.2006), importa detenerse en el entrecomillado de la palabra ‘boicot’. Las
comillas aparecen aqui como marcas graficas que advierten sobre el caracter problematico del
valor referencial de la palabra, y sirven también para sefialar la ajenidad del boicot. Por un lado,
se desconocen las caracteristicas especificas de este eventual boicot, o si efectivamente se tratara
de una accién de tal magnitud. Las comillas suspenden asi la pretension denotativa normal o
habitual de la palabra respecto a un objeto definido, es decir, cuestionan el valor referencial del
signo con su objeto. A la vez, en este fragmento discursivo, las comillas muestran la insercion de
una voz correspondiente al otro nacional. En tanto signo o representamen, la palabra ‘boicot’ no
pertenece al contexto discursivo ‘propio’ del enunciador: es implantado textualmente en El Pais
desde un afuera. El otro interrumpe la linealidad superficial del discurso ‘propio’ y, al hacerlo,
cuestiona la aparente propiedad del discurso. La inscripcion discursiva de la otredad es explicita
y mostrada en el enunciado: El Pais reconoce una voz extrafia y ajena en su decir y la (de)marca
en la superficie del enunciado. El titular del diario se entreteje a partir de esta suerte de tension
dialdgica presente en la representacion de una voz ajena mediante la propia, volviendo elocuente

el fendmeno que Authier-Revuz (2004) define como ‘heterogeneidad mostrada’ del enunciado.®

% Para la autora, la ‘heterogeneidad mostrada’ es la explicitacion en la superficie discursiva de una negociacion
obligada con el discurso ajeno, como manifestacion visible de una ‘heterogeneidad constitutiva’ del enunciado. Con
esta categoria, Authier-Revuz (2004) desarrolla la conviccién bajtiniana acerca de la profunda interpenetracién del
otro en la enunciacion. Ver pag. 47.
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Es un funcionario argentino quien habria llamado al ‘boicot’, quien asume esta palabra, y por
su presentacion anonima en el titular, la responsabilidad es desplazada a la comunidad nacional:
Argentina en su conjunto es investida con la carga negativa del llamado amenazante. La eventual
concrecion del boicot se presenta ajena al campo posibilista de accién uruguaya, casi
inimaginable, segun los signos a los que predispondria a los ciudadanos el imaginario social
instituido en Uruguay. Compatible con la distribucion de acentos nacionales realizada desde
Uruguay, para El Pais, el ‘boicot’ es la manifestacion de un otro, de una exterioridad argentina
que se incorpora al enunciado ‘controlada’ por comillas. En suma, el ‘boicot’ es impertinente
para Uruguay, en un doble sentido que se desprende del significante, porque le causa molestias y

porque no le pertenece a su physique du réle.

El Observador también dedico una pagina al corte del puente entre Gualeguaychl y Fray
Bentos (“Gobierno argentino ordend permitir el libre transito”, 2.01.2006). El encabezado de la
nota consigna que “los ambientalistas pronostican mas protestas en el verano y auguran posibles
hechos violentos”. Ademas, un recuadro desarrolla la informacion bajo el titulo “Anuncian mes
de cortes y que puede haber violencia”. Ambos enunciados del diario colaboran con la
asociacion entre la violencia y los manifestantes. Esta definicién de situacion es parte de un
dispositivo mas amplio que ya ha sido consignado por analistas del discurso en otros
acontecimientos. Por ejemplo, Todd Gitlin (1985) identific y describié una serie de recursos
estructuradores en la cobertura de las marchas antibélicas de la New Left, en la década de 1960,
por parte de la prensa estadounidense. Segun el autor, “la noticia periodistica arquetipica es una
nota sobre delito, y un movimiento de oposicion se trata comdn, rutinariamente y sin pensarlo

como una especie de delito” (p. 295).

Los enunciados de EI Observador (2.01.2006) citados finalizan con formulaciones
semejantes: “y auguran posibles hechos de violencia”; “y que puede haber violencia”. Este tipo
de elaboraciones discursivas en los textos periodisticos introduce una mayor dosis de
incertidumbre a las expresiones del otro. Al mismo tiempo, esta insuficiente certeza incrementa
la connotacion amenazante del anuncio, que por impreciso se vuelve mas inquietante. EI matiz
hostil del anuncio impregna también a la fuente emisora, en tanto se la considere como
manifestaciébn que expresa una violencia latente en el otro, y da cuenta de su potencial

agresividad hacia el nosotros uruguayo. Se trata de una agresividad solo parcialmente
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desplegada. Aunque todavia indeterminados, la condicion que atafie a la categoria
fenomenoldgica de la Primeridad peirceana®*, estos pocos signos, que remiten a ciertas
cualidades sugieren a nivel iconico la imagen de una (pre)potencia exterior. En provecho de estas
cualidades atribuidas a la otredad argentina, se conforma una narrativa que organiza las
comunidades nacionales de acuerdo a los roles de agresor y agredido. En esta implicita
distribucion de posiciones nacionales, se explicita y destaca la condicién de argentinos de los
ejecutores de acciones con carga negativa. En consecuencia, Uruguay aparece como victima de
agentes extranjeros, a quienes se presenta como responsables de una serie de medidas que
deliberadamente perjudican a toda la comunidad nacional.

En la misma publicacion de EI Observador, el titular de portada efectuaba una separacion
implicita entre la administracion politica del estado argentino y las organizaciones
ambientalistas: “Argentina ordend que se respete el libre transito” (2.01.2006). Esta distincion se
mantiene en el titulo del articulo principal, al que remite la portada para desarrollar la noticia:
“Gobierno argentino ordend permitir el libre transito” (El Observador, 2.01.2006). No obstante,
en un apartado de este articulo, pero en la misma pagina, el diario vuelve a vincular a los
manifestantes con Argentina, al remarcar la condicion nacional de estos. Ademas, a las acciones
de protesta emprendidas ese medio les adjudica propdsitos deliberados de afectar la actividad

turistica del Uruguay. El cuerpo de esta nota comienza de la manera siguiente:

Las organizaciones ambientalistas argentinas que cortaron el ingreso a Uruguay el viernes
anunciaron que enero sera “un mes de cortes” que buscara afectar la actividad turistica del pais
(El Observador, 2.01.2006)

En este caso, el atributo de identidad nacional de las organizaciones ambientalistas es
directamente sefialado, y también se explicita a Uruguay como el actor geopolitico afectado por
sus acciones. Este acento sobre la condicion argentina de los manifestantes se repite en otros
textos periodisticos de la prensa uruguaya: es habitual encontrar sintagmas tales como “las

9536

organizaciones ambientalistas argentinas”%, “los activistas argentinos de Gualeguaychu*® o “las

3 Las categorias fenomenol6gicas de Peirce se definen en la seccion tedrica y metodoldgica. Ver cap. 3.1.
% “Intenciones buenas y malas”, EI Observador, 2 de enero de 2006.
3 E| Observador, 9 de enero de 2006.
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organizaciones vecinales de la provincia argentina de Entre Rios”%’, son todas designaciones
cuya elaboracién redundante parece tener como Unico objetivo informativo el de enfatizar la
pertenencia nacional de los manifestantes. Este tipo de sintagmas nominales subraya la relacion
entre los manifestantes con la ciudad, la provincia y el pais; se trata de un triple enlace nacional
que los anuda de modo incluyente a una totalidad, la nacion Argentina. El signo interpretante®
‘argentino’ asume una significacion previsible, en tanto su manifestacion se orienta hacia un
sentido general ya disponible en la comunidad uruguaya, que tiende a reducir, por reiteracion, la
posible ambigiliedad en la interpretacion de las acciones ambientalistas al momento de su
irrupcion. Es preciso sefialar, si se retoma la definicion de Peirce, que “un simbolo es un
representamen cuyo significado especial, o aptitud para representar exactamente lo que
representa, radica en nada mas que en el hecho de que exista un habito, disposicion u otra regla
general efectiva que se interpretard de esa manera” (CP 4.447). En tal sentido, la significacion
simbolica de ‘argentinos’ acompafia las acciones emprendidas y las cualidades atribuidas a los
ambientalistas, volviéndose asi un interpretante discursivo que aporta a la verosimilitud del texto,
al ratificar y enfatizar sentidos ya dispuestos en el imaginario instituido socialmente en Uruguay

sobre la condicidn de ser argentino.

No obstante, la identificacion nacional de los manifestantes por parte de los medios de prensa
uruguayos no siempre es directa, tal como se percibe en el siguiente titular: “Los ambientalistas
completaron 30 horas seguidas de corte en accesos al puente fronterizo con Uruguay” (El Pais,
16.01.2006). Aqui, si bien la pertenencia nacional de ‘los ambientalistas’ no es explicitada por el
diario, si esta implicita sobre el final de la oracion, por oposicidn: al cortar el paso fronterizo con

Uruguay, los ambientalistas se ubican y son ubicados en Argentina.

Es interesante sefialar también en el titular de EI Pais la manera en la que el diario se refiere a
las medidas de protesta en el puente, porque las presenta como un impedimento para ingresar a

Uruguay. En realidad, la interrupcion del transito, por definicion, obstruye el pasaje en ambos

37 “Enero sera el mes de los «cortes»”, La RepUblica, 2 de enero de 2006.

% Aunque podria parecer redundante, la frase ‘signo interpretante’ pretende remarcar la condicion signica
de esta noci6n peirceana, y asi evitar confundirlo con la figura de un intérprete. El uso de este concepto del
modelo triadico peirceano refiere al contenido o efecto interpretativo que genera un signo al representar a su
objeto, y no a un agente humano, sea individual o colectivo. Este Gltimo es considerado el ambito espacio-
temporal en el cual tiene lugar la interpretacion.
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sentidos: asi como corta el transito hacia la Republica Oriental, también impide los movimientos
de ingreso y salida de la Republica Argentina. Esta representacién remarca la condicién
damnificada de Uruguay, como actor exclusivamente pasivo que recibe sin devolver la presién

de una fuerza exterior.

El encuadre binario de la situacion y la dispar valoracion de las acciones, de acuerdo a la
nacionalidad de los actores participantes, se descubre ya en los textos periodisticos uruguayos
que mas tempranamente cubren el conflicto por las pasteras. Desde una perspectiva bajtiniana,
toda representacion contiene carga valorativa®®, pero conviene apuntar que esta atribucion de
valores no corre por cuenta exclusiva de los adjetivos. Por ejemplo, el siguiente titulo activa
valoraciones antitéticas mediante una contraposicion expuesta en la eleccion verbal: “En
Gualeguaychu insisten con los cortes; el gobierno informa” (ElI Observador, 7.01.2006). De
modo emblematico, se conforman dos campos enfrentados, ya no solo territorialmente. Mientras
los otros ‘insisten’ con medidas de fuerza, el gobierno [uruguayo] se limita a ‘informa(r)’, como
forma de resistir (ese ataque). El sustantivo ‘gobierno’ no es acompafiado por el atributo
nacional, lo que supone dar por sobreentendida la referencia: la omision no hace mas que
reforzar la pertenencia nacional del enunciador, y se reafirma asi la identificacion imaginaria
entre gobierno, medio de prensa y lector destinatario uruguayos. En la antitesis nacional que
define el conflicto, el gobierno uruguayo asumiria la defensa del pais con un alto grado de
institucionalidad y razonabilidad, frente al componente brutal e insistente con que carga el otro

en su embestida.

% En este punto, cabe anotar la conexion con la nocioén de ‘transvaloracion’ que propone Liszka (1989)
para describir el funcionamiento del interpretante: este dispositivo transvalorador actla como una ‘rejilla’ que
sanciona el signo interpretado de acuerdo a una regla semidtica mayor que se encuentre ampliamente
legitimada en una comunidad. Como ejemplo paradigmatico de este mecanismo social, Liszka (1989) analiza
el funcionamiento mitico. En linea con su planteo, es posible analizar como opera en Uruguay la narracién de
la victoria frente a Brasil, en la final mundial de futbol de 1950: ‘el mito de Maracana’ reelabora el relato
biblico de David y Goliat y, en cada actualizacion, marca el valor del débil ante el poderoso antagonista de
turno (Andacht, 1992, pp. 129-132).
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Perfil bajo

Como fue comentado en el apartado anterior, el corte del transito sobre el Puente
Internacional San Martin fortalece el limite fronterizo como quiebre territorial, y exalta el corte
imaginario y simbdlico entre Argentina y Uruguay: la naturaleza indicial del bloqueo de transito
es recubierta y acompafiada por signos iconicos y simbdlicos que consolidan semi6ticamente la

particién nacional.

La divisién entre argentinos y uruguayos asume diferentes formulaciones discursivas: el par
agresores/agredidos se complementa con una l6gica que distingue a los bloques por su mayor o
menor racionalidad, tal como se expone en un articulo de EI Observador: “Ademas, la
irracionalidad de los manifestantes entrerrianos, que junto a sus autoridades provinciales y
federales decidieron que es legitimo iniciar el riesgoso camino de bloquear — ¢y aislar?>— un
pais debido a un diferendo de muy dudoso origen” (El Observador, “Exito turistico e
incertidumbres”, 3.01.2006). En este articulo publicado en una seccion de EI Observador (“El
hecho del dia”) que hibrida informaciéon y comentario editorial, curiosamente se presenta a los
manifestantes como entrerrianos, para luego ser incluidos dentro de una misma coalicion junto a
las autoridades provinciales y federales argentinas. La legitimidad del corte de transito es
irbnicamente cuestionada, porque deriva de una decision que, por su genesis argentina, no podria
ser sino parcial y arbitraria: manifestantes y autoridades se arrogan unilateralmente la facultad de
interrumpir el cruce fronterizo binacional. Ademas de ilegitima, esta arrogancia del otro estaria
asociada a la irracionalidad y se sugieren segundas intenciones a su reclamo. De manera
implicita, se instala una potente antitesis racionalidad/irracionalidad, dado que solo es posible
juzgar algo como irracional desde una posicion que se considere a si misma racional. Esta
posicion —que es percibida como— racional posee también un caracter nacional(ista): se
concibe y enuncia publicamente desde Uruguay, desde el pais blogueado. En conclusidn, el
pensamiento dicotdmico es siempre situado: el binarismo instala una oposicion asimétrica que
necesariamente tiene a su enunciador firme e inequivocamente posicionado en uno de los pares

excluyentes®. En estas divisiones, segtin plantea Liszka (1989), opera un mecanismo semidtico

0 Por ejemplo, la tradicional oposicion ‘civilizacion-barbarie’ solo puede concebirse desde el lugar del
civilizado. El polo mas desarrollado define quién es el barbaro, el otro; asi lo nombra y, al hacerlo, lo
subordina a su logica.
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que marca la preferencia por uno de los polos y, de esta manera, expone la asimetria constitutiva

de cualquier oposicion. El autor llama ‘transvaloracion’ a este proceso®.

La argumentacién esgrimida en la nota editorial (EI Observador, 3.01.2006) tiene sintonia con
una serie de declaraciones de representantes politicos uruguayos, tanto oficialistas como
opositores, que fueron recogidas en los medios de comunicacién locales, durante la primera

semana del conflicto.

Consultado por el boicot insinuado por Estrada Oyuela, “en Radio Oriental, [el canciller
Reinaldo] Gargano declar6 que le "llama la atencion" lo manifestado por el funcionario
argentino, y aseguré que se tratd de una “actitud irreflexiva™ (El Pais, 3.01.2006). Mientras
tanto, el expresidente y dirigente politico del opositor Partido Nacional Luis Alberto Lacalle
“aconsejo "ser prudentes y muy firmes [...] los uruguayos no tenemos que entrar en el juego™’
(El Pais, 3.01.2006). Las declaraciones de Gargano y de Lacalle pueden complementarse con las
de José Mujica, por entonces ministro de Ganaderia, Agricultura y Pesca, publicadas por el
mismo diario: “EIl ministro José Mujica aseguré que los manifestantes “estan locos™ (El Pais,
04.01.2006). Tefiida por el rasgo coloquial de Mujica, una particularidad icénica recurrente de su
actuacion publica, esta ultima expresion instala una distancia semiotica respecto de los otros
discursos. Pero méas alla de esa marca de estilo idiosincratico, en conjunto, los dirigentes
politicos citados esbozan un discurso coherente entre si; ellos conforman una posicidn definida
en términos nacionales que enfrenta, con la atribuida prudencia uruguaya, la irreflexion y la
locura ajenas. En la “definicion de situacion” (Goffman, 1959), los discursos politicos se sirven
de un marco de referencia comdn, aplicado en el reconocimiento y la comprension mas habitual
del entorno. El esquema de interpretacion subyacente en los enunciados analizados se organiza
en torno a sentidos legitimados de lo nacional: figuras, formas, imagenes que encuentran en el
imaginario social instituido (Castoriadis, 1975, p. 29) la fuente de su verosimilitud y su
justificacion ulterior. Este frame (Goffman, 1986 [1974]) o mapa cognitivo trasciende las

fronteras partidarias, pero remarca las nacionales.

En el siguiente titular de El Pais, es posible distinguir los trazos nacionales con que se

delimitan los acontecimientos: “"Una manija que no cesa" y una sintonia entre los presidentes”

1 Ver definicion en pag. 39.
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(03.01.2006). El notorio quiebre estilistico en la redaccion del titular coincide con la particion
nacional que hace al conflicto diplomético. Por su proximidad con el lunfardo, la primera parte
constituye el sentido marcado: introducida entre comillas, la frase connota informalidad y
desborde, como si se tratara de algo fuera de la norma. En contraste, la segunda parte del titulo
presenta una posicion conjunta y armoniosa que habrian logrado establecer dos figuras cargadas
de legitimidad politica en Uruguay, en referencia al expresidente Lacalle Herrera y el presidente
en funciones, Tabaré Vazquez —tal como la noticia explicita luego—. Al representar el sentido
tacito para el potencial lector local, esta suerte de manifestacion de la normalidad uruguaya

carece de marcacion.

En el cuerpo de la nota, se citan los dichos del canciller Gargano en respuesta al jerarca del
gobierno argentino Estrada Oyuela: “esta persona no tiene en cuenta la responsabilidad que tiene.
La manija no cesa” (El Pais, 03.01.2006). El término utilizado por el canciller uruguayo
proviene de la jerga lunfarda —un repertorio Iéxico y cultural compartido entre Uruguay y
Argentina—, y por tanto, supone una irrupcion inesperada en el discurso de un diplomatico, que
tradicionalmente esta pautado por la gran formalidad de los modales. El significado de ‘manija’
estd asociado a la insistencia excesiva, pero le agrega una connotacion cercana a la provocacion,
y como interpretante verbal-simbdlico integra junto a las expresiones de Lacalle un mismo
marco (frame) organizador del sentido de los acontecimientos (Goffman, 1986). Entendido como
signo interpretante, el cuerpo de la nota desarrolla y explica la oposicion sugerida desde el
titular: Uruguay estaria siendo incitado por Argentina, con insistencia, a entrar en un juego que
no le conviene. La tranquilidad —implicitamente uruguaya— sostenida en el acuerdo
institucional aparece como el sentido normal(izado); contiguo pero enfrentado, el sentido
marcado expone las particularidades del otro. Pese a su cargo, el representante diplomatico
argentino es incluido como parte del impulso informal e incluso provocador, mas proximo a la
I6gica movimientista o militante de las organizaciones sociales. En el marco del conflicto, este
rasgo cualitativo queda adherido a lo argentino como una tonalidad propia de la atmosfera

nacional.
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En otro articulo, se consigna que “mas all& de los duros cuestionamientos de Gargano e
Igorra®?, fuentes del gobierno uruguayo consultadas por El Pais insisten en mantener el "bajo
perfil" y en responder con "informes técnicos" a las criticas argentinas” (“Uruguay reclama
"rectificacion” de llamado argentino al "boicot"”, El Pais, 3.01.2006). De acuerdo a este
fragmento, la defensa uruguaya es delegada en el saber ‘técnico’: un nuevo actor con
pretensiones de neutralidad que, por ‘prudencia’ cientifica, estaria incontaminado de pasiones
nacionales. La posicion uruguaya asumida por el aparato institucional partidocratico, que
constituye una representacion algo distante y diferida pero legitimada en el imaginario social
instituido histéricamente, adopta ahora una nueva toma de distancia. El Estado confia su voz a
‘informes’ a cargo de especialistas, en un intento por despolitizar y desnacionalizar el problema.
Sin embargo, el componente simbolico-nacional que se desprende del relato periodistico es
elocuente, en tanto la presunta seriedad técnica del informe contrasta con las c‘criticas
argentinas’. Esta oposicion instalada en el texto entre las criticas (parcialmente argentinas) y los
informes (técnicamente neutros) es también una expresion ideoldgica que procura naturalizar su
posicion defensiva. El informe técnico sirve de escudo simbolico a la postura oficial del estado

uruguayo y acompafia esa apariencia mas bien etérea e inasible del ‘bajo perfil’ nacional.

Por otra parte, en la volanta de un articulo que anuncia una eventual reunion bilateral entre
Vazquez y Kirchner, (Ultimas Noticias, 5.01.2006) se informa: “Mandatario maneja los hilos del
conflicto desde Anchorena, y con perfil bajo”. En este caso, el diario no entrecomilla el sintagma
‘perfil bajo’, por lo cual aparece alli con un sentido denotativo, como atributo de personalidad
del presidente uruguayo mas que como una expresion evaluativa del medio. En el cuerpo de la

nota vuelve a mencionarse la cualidad del “perfil bajo’ con distintas modulaciones:

Mientras tanto, el mandatario maneja los hilos de la postura uruguaya en el diferendo con
Argentina, aunque manteniendo un perfil bajo [...] Vazquez también es partidario de mantener el
“bajo perfil” en el tema, y por eso dirige telefonicamente desde Anchorena [...] Las Gltimas,
quienes realizaron gestiones ante el gobierno argentino fueron Gargano v el titular de Turismo,
Héctor Lescano, aunque también con bajo perfil (“Papeleras: Vazquez y Kirchner se encontraran
el 22 en Bolivia”, Ultimas Noticias, 5.01.2006)

%2 |_as declaraciones de Jaime Igorra merecen un analisis especial. Ver en este capitulo Una salida de tono.
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Como se observa en los fragmentos extraidos, Ultimas Noticias considera el perfil bajo como
atributo de comportamiento en dos de las tres menciones, asignandole tal caracteristica no sélo al

presidente, sino también al ministro de Relaciones Exteriores y al de Turismo.

Para Peirce, el predicado de cualquier proposicién se encarga de introducir lo iconico. En si
mismo, el elemento icénico presenta y selecciona aquellos rasgos relevantes de su objeto para su
presentacion en la relacion triddica: en esta relacion ldgica y sistematica de iconos y simbolos,
“un significado es las asociaciones de una palabra con imagenes, su poder de estimular suefios
(its dream exciting power)” (CP, 4.56). El perfil bajo entonces parece sintetizar la postura oficial
nacional, y expone un rasgo condensado de la iconicidad uruguaya que funciona, ademas, como
reverso negativo o antitesis de una soberbia atribuida al estereotipo del argentino en Uruguay. El
perfil bajo representaria una cualidad fundamental compartida por la comunidad nacional,
aungue indeterminada, dado que en los fragmentos citados no aparece encarnada en un elemento
0 experiencia concreta y tangible. Pero por esta misma indeterminacion, este componente iconico
se vuelve potencialmente ubicuo, como el cariz particular de la atmosfera animica uruguaya. El
perfil bajo aparece en su aspecto semiosico de cualisigno®® o icono, y en tal sentido, el medio de
prensa lo considera, de modo técito, una tonalidad uruguaya dominante, como una cualidad tan
social y culturalmente extendida que al medirse con Argentina adquiere estatura nacional
simbdlica. Segun lo define Peirce, el ‘tono’ o ‘mentalidad’ (mentality) refiere a un sustrato de la
mediacidn signica que es impalpable, pero que esta presente como lo mas distintivo de una obra
de arte o de cualquier formacidon cultural mas amplia: la simple cualidad que tifie “el color de la
mediacion” social (CP 1.533). De acuerdo a su clasificacion faneroscopica, el tono expresa la
Primeridad de la Terceridad en tanto manifestacion de la modalidad mas simple de lo general, o

de otro modo, la dimension cualitativa del imaginario social.

Luego del primer mes de cortes de transito sobre el puente General San Martin —
intermitentes al comienzo, luego instalados de forma permanente—, El Pais publica una crénica

sobre la percepcion de los fraybentinos acerca del conflicto que los tiene como actores

3 “Un cualisigno es una cualidad que es un signo. No puede efectivamente actuar como un signo hasta que
esté encarnado, pero la encarnacion (the embodiment) nada tiene que ver con su caracter como signo” (Peirce,
CP 2.244).
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nacionales mas directamente afectados. El pais decide trasladarse hacia el lugar de los hechos,
para conocer de primera mano la experiencia de los fraybentinos y acercar sus signos al resto de
la comunidad nacional imaginada. Mediante este operativo semidtico y periodistico, el cronista
acude en busqueda de signos indiciales —el dominio de la Segundidad peirceana (CP 2.89)—, de
aquellos testimonios y evidencias que pudiesen dar pruebas de la existencia y magnitud del
impacto en los fraybentinos que, por proximidad, serian los més directamente expuestos a los
dafios del corte.

No obstante, cabe sefialar que la preeminencia indicial de la cronica periodistica no implica
que el registro capte de manera neutra y absoluta aquello que quiere representar, en este caso, la
ciudad de Fray Bentos y el &nimo de sus habitantes. Atravesado por la criba narrativa, el estilo de
la escritura y las condiciones propias del género, la referencialidad directa queda diferida,
inevitablemente mediada por otros signos. Desde una perspectiva peirceana, la representacion
nunca es completa, el signo solo puede significar algunos aspectos de su ‘objeto inmediato’*.
Ademas, es preciso recordar que no existen indices puros, sino que, en el funcionamiento de la

semiosis, se necesitan también los componentes iconicos y simbolicos.

La cronica se titula “Fray Bentos se revitaliza, con bajo perfil” (El Pais, 01.02.2006). Aqui la
ciudad es personalizada mediante una metafora organicista de la economia. La nocion de
‘revitalizacion’ aqui empleada tiene una notoria connotacion econdémica: no hace referencia sino
a la vida econdmica de la ciudad. Este revival historico que representa la fabrica de Botnia para
Fray Bentos tiene al frigorifico Anglo como su antecedente célebre. La fabrica de Botnia
representa a la de Anglo: al tomar su lugar simbdlico e imaginario, la sustituye semidticamente.
Y sin duda coopera para dicho efecto de sentido el factor indicial y metonimico: el hecho de que
Botnia se construya proxima al espacio que ocuparon las instalaciones del frigorifico, ya
museificado. La historia impregna el paisaje de los fraybentinos, quienes parecen tener,
paraddjicamente, el pasado por delante. “Se han renovado sin duda las esperanzas de bonanza

econdmica duradera; pero éstas se conectan sutilmente con imagenes claroscuras, a un tiempo

* En una de las pocas divisiones binarias, quiza por tratarse de un elemento de la Segundidad, Peirce
distingue objeto inmediato y objeto dindmico. El objeto inmediato es inmanente a la representacion, aquello de
lo real que el signo incorpora y transmite del inabarcable objeto dindmico. Este Gltimo permanece como resto
de lo real sin procesar por el signo, pero funciona como fuente y horizonte de conocimiento que, gradual y
faliblemente, intenta ser representado. Ver capitulo Desarrollo teérico metodolégico, pag. 37.
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alentadoras y frustrantes, que perviven en el recuerdo de los fraybentinos”, concluia Grafia

(2009, p. 251).

Ademas de impulsar la actividad econémica de la ciudad, la construccién de la nueva fabrica
estimula la rememoracion, entre esperanzada y nostalgica, del pasado industrial, como si se
empefiara en materializar la célebre sentencia de Bajtin (1982): “no existe nada muerto de una
manera absoluta: cada sentido tendrd su fiesta de resurreccion” (p. 393). La revitalizacion
fraybentina tendria un ‘sabor’ local, pero ya no en sentido literal, el del corned beef, sino un
sabor (flavour) o tono de caracter semiotico, el “bajo perfil” que, por iteracién y extension,

emerge como una de las cualidades por excelencia de la mesocracia uruguaya:

Pero desde hace meses estas plantas son el eje de una disputa entre Uruguay y Argentina, con
manifestaciones completamente distintas entre los contrincantes. Con marchas, cortes de ruta y
fuerte activismo desde la otra orilla a través de la Asamblea Ambientalista de Gualeguaychd,
Entre Rios, y con un marcado perfil bajo desde este lado del rio como confirmando los
estereotipos y preconceptos sobre los naturales de ambas margenes (“Fray Bentos se revitaliza,
con bajo perfil”, El Pais, 01.02.2006)

Como se comento antes, en la cronica periodistica predomina el componente signico indicial
porque pretende servir como evidencia textual del funcionamiento de la vida social fraybentina:
esta clase de representacion basa su significacion en el lazo existencial entre el objeto y su signo,
entre la ciudad de Fray Bentos y el relato que se hace sobre ella desde alli. El uso del pronombre
demostrativo en la frase “desde este lado del rio” es una marca deictica que colabora con la
significacion indicial del articulo. Al conectar con una situacion espacial y social concreta, se
expone y refuerza el lazo imaginario entre el territorio, el relato periodistico y el lector. Esta
clase de refuerzo es el componente verosimil del discurso, algo que se aproxima a un alto grado
de obviedad, y por eso provoca una ilusion de transparencia en la relacion referencial, esto es, la

relacion entre el signo y su objeto.

Se trata de construir un retrato fidedigno del fraybentino que encarne la tonalidad imprecisa
del “perfil bajo’, que le ponga un rostro real y tangible al uruguayo genérico. Este uruguayo
estereotipico es investido simbdlicamente (Terceridad) por aquella cualidad (Primeridad) tan

indefinida como poderosa, que se introduce en el texto de prensa con un aparente oximoron: el
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“marcado perfil bajo”. Mediante esta forma sutil de destacar la modestia, orgullosa propiedad
nacional, El Pais incurre en la recurrente “jactancia negativa” uruguaya (Andacht, 2001, p. 334).

El medio de prensa intenta componer un relato persuasivo y verosimil, capaz de tejer una
trama de sentidos nacionales, comunes y compartidos, en la que participan los tres modos
faneroscopicos de acceso a la experiencia del mundo, tanto mediatico como circundante. Para
postular el mitico ‘bajo perfil” uruguayo, es necesario medirlo con algo que sirva de referencia o
pardmetro. En un escenario de confrontacion, al asociar la posicién uruguaya con el bajo perfil y
la prudencia, de modo automatico e implicito, por oposicion —o mejor, por defecto—, se esta
atribuyendo a la contraparte argentina los valores contrarios: el perfil bajo uruguayo se opone
entonces al alto perfil o a la altaneria argentina. Sobre el final, el relato termina apoyandose en
un sustrato simbodlico sobreentendido: asentada en lugares comunes, la crénica periodistica hace
explicitos los signos del imaginario social instituido en Uruguay que refuerzan la diferenciacion
con respecto a Argentina, “como confirmando los estereotipos y preconceptos” (El Pais,
01.02.2006). Con una predisposicion casi inexorable, el estereotipo tiende a confirmarse: aungue

se reconozca la existencia del prejuicio, no se puede disipar su previsible efecto ratificatorio.
Una salida de tono

A raiz de la polémica generada por las declaraciones del jerarca del gobierno argentino
Estrada Oyuela, Ultimas Noticias incluye en un recuadro destacado las consideraciones sobre el
episodio del uruguayo Jaime Igorra, ministro interino de Vivienda Ordenamiento Territorial y
Medio Ambiente. Como llamativo sefiuelo, el recuadro lleva por titulo: “Igorra no responde a
quien pudo tomar "de mas"” (03.01.2006). Estas expresiones generan una atraccion particular,
porgue suponen un aparente desvio respecto del comportamiento esperado en un funcionario de
gobierno uruguayo, una salida de tono, en aparente contradiccion con el mandato institucional de
mantener un perfil bajo. De acuerdo a la conceptualizacién peirceana, Igorria habria desentonado
con el “color de la mediacion” de su comunidad nacional (Peirce, CP 1.533): sus declaraciones
no se corresponden con el tono mesurado y cauteloso oficialmente promovido, que templa las
actitudes uruguayas y restringe, con sigilo pero eficacia, el universo casi infinito de posibilidades
expresivas al marco probable o legitimo de realizaciones moderadas y esperables por el colectivo

nacional.
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En linea con la perspectiva del Circulo de Bajtin, la lengua no se concibe como una entidad
abstracta, sino que es siempre, desde su origen, una enunciacion, es decir, una puesta en préctica
concreta y materializada contextualmente. La actualizacion de la lengua ocurre inevitablemente
situada en un espacio social y temporal: en la instancia en que pasa al acto, el enunciado se
encuentra siempre atravesado por la “situacion social mas inmediata” (Bajtin, 1992, p.120). En el
caso de Igorra, sus expresiones estan atravesadas por el contexto temporal, marcado por la

contiguiidad con los feriados de fin y comienzo de afio:

El ministro interino de Vivienda, Ordenamiento Territorial y Medio Ambiente dijo a Ultimas
Noticias que el Estado uruguayo “no responde a afirmaciones de funcionarios que pueden estar
bien o mal de la cabeza, o que pueden haber tomado alguna copa de més el 31 de diciembre o le
haya hecho mal el sol del 1° de enero” (Ultimas Noticias, 3.01.2006)

Igorra no habla a titulo personal, sino en tercera persona. El funcionario pretende actuar como
simple “caja de resonancia” de una voz superior (Goffman, 1983, p. 226)*: habla por (en lugar
de) el Estado Uruguayo, y asi lo interpreta el diario que lo cita, quien se encarga de incluir el
sujeto omitido. Este desdoble en la enunciacion realza el efecto ironico de su mensaje prosaico.
En el parrafo siguiente, como aclaracion, el medio de prensa vuelve explicita la ironia del
discurso citado: “lIgorra habia sido consultado sobre las expresiones de Estrada Oyuela, a quien
se refirié, en todo momento, en tono irdnico” (Ultimas Noticias, 3.01.2006). Como complemento a
la sorna de sus palabras, Igorra efectla un auténtico acto de pretericion, porque la exposicion
misma de las razones por las que se niega a responder a Estrada Oyuela constituye justamente la

respuesta a este.

Luego, en la misma nota, las expresiones de Igorra adoptan una inflexion menos distendida y

sin sorna para retomar el repertorio signico nacional:

“Los técnicos argentinos piden informacion y les damos mas y mas y mas y mas y mas. En el

camino del entendimiento y la sensatez, siempre nos van a encontrar dispuestos a colaborar. Pero,

* Goffman (1983) distingue tres roles en el “formato de produccion de una enunciacion” (p. 226). En el
fragmento citado, por medio de la tercera persona gramatical, Igorra se desliga del papel de ‘autor’ de las
palabras que emite, y también parece diluir su responsabilidad en las ideas y valores expresados, el papel de
‘director’ (principal), para desempefiarse solo como ‘animador’ (animator), es decir, como vocero material de
un discurso irdnicamente estatal.
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en lo que tiene que ver con amenazas, manifestaciones violentas, con ese fascismo méagico que
algunos se han encargado de reflotar, no nos van a encontrar”, afiadio el jerarca (Ultimas Noticias,
3.01. 2006)

Mas alla del matiz de hastio, el ministro interino termina por encausar su discurso de acuerdo
al camino trazado por los signos instituidos en el imaginario nacional; para ello, alza los valores
del entendimiento y la sensatez, caminos que conectan —siguiendo la metafora espacial del
camino— con el pais en su conjunto, y lo harian desde ‘siempre’. Opera asi en el discurso la
previsibilidad del simbolo, la regla interpretativa que ofrece una ruta semiotica y de alcance
nacional que se presenta mas adecuada, ajena al transcurso del tiempo y a su recorrido
contingente. Esta regla delimita sendas interpretativas preferentes que, al borrar su curso
historico, aparecen naturalizadas como via normal a transitar. Esta tendencia del signo
interpretante a convertirse en habito daria lugar, en el largo plazo, a lo que Peirce denomina
‘interpretante final>*%. En este recorrido que se presenta como si estuviera situado fuera del
tiempo, la relacion es deshistorizada, ya que se nacionaliza valores morales y se los convierte en
sustancia reificada, tan duradera como el bronce. Como un mito que se recrea cada vez que se
representa, cada vez que se dramatiza, el simbolo se actualiza en su constante puesta en acto, y se
generaliza como habito orientado al cierre interpretativo. En el proceso de ‘transvaloracion’
(Liszka, 1989), el interpretante se encarga de presentar lo contingente como necesario, con
fuerza de ley, o sea, en estrecha correspondencia con el funcionamiento universal de la categoria
faneroscopica de la Terceridad. Los sentidos de lo nacional se metaforizan en un camino
sempiterno, como si desde siempre fuera un otro radical e irreversiblemente separado del

argentino.

Asi como Uruguay repavimenta su camino mitico-simbolico hecho de entendimiento y
sensatez, segun el funcionario uruguayo, ‘algunos’ otros se encargan de ‘reflotar’ el de la

amenaza y la violencia. Entonces Igorra denuncia la reaparicion de algo que llama ‘fascismo

% Para evitar confundir la nocién de ‘interpretante final’ con una suerte de pronostico determinista que
estipula una fecha concreta en la que este efecto de sentido signico ocurriria, conviene citar una de las
definiciones que ofrece Peirce respecto de esta clase de interpretante. En 1909, en carta a William James,
escribe: “el Interpretante Final no consiste en la forma en que actiia una mente, sino en la forma en que cada
mente actuaria. Es decir, consiste en una verdad que podria expresarse en una proposicion condicional de este
tipo: "Si esto y aquello le sucediera a cualquier mente, este signo determinaria esa mente a tal o cual
conducta"” (Peirce, CP 8.315).
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magico’. En esta curiosa locucién, resuena el ‘realismo mégico’ asociado al boom literario
latinoamericano, pero llevado no al uso especializado de la expresion, sino a otro
inequivocamente peyorativo, mediante el cual se etiqueta y critica a quienes reproducen
supuestas representaciones estereotipicas y exoticas de América Latina, en una version
idealizada del subdesarrollo y del atraso técnico o cientifico del continente. En este caso, lo
magico se opone a lo sensato y al progreso, en un uso descalificativo del término para acusar a

ciertas expresiones de carecer de sustento empirico o racional y de ser refractarias al desarrollo.

Por su potencia sugestiva, la peculiar refraccion del sintagma mas habitual (‘realismo
magico’) agrega un pliegue de complejidad a la alocucion del funcionario uruguayo. A modo de
conjetura, es posible suponer que ‘fascismo magico’ tenga al peronismo como referencia
‘fantasmatica’. Histéricamente acusado de totalitario, y sospechado de intereses expansionistas
por parte del sistema politico uruguayo y mediatico*’, el fantasma de Perdn vuelve a aparecer
vagamente representado en el movimiento que ocupa el Puente Internacional San Martin y, en
version progresista y contemporanea, con Néstor Kirchner al frente de la presidencia argentina.
Tal como comenta Rilla (2013), “Peron y el peronismo, unidad indisoluble y razon suficiente en
si misma para la toma de distancia, [sirven como] renovado motivo para extender la
autopercepcion uruguaya de pais de excepcion” (pp. 64-65). En su ambigua figuracion, el

‘fascismo magico’ evoca la imprecisa presencia de este espectro inquietante, que acecha el

territorio sin —todavia— ocuparlo®®.

Parece haber entonces una caracterizacion de consenso nacional —en el que participa el

sistema politico partidario en su conjunto y los medios de prensa— que resalta la seriedad

4" La condicion militar de Perdn, su estancia en la Italia de Mussolini, las relaciones cultivadas con la
Espafia franquista y los desencuentros diplomaticos con Estados Unidos generaron recelos en el Partido
Colorado gobernante, marcadamente aliadofilo. Segun Pierrotti (2009), “en el Uruguay de Luis Batlle —desde
1945— el aparato ideoldgico del Estado, la prensa y la radio fueron abiertamente antiperonistas™ (p. 435). Es
posible que también haya influido en esta postura la presencia en Montevideo, durante el primer peronismo
(1943-1955), de numerosos exiliados argentinos con fuerte incidencia en circulos politicos y culturales.

8 En su obra Espectros de Marx, el filésofo francés Jaques Derrida (1998) acufié el término hauntology,
acrébnimo formado por ‘fantasma’ (haunt) y ‘ontologia’, para analizar la temporalidad indeterminada de
fendmenos como el comunismo, segin la declaracion original relativa a la figura fantasmal que recorria
Europa. La nocion de ‘hauntologia’ remite entonces a cualquier entidad que habita en un presente-ausente,
porque aln no ha sido y porque todavia no ha desaparecido, como un fantasma que actlia —o acecha— fuera
de quicio (out of joint).
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uruguaya para conducir el conflicto por canales institucionales, asi como el respeto a la
norma(lidad) y a lo ‘técnico’ como garantia formal de la postura asumida. Esta actitud se
proyecta a si misma como un comportamiento socialmente extendido, y a nivel tonal o
temperamental de la nacion es caracterizado por el perfil bajo, la tranquilidad, el entendimiento y
la sensatez. Se trata por ende de signos de identidad asociados a un comportamiento racional y
nacionalmente compartido que van conformando, por su semejanza en tanto signos icénicos,
todo un campo de sentido coherente para representar al Uruguay. Vale recordar que el
imperativo del consenso adquiere estatura mitica a la de la salida de la dictadura (1973-1985),
como una condicion fundamental para la restauraciéon democréatica. Segun las tempranas y
oportunas observaciones de Perelli y Rial (1986), “el mito basico pasa a ser ahora el del Uruguay

democratico, el del Uruguay donde el consenso debe primar a toda costa” (p. 33).

En frente, motivado por la envidia, el otro irrumpe con agresividad destemplada. Para la
visién uruguaya, el intempestivo movimiento de los asambleistas en el puente es ajeno e
ilegitimo, y se le sefialan intereses no transparentes a ese mecanismo de protesta. El otro sostiene
una confrontacion marcada por la improvisacion, la falta de planificacion y los desbordes no-
racionales que pautan el desarrollo de sus actos de protesta y presion. Es notoria la definicion
nacionalista que regula estas representaciones en la prensa escrita uruguaya, y por su condicion
simbolica, crecera su significacion reivindicadora de lo propio territorial a lo largo del conflicto

por las pasteras.

La grandeza del pequefio pais

En implicita comparacion con los estados limitrofes de Brasil y Argentina, las alusiones al
tamafio de Uruguay son frecuentes en el discurso de los uruguayos sobre su pais (Achugar, 1992,
pp. 13-27). En el imaginario nacional instituido, se asienta simbolicamente un repertorio de
expresiones que exhiben cierto orgullo por la temprana modernizacion social y legislativa del
pais dentro del contexto latinoamericano, de modo ambiguo a pesar de —o gracias a— las
pequefias dimensiones territoriales y demograficas. El pequefio pais modelo “se convertia en
representacion de la grandeza del pais” (Perelli y Rial, 1986, p. 26), y en este pendular entre el
orgullo y la modestia territorial y social, las denominaciones mas conocidas refieren al “paisito’ o

a ‘la Suiza de América’. A estas apelaciones, que se arrastran desde las primeras décadas del
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siglo XX, habria que agregar ‘tacita del Plata’*® o ‘Atenas del Plata’ en referencia a su capital,
Montevideo, recostada sobre el Rio de la Plata, y ‘Atenas’, cuna de la democracia occidental®.
El diminutivo ‘paisito’ o ‘tacita’, ademas de un posible sentido afectivo, agrega una connotacion
cercana a la fragilidad, a lo vulnerable del territorio: por ser pequefio entre gigantes, la
independencia del Estado nunca es definitiva ante el riesgo de absorcion o aplastamiento por
parte de sus vecinos nacionales.

JQUEZ Y LACALLE ACORDARON AGRUPAR A TODOS LOS SECTORES POLITICOS TRAS LA CAUSA DE LAS !ms“v

ACOSO argentino une al:lng
~w obrero y almmeto de’

Lacalle sobre
| Mercosur

(fig.1)

En el marco del conflicto diplomatico, las referencias a la pequefiez del Uruguay y a su
correlativa debilidad geopolitica colaboran con la presentacion de un pais victima de las

 El sintagma “tacita de plata’ se popularizo a partir del tango “Mi Montevideo” de Romeo Gavioli.

% Sin embargo, la tradicion democratica del Uruguay no sigue una trayectoria lineal. Los frecuentes elogios
a menudo soslayan las interrupciones de 1933 y 1973: en ambos golpes de Estado se instalaron gobiernos de
facto, de efectos tan tradgicos como perdurables y que, en el caso de la Gltima dictadura (1973-1985), todavia
persisten.
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‘agresiones’ o ‘caprichos’ de otro mucho mayor, Argentina, ante el cual hay que defenderse de
manera unitaria: “[Luis Alberto Lacalle Herrera] se refiri6 al tema y sostuvo que debe tenerse
«mucho cuidado» en la polémica, ya que Uruguay es «un pais chico» con «un vecino grande»”
(El Pais, 03.01.2006). En base a estas expresiones del expresidente Lacalle, EI Observador
publica un articulo méas extenso cuyo titulo consigna “Acoso argentino une al hijo de un obrero y
al nieto de Herrera” (L. Pereyra, EI Observador, 03.01.2006).

El titular (fig.1) califica los acontecimientos en desarrollo como “acoso” y al adjetivarlo
‘argentino’ activa una representacion iconica ominosa del otro. En esta curiosa definicion,
Argentina ocupa el rol acosador y en la posicion de victima estd implicito pero evidente
Uruguay, representado o, mejor aun, corporeizado en la inesperada y casi socialmente
inverosimil (re)union de Tabaré Vazquez y Luis Alberto Lacalle. El titular omite el nombre de
estas dos figuras politicas y las presenta antitéticas a partir de su origen familiar y de clase social,
mas que por su pertenencia partidaria. A partir de esta unidon aparentemente contradictoria,
incluso implausible, se sugiere una incipiente y positiva unidad nacional, y este signo
interpretante se refuerza en otros lugares de la pagina. Por ejemplo, el encabezado sefiala que
“Vazquez y Lacalle acordaron agrupar a todos los sectores politicos tras la causa de las

papeleras”.

Segun escribe el periodista en el cuerpo de la nota, a Vazquez le interesa la experiencia del
expresidente ya que “lidi6 diplomaticamente con los argentinos y, como estudioso de la historia,
conoce los tics del peronismo”. Mediante el verbo ‘lidiar’ —en lugar de otros posibles, como por
ejemplo ‘tratar’—, el periodista acentla la dificultad que la relacion bilateral supone para
Uruguay vy, si bien hace referencia a un proceso diplomatico concreto del pasado®!, carga la
responsabilidad en una condicion cuasi génetica de la contraparte argentina. Habria entonces un
comportamiento espasmédico —involuntario pero de orden patologico— propio de ‘los
argentinos’, ‘tics’ particulares que Pereyra vincula al peronismo, un movimiento politico que no

tiene una expresion directamente asimilable en Uruguay. Esta singularidad carente de

®1 La gestacion del bloque regional Mercosur ocurri6 durante el periodo presidencial de Lacalle Herrera. En
su génesis, las negociaciones para un mercado comln se desarrollaban exclusivamente entre Brasil y
Argentina. “Entonces, optamos por ir a golpear, literalmente, la puerta de las negociaciones que tenian lugar en
Brasilia” (Lacalle citado en Andacht, 2007, p. 11).
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explicacion para Uruguay constituye una cualidad tan incierta como efectiva que sirve para nutrir
una imagen temible del otro. El uso del término ‘tic’ es relevante, porque degrada en una
patologia toda una tradicion politica ideoldgica, democraticamente electa y gobernante en ese
momento en Argentina. La sensacion indeterminada ante el potencial asedio de una argentinidad
patdégena pertenece a la dimension de Primeridad del imaginario social: son algunos de los
caracteres imaginables sobre ese otro que lo vuelven repudiable en cuanto representacion iconica
para el nosotros uruguayo republicano. Frente a un peronismo que anida como posibilidad y
como sustancia argentina, se instala la demarcacion de lo nacional como separacion y proteccion.
Los signos del otro lado del rio llegan diferidos-refractados por el prisma nacional, y es en este
sentido que revelan su condicion ideoldgica: la peligrosidad argentina encuentra explicacion en
su origen casi genético peronista. Como practica politica, el grupo social organizado en la ACAG
posee un caracter movimientista®? que contrasta con la logica fundamentalmente republicana y
partidocratica del sistema uruguayo. Las formalidades republicanas conforman la
institucionalidad de la mesocracia que, en su funcidén mitica, actua como “rejilla semidtica” que
juzga la legitimidad de los signos que circulan en su sistema sin necesidad de una
fundamentacion explicita (Liszka, 1989, citado en Andacht, 2001, p. 24). Al ser ‘transvalorado’
(Liszka, 1990) por signos interpretantes uruguayos, el sentido de la accion ambientalista, se
deslegitima, y se vuelve injustificable, por su génesis argentina. Esta operacion de
transvaloracion nacional es clave, en tanto desbarata cualquier posible simpatia ideolégica que
pudiese haber en ciertos sectores frenteamplistas hacia una organizacion social que lucha contra

una gran empresa multinacional.

En la misma pagina de EI Observador, destacado en un recuadro, se apunta una frase de
Lacalle Herrera: “es un asunto nacional”. La disparidad de tamafio y el uso abusivo que —segun
denuncian— hace Argentina de su poder refuerzan la significacién de acoso que sufre Uruguay
por parte de un agente mas grande. Esta asimetria fisica y politica, como efecto semiotico,
colabora a la verosimilitud de la ‘unidad nacional’, para la cual el sistema politico debera
“cinchar del carro en la misma direccion”, segun se expresa de forma figurada en el cierre de la
nota (L. Pereyra, EI Observador, 03.01.2006).

%2 Cualidad que lo emparenta con la tradicion politica peronista, cuyo funcionamiento se define menos
como partido que como movimiento (Sigal y Veroén, 1986).
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La cuestion del tamafio es un topico al que también recurren otras paginas editoriales:

Este diferendo que nos enfrenta con Argentina tiene mucho de combate desigual en el que aflora la
abismal diferencia de tamafio y de poderio entre los dos contrincantes; se trata de una lucha en la
que el mas fuerte aprovecha su indiscutible superioridad y se cree con derecho a ejercer presiones
inadmisibles (...) como pais chico que es, Uruguay debe aferrarse a las normas de derecho
internacional que rigen las relaciones entre las naciones (Editorial “Una cuestion de soberania”, La
Republica, 04.01.2006)

El editorial esboza un espacio comin que se presenta desde el inicio a través de la marca
pronominal ‘nos’. Esta primera persona del plural remite a la comunidad imaginada uruguaya, el
nosotros nacional enmarcado por un ‘pais chico’, fisica y diploméaticamente enfrentado a
Argentina. De esta manera, el dispositivo de enunciacion integra y distingue al mismo tiempo,

cohesionando un nosotros y demarcando la frontera con el otro.

El diferendo diplomatico es resemantizado en el editorial de La Republica y genera un signo
interpretante bélico mediante el uso de términos como ‘combate’, ‘poderio’, ‘lucha’,
‘contrincantes’. Ademas, para enfatizar la asimetria del enfrentamiento y agregarle una nota
cercana a la épica, el articulo recurre a la figura de la hipérbole en sintagmas como ‘abismal
diferencia’ 0 ‘indiscutible superioridad’. Ante la magnitud de Argentina y sus ‘presiones
inadmisibles’, el editorial sugiere apelar a los acuerdos expresados en las normas del derecho
internacional. En otras palabras, Uruguay deberia refugiarse en la seguridad simbolica que, por
sus previsibles y acordados procedimientos, corresponde al dominio legal de la categoria de la

Terceridad semiotica.

En virtud de las pequefias dimensiones del pais frente a las amenazas de un poder externo
crecen las apelaciones a la unidad nacional en defensa de la autodeterminacion y la soberania
nacional en la toma de decisiones®®. La pequefiez del pais se presenta ahora como posible
debilidad. Este desplazamiento de sentido obliga a reforzar un nosotros cohesivo como
mecanismo de defensa de la comunidad: “el legislador socialista Roberto Conde dijo que llegé la

hora de unirse contra los embates argentinos” (El Observador, 3.01.2006).

%3 Las alusiones al término soberania se hicieron explicitamente mas frecuentes en otros momentos del
conflicto. Ver capitulo 4.3 de este trabajo.
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Unos dias después, en sus primeras declaraciones publicas respecto al diferendo binacional, el
presidente de la repUblica Tabaré Vazquez decia: “no vamos a permitir que nadie de fuera venga
a solucionar los problemas de los uruguayos. Los problemas nuestros los resolvemos entre los
uruguayos. No toleramos que nadie de fuera nos venga a marcar la cancha” (El Pais, 18.01.2006)
En este fragmento del discurso de Vazquez, resulta evidente como el dispositivo de enunciacion
instala el corte adentro/afuera, desde una elocuente y reiterada primera persona del plural
(nosotros “los uruguayos™), que cohesiona toda la alocucion presidencial, y sirve para reafirmar
el sentido de unidad nacional contra la intervencion “de fuera”, en omitida pero evidente
referencia a Argentina. En el discurso presidencial, hay una apelacion a la soberania del Estado,
particularmente territorial, que encuentra eco en la metafora futbolistica, aunque quiza esté
degradada en su significacion iconica y ya haya devenido clisé: la cancha nos la marcamos
nosotros, los locales. Pero la referencia al futbol no solo se encuentra al final. En los dichos del
presidente VVazquez, reverbera la frase mitica ‘los de afuera son de palo’, que fuera atribuida a
Obdulio Varela, capitan uruguayo en la final de la Copa del Mundo de 1950. Dicha formula
integra un relato épico fundamental en la conformacion de la uruguayidad: el llamado
‘Maracanazo’>*. Como jefe de Estado, las palabras de VVazquez se hacen eco de la voz del capitan
de la gesta mundialista, el negro jefe, para defender la autodeterminacidén nacional asediada por
presiones exteriores. Estas huellas discursivas reafirman el dialogismo constitutivo que atraviesa
el lenguaje: las palabras estan habitadas por los discursos precedentes, y llevan consigo sentidos
y valoraciones determinados por los contextos donde han participado. El desarrollo temprano de
una “cultura futbolistica” en el Rio de la Plata, tal como plantea Mazzuchelli (2019, p. 31-32),
gener6 una rivalidad deportiva que funcioné como catalizador de la diferenciacion nacional entre
Uruguay y Argentina, algo que en los inicios del siglo XX era todavia precario.>® Esta historia
nacionalmente compartida le confiere a las palabras de Vazquez un sentido particularmente

reconocible y amable para la comunidad uruguaya.

® Carina Perelli y Juan Rial (1986) plantean que los éxitos futbolisticos uruguayos sirvieron para apuntalar
el mito de “como el Uruguay no hay”, y agregan que Obdulio Varela “puede ser considerado un buen ejemplo
del tipo de hombre que vivia en ese Uruguay feliz de 1950 y que pertenecia a las capas populares” (p. 27).

% En el marco del conflicto, el fltbol aportd una fuente iconoldgica y narrativa de donde extraer metaforas
y analogias para la elaboracion de discursos nacionales, una serie de referencias que por su proliferacion y
diversidad demandara una atencion especial mas adelante. Ver en el capitulo 4.2, “Dimension confrontativa:
signos belicosos y futboleros”.
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Un par de dias mas tarde de las primeras declaraciones de Véazquez, a raiz de una accion de
protesta del grupo ecologista trasnacional Greenpeace en la zona de obra de la empresa Botnia en
Fray Bentos, El Pais recoge en portada nuevas declaraciones del presidente: “Greenpeace
desembarcé en predio de Botnia. El presidente afirm6 que no permitird que "patoteen™ a los
uruguayos” (El Pais, 18.01.2006).

La expresion lunfarda®® de Vazquez aparece entre comillas, una marca que le adjudica a él
una expresién que desbordaria el discurso previsiblemente formal, de tono diplomatico y
protocolar de un presidente. La firmeza de las declaraciones esta subrayada por los verbos con
los que el diario las presenta (“afirmé que no permitira”). Al calificar de ‘patoteo’ la accion de
Greenpeace, el presidente VVazquez parece alinearse no solo con las expresiones del diputado de
su partido, Roberto Conde, sino también con el expresidente, y circunstancial aliado, Lacalle
Herrera. Dias antes, luego de reunirse con el presidente en funciones, Lacalle dijo que “ser un
pais chico no quiere decir dejarse pasar por arriba por nadie” (Pereyra, “Acoso argentino une al

hijo de un obrero y al nieto de Herrera”, EI Observador, 4.01.2006).

En aparente coincidencia con ambas figuras politicas, como pie de la foto que muestra la
accion de protesta, el diario agrega: “Integrantes de la organizacion "Greenpeace"” llegaron en
gomones e invadieron el predio de la empresa finlandesa Botnia, en Fray Bentos, donde

colocaron un enorme cartel” (El Pais, 18.01.2006).

En primer lugar, atrae la atencién el uso del verbo ‘invadir’, un verbo con notoria e innegable
connotacion negativa. Al calificar de ‘invasion’ la protesta de Greenpeace, El Pais colabora en
una definicion de situacion que establece sintonia con las valoraciones del presidente: ‘invasores’

y ‘patoteros’ conforman un mismo frame amenazante.

No obstante, es interesante sefialar que los términos que intervienen en la elaboracién de la
portada dan cuenta del caracter nacional complejo del espacio ‘invadido’ teniendo en cuenta los
actores en juego: tanto Greenpeace como Botnia son grupos trasnacionales. Por un lado, juzgar el

desembarco como una “invasion” parece remarcar el caracter fordneo de la organizacién

% Segun la definicion que ofrecen Gobello y Oliveri (2010) en su diccionario de lunfardo, ‘patotear’
significa “mostrarse en actitud agresiva”. El verbo deriva de “patota: grupo de personas que asumen actitudes
agresivas” (p. 213).
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ecologista, un juicio que coincide con las anteriores declaraciones del presidente. Por otro lado,
el territorio invadido (“el predio de la empresa finlandesa Botnia, en Fray Bentos™) presenta un
estatuto dual: es propiedad privada de una empresa finlandesa, pero —en virtud de su

localizacion— también es territorio uruguayo.

Turistas, otros argentinos

Tal como ha sido sefialado en este capitulo, el comienzo del corte de los puentes fronterizos
como medida de protesta coincide con el comienzo de la temporada turistica estival. La
simultaneidad temporal produce lazos intertextuales entre estos topicos noticiosos en las paginas
de la prensa escrita uruguaya. Las conexiones no son solo graficas e indiciales —por compartir
espacio contiguo en la portada del diario, por ejemplo—, sino que establecen vinculos semiéticos
también iconicos y simbdlicos que colaboran a un encuadre nacional y economicista de la

situacion.

En primer lugar, al abordar el movimiento de protesta, los discursos mediaticos suelen omitir
eventuales razones ecologistas, para concentrarse en los perjuicios sobre el Uruguay que, segun
se atribuye, son resultado de intenciones deliberadas: “Las organizaciones ambientalistas
argentinas [...] anunciaron que enero serd «un mes de cortes» que buscara afectar la actividad
turistica del pais” (ElI Observador, 2.01.2006, italicas agregadas); “Sectores de Gualeguaychu
definen nuevos cortes de ruta para distorsionar el turismo” (El Pais, 2.01.2006, italicas
agregadas). El acento acusatorio que tanto en El Pais como en El Observador descargan sobre
las medidas de protesta de los ambientalistas se fundamenta en sus consecuencias efectivas y
potenciales sobre la actividad turistica, algo muy conocido, casi obvio para los habitantes, mas
alla de la zona del pais en el que vivan. En los fragmentos citados, es posible dimensionar la
relevancia de la lectura econémica en el abordaje periodistico del conflicto. El encuadre centrado
en el dafio a una dimension econémico-funcional vuelve perceptible el lazo nacional: solidifica y
actualiza el enlace que conecta imaginaria y economicamente a Punta del Este con lo que pasa en

una zona sobre el extremo occidental del pais.

En la portada de EI Observador (04.01.2006) “Ola de robos preocupa a operadores en el

Este”. Abajo, como subtitulo, el diario agrega: “A ese temor de los empresarios turisticos se
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sumaron ayer nuevos cortes en los puentes”. cruces particulares entre noticias sobre la temporada
turistica y el conflicto por las pasteras diluyen las fronteras entre ambos temas, Asi como en el
anterior ejemplar de EI Observador, los mecanismos de interaccion entre los textos se exhiben
con elocuencia en las portadas de los diarios de la primera semana: “El gobierno prepara folletos
para entregar a turistas y disuadir protestas antipapeleras” (La Republica, 05.01.2006); “Creen
que las dltimas protestas causaron un “efecto psicoldgico” en los turistas y que son una
"demostracion de poder"” (El Pais, 5.01.2006); “Hoteles colmados, pese a corte de ruta” (La
Republica, 08.01.2006).

La conexidn intertextual entre ambos temas de la agenda informativa también continda en las
paginas principales. Junto a un articulo més extenso titulado “Argentina llama a hacer "boicot" y
manifestantes contintan cortes”, aparece un recuadro cuyo titulo reza “Diferencias en como se
afecto el turismo” (El Pais, 02.01.2006), en el que se consulta a empresarios turisticos de Punta
del Este por la presencia de viajeros argentinos en el primer fin de semana del afio y, mas
concretamente, por el eventual perjuicio que habrian provocado las medidas de protesta en la

frontera Fray Bentos-Puerto Unzué.

Por su parte, Ultimas Noticias titula “Punta del Este al tope pese a bloqueos de pasos
fronterizos”, y como volanta de la nota agrega: “Los argentinos "no fallaron™ aseguran hoteleros”
(Ultimas Noticias, 2.01.2006). Punta del Este no solo es el balneario mas célebre del pais, sino
también el mas celebrado por los turistas argentinos. El vinculo historico del balneario con estos
argentinos es presentado con un sentido que puede caracterizarse como fidelidad, como si una
eventual mengua en su aporte de divisas representara una falla afectiva, casi una traicién. Otro
diario uruguayo aprovecha esta particular relacion para sugerir contradicciones en la posicion

oficial argentina:

Politicos argentinos veranean en Punta “Ajenos a los cortes de ruta y a los anuncios de boicot a
emprendimientos en Uruguay, muchos de los gobernantes, empresarios y politicos argentinos
volvieron a colmar hoteles y residencias exclusivas para pasar sus vacaciones en la costa uruguaya

y preferentemente en Punta del Este” (La Republica, 9.01.2006, destacado en el original)

Mas que cuestionar la postura argentina como bloque nacional uniforme respecto del conflicto
diplomatico, el texto destaca el comportamiento aparentemente contradictorio de los ciudadanos

argentinos, quienes se muestran capaces de vacacionar y disfrutar en el pais que al mismo tiempo
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perjudican con el corte fronterizo. El parrafo citado activa la significacion simbdlica de Punta del
Este, a saber, los usuales y consabidos efectos de sentido que genera la simple mencion del
balneario para Uruguay. Meca turistica de la élite argentina, Punta del Este también representa el
espacio utopico donde se proyectan los suefios y aspiraciones de una parte importante de la clase
media argentina. El signo interpretante de exclusividad que pone en relacion a Punta del Este con
Argentina remarca una notoria distancia respecto del perfil bajo uruguayo. Menos oriental de lo
que su nombre sugiere, Punta del Este desentonaria con ese cualisigno nacional, el ‘perfil bajo’

general y euféricamente autoatribuido.

Por otra parte, Ultimas Noticias informa acerca de la distribucion de obsequios, por parte de la
Intendencia de Canelones, “entre los turistas argentinos que iban llegando en automovil al

Uruguay, para pasar sus vacaciones en nuestro pais”. El articulo continda:

Naturalmente, este gesto resultd grato a quienes recibian asi la bienvenida a suelo uruguayo,
después de haber tenido que soportar muchos de ellos, las prolongadas demoras ocasionadas por el
blogueo de los accesos al puente binacional Gral. San Martin, del lado argentino. Los turistas no
pudieron dejar de notar el contraste entre la actitud negativa asumida por los opositores a las
plantas de celulosa en Fray Bentos y el gesto positivo con que se les abrian los brazos a su llegada
en Canelones [...] Quienes fueron agasajados seguramente se habran sentido complacidos por la
deferencia de las autoridades uruguayas. Es mucho mas lo que se gana con diplomacia que por la

fuerza (“Grato gesto hacia los turistas”, Ultimas Noticias, 3.01.2006)

Al destacar la cordialidad encarnada en estos funcionarios municipales surge un
desplazamiento metonimico que recubre al pais en general, puesto que los funcionarios de la
Intendencia de Canelones son luego designados como ‘las autoridades uruguayas’, que fungen
como anfitriones en representacion de ‘nuestro pais’®’. El obsequio a los visitantes es calificado
como ‘agasajo’, ‘deferencia’, ‘diplomacia’, y estas cualidades son presentadas casi como si
emanaran del ‘suelo uruguayo’. Dichos elementos, en tanto dones, conforman una dimension de
iconicidad de lo cordial del pais que reafirma la figura simbdlica de anfitrion amable. La

distincion nacional se explicita en el contraste explicito formulado entre la ‘actitud negativa’ y el

5 Es preciso notar el desfasaje en esta “bienvenida a suelo uruguayo”, tal como la presenta Ultimas
Noticias (3.01.2006), dado que para llegar a Canelones en auto desde Argentina es necesario atravesar al
menos otros tres departamentos uruguayos.
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‘gesto positivo’ de un lado y otro del rio Uruguay. En su desplazamiento internacional, los
turistas podrian atestiguar la disparidad, al ‘soportar’ primero ‘las prolongadas demoras, ‘del
lado Argentina’, y luego recibir el gesto grato de bienvenida al Uruguay. Como conclusion de la
nota se destaca el triunfo (¢moral?, ;civilizatorio?) de la diplomacia por sobre la fuerza, un duelo
que representa el conflicto mayor entre Uruguay y Argentina. La nota termina con la conjetura
sobre la supuesta satisfaccion de los turistas con el agasajo otorgado, una (auto)complacencia del
relato periodistico con su propio pais que poco encaja con el proverbial y apreciado bajo perfil

que se atribuye al uruguayo.

Las diferentes escalas del viaje transfronterizo no son solo fisicas, sino también conceptuales,
y revelan el rango de interpretabilidad que contiene el signo interpretante ‘argentino’ en esta
concreta circunstancia temporal. Como sostiene Marsico (2006), “crossing borders entails a
remake of your identity —as a migrant, exiled, explorer, tourist or commuter” (p. 210). El
desplazamiento fisico produce una transvaloracion semiotica del signo interpretante ‘argentino’:
en temporada de verano, al traspasar la frontera nacional, el argentino es traducido como un
turista, una version del otro completa y alegremente aceptada por Uruguay. Se trata de una
manifestacion de esa otredad que es literalmente bienvenida. Quienes cruzan a vacacionar son
menos argentinos que turistas en virtud de ese acto, de su vluntad de ser fieles a esta costumbre
de ocio estival: por naturaleza, las divisas gozan de circulacion internacional, y atentan la
nacionalidad de quien las porte. La dimension econdmico-funcional orienta el signo interpretante
dinamico, el sentido que se produce efectivamente como un existenteen alguien, en un momento

y lugar determinados, lo cual, se supone, registrd esa nota periodistica.

En los primeros dias del afio 2006, llama la atencién una voz disidente que, en una fina
columna de opinién —por elegante pero también por angosta—, parece intentar remontar rio

arriba todo el torrente semidtico que arrastra representaciones nacionales.

Los argentinos nos quieren mucho mas de lo que nosotros estamos dispuestos a admitir [...] Y en
Uruguay vivimos de los turistas argentinos, a quienes muchas veces tratamos con desprecio en una
actitud que denota envidia y un complejo de inferioridad. En cambio, basta que un uruguayo pise
Buenos Aires o cualquier otro punto del territorio argentino para sentirse en casa. (Romanoff,

“Papeleras, argentinos y uruguayos”, Ultimas Noticias, 4.01.2006)
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El articulo intenta superar la l6gica binaria de dos blogues excluyentes que reproduce el
enfrentamiento en un bucle envolvente. Por fuera de la creciente asfixia nacionalista, relata la
experiencia de aquellos uruguayos que, tras cruzar fronteras, lograron la trascendencia
profesional o artistica, y otros el amparo vital en tiempos aciagos. Argentina aparece aqui ya no
como alteridad, sino como alternativa vital. En contradiccion con los simbolos separatistas del
imaginario instituido, el periodista plantea que el uruguayo suele ‘sentirse en casa’ cuando habita
territorio argentino, y esa sensacion, en tanto perteneciente a la categoria de la Primeridad
instituyente del imaginario social (Castoriadis, 1975), puede engendrar nuevos signos para un
trato distinto con lo argentino. Casi como en una operacién abductiva, el texto reconoce en el
otro un rasgo iconico a replicar, y de esta manera, recomponer el caracter dialdgico y positivo de

la relacion.

Al apelar a una primera persona del plural que involucra a la comunidad uruguaya, aunque
novedoso, el cuestionamiento de Romanoff confirma la condicion nacional del conflicto. El
periodista también postula una relacion desigual entre Uruguay y Argentina, pero establece una

polaridad diferente de la habitual distribucion de valores.

Para sostener su argumento, no puede renegar de los sentidos del pais ya disponibles; aquellos
signos interpretantes que por su circulacion habitual gozan de mayor legitimidad: “frente a ello el
gobierno de Tabaré Vazquez apel6 a la sobriedad tradicional del Uruguay, que conecta bien con
una sociedad argentina a la que vale la pena dirigirse en calma y con afecto” (Romanoff,

“Papeleras, argentinos y uruguayos”, Ultimas Noticias, 4.01.2006).

Para corresponder el amor que el vecino geografico le dispensa, Uruguay debe apelar a su
tradicional sobriedad y calma, revertir el frecuente ‘desprecio’ hacia el otro, y reconvertirlo en
‘afecto’. Empalma con el imaginario instituido, la previsibilidad de sus simbolos sobrios, pero
propone una vision distinta del otro, y para ello remite a una temporalidad muy distante de la
coyuntural temporada: los exiliados, los artistas. En su exploracion, a partir de rasgos mas
amables, el periodista conforma un rostro distinto del otro, en el que es posible reconocer una
carencia ‘propia’. A través de estos trazos iconicos, en continuidad y reflujo con el presente,
pretende conectar con signos compartidos y no compartimentados. El periodista detecta la falta
de reciprocidad respecto de una cordialidad social argentina histéricamente sedimentada. Se

trataria de un elemento de la alteridad nacional no representado por los simbolos uruguayos en
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circulacion. Constata una carencia cualitativa que no estaba contemplada en el universo
representacional del momento: el componente iconico-afectivo de la relacién binacional, la

siempre mentada fraternidad rioplatense.

Tras imaginar lo que todavia no ha sido realizado, o retribuido, el periodista reclama, desde
una posicion méas oriental que uruguaya —es decir, mas geogréfica-indicial que nacional(ista)-
simbdlica—, la emergencia de nuevos signos para renovar el ‘sabor’ o iconicidad inusual pero
existente de una hermandad. De esta manera, él insta a entender la relacion con Argentina como
una auténtica continuidad nacional y no como un mero prejuicio sujeto a recurrentes distorsiones

e inversiones de la realidad econémica, geopolitica y cultural de esta region del mundo.
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4.2 Abril de 2010: empate en La Haya

José Mujica asumid como Presidente de la Republica Oriental del Uruguay el primero de
marzo del afio 2010, e inicio asi el segundo gobierno consecutivo del Frente Amplio, en sucesion
de Tabaré Vazquez. Entre los variados temas de la agenda politica impulsada por el nuevo
presidente, se encuentra la recomposicion de las relaciones con el gobierno de la Republica
Argentina, que fueron afectadas por mas de cuatro afios de corte permanente del paso fronterizo
por el Puente Internacional General San Martin. Mientras tanto, la fabrica de pasta de celulosa de
Botnia estaba en funcionamiento desde 2007 vy, tras ser adquirida por otro grupo empresarial

finlandés, la empresa habia pasado a llamarse UPM.

El 20 de abril del afio 2010 fue la fecha fijada por la Corte Internacional de Justicia de La
Haya para dar a conocer su dictamen sobre la demanda presentada en mayo de 2006 por el
Estado argentino, en la que se denunciaba, por un lado, la contaminacion ambiental efectuada
por la fabrica y, por otro, la violacion del Tratado del Rio Uruguay por parte del Estado
uruguayo al habilitar unilateralmente la instalacion de la fabrica en Fray Bentos, a orillas del rio
de administracion compartida. Por esta razon, apenas iniciado el segundo mes de su mandato, el
Presidente Mujica viajo de manera imprevista a la Republica Argentina, para reunirse con la
presidenta Cristina Ferndndez de Kirchner y tratar, entre otros temas de la agenda bilateral, las

acciones a adoptar luego del pronunciamiento de la Corte Internacional.
Acercamiento diplomatico previo al fallo

Desde un punto de vista semiotico, en el comportamiento politico de Mujica asume mayor
relevancia el aspecto indicial, aquellos signos que le conferirian un alto grado de autenticidad a
su personaje publico®®: en sus acciones hay un interés particular por el contacto directo, que lo

orienta a priorizar la cercania personal con la mandataria argentina, en detrimento de la distancia

%8 El indice basa su significacion en la relacion existencial, factica y concreta con su objeto. El efecto de
autenticidad que genera la imagen humilde o austera de Mujica no esta determinado por la persuasion de su
discurso, sino mas bien por el enlace que tal representacion entabla con su vida material concreta: su modesta
vivienda, su vestimenta, su tractor, su perra de tres patas, etc. La significacion indicial del expresidente es un
asunto analizado con mayor profundidad en Kanarek (2015). El trabajo aborda ademas la conformacion
simbdlica de la imagen iconica de Mujica, ‘el presidente mas pobre del mundo’, a través de la prensa
internacional.
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diplomatica que impone el trato institucional habitual —los consabidos signos protocolares se

vinculan, en cambio, al funcionamiento regular de lo simbélico®—.

La sorpresiva visita relampago del presidente José Mujica a su colega argentina Cristina
Fernandez de Kirchner parece haber encarrilado dos temas de profunda importancia para Uruguay,
hasta ahora trabados por el gobierno vecino. Pero el resultado final aun es incierto (“Avances atn
inciertos”, El Observador, 7.04.2010).

A los efectos de esta investigacion, conviene detenerse en el uso del atributo ‘vecino’ para
adjetivar al gobierno argentino pues define, de modo relacional, la posicién de enunciacién
asumida por el medio de prensa. En el parrafo citado, ‘vecino’ es el término marcado que
distingue a un gobierno de otro. La valencia del término marcado deriva de una relacion de
alteridad y jerarquia, en este caso, de la polaridad semio6tica gobierno vecino / [nuestro]
gobierno. El primer componente de la correlacion se percibe como marcado, por “ser modificado
de manera activa, [por] poseer positivamente alguna marca; en cuanto al otro término solo se le
concede el hecho de no poseer esa marca, de ser inmutable de modo pasivo” (Jakobson y
Pomorska, 1985, p. 95). El atributo ‘vecino’ acota la significacion del término ‘gobierno’, porque
adiciona informacion mas precisa y especifica con respecto al término no marcado (también
conocido como normativo), el cual se presenta como pretendidamente neutro, como aquello que
deberia ser entendido por defecto en relacion a este asunto. Esta condicidn de aparente
neutralidad en el elemento no marcado no es intrinseca al término en si, ni estatica, sino que
presupone y depende de un contexto mayor que le otorga plausibilidad a su interpretacion

‘normal’.

El proceso linglistico de marcacion (markedness) descrito es coincidente con la demarcacion
nacional argentino/uruguaya. Ademas, es compatible con otra oposicion presente en el parrafo
citado: El Observador presenta a José Mujica como presidente y a Cristina Fernandez como su
colega argentina, donde el atributo ‘argentina’ funciona como un elemento adicional que
explicita la nacionalidad del otro término del encuentro, y de esta manera, lo marca. “Colega” ya

anuncia o prologa el término marcado: del otro lado, lo obvio para Uruguay es que Mujica es su

%9 Regida segln la categoria fenomenoldgica de la Terceridad, la condicién simbélica de un signo radica en el
funcionamiento de una regla general que le permite ser interpretado de manera regular. Precisamente esta funcion
convencional es la que determina los signos protocolares de la diplomacia.
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presidente, por eso la ausencia previsible del atributo ‘uruguayo’ en su designacion. Entonces es
posible expresar la oposicion de la siguiente manera: presidente [uruguayo] / presidenta
argentina. En el término normativo (el ‘presidente’ carente de marcacion) esta naturalizada la
enunciacion situada del medio de prensa, pues lleva implicito el atributo ‘uruguayo’. Mujica es
planteado como el presidente no marcado de un gobierno no marcado, el presidente [uruguayo]
de [nuestro] gobierno. A partir de este par de marcas diferenciales en el discurso, es posible
constatar como El Observador, en su acto de enunciacion, se inscribe dentro del colectivo de
identificacion uruguayo. Y mas alla, también es posible notar el componente ideoldgico presente
en la noticia, pues lo que esta en juego es la tenaz defensa de lo propio, del interés nacional, y
eso lleva a confrontar con el otro que, desde afuera, viene a cuestionar o incluso a atentar contra
la naturalidad de esos intereses. Como advertia Viscardi (2006), esta reiterada convergencia
ideologica entre medios y gobierno uruguayos “no debe verse como efecto de adhesion politica,

sino de impronta nacional” (p. 60).

Como actor representativo de ese nosotros nacional se ubica a la autoridad institucional
méaxima, el Presidente de la Republica, aunque las caracteristicas particulares de quien ocupa el
cargo en ese tiempo historico concreto disten notoriamente de los habituales simbolos e iconos
protocolares. Tampoco podria postularse una afinidad politica-partidaria entre Mujica y El
Observador: mas que la persona que preside, prima la fuente social de identificacion, esto es, su

investidura presidencial.

La irrupcion subita e imprevista® del presidente uruguayo en Buenos Aires parece tener
buena receptividad en los representantes del gobierno argentino. A propdsito, el Jefe de Gabinete
Anibal Fernadndez expresé luego de la reunion presidencial que “la relacion entre Argentina y
Uruguay es muy buena y estas cosas, cuando se desprotocolizan (...) allanan mucho el camino”.
Este comentario aparece destacado como frase del dia, en la pagina editorial del diario El Pais
(6.04.2010). Segun sugiere el jerarca argentino, el aparente entendimiento bilateral logrado entre
ambos gobiernos puede entenderse como consecuencia de las condiciones personales del
presidente uruguayo: en esta toma de distancia respecto de los convencionales protocolos

institucionales, Mujica parece haber encontrado mayor afinidad con las expectativas argentinas.

€ La falta de planificacion también fue sefialada por el canciller de su gobierno, Luis Almagro, quien
califico la visita como un “viaje de generacion espontanea” (El Pais, 6 de abril de 2010).
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El alejamiento de aquellos habitos y formalidades institucionales, signos simbolicos que forman
parte del ‘imaginario efectivo’ uruguayo, concretamente de su sistema politico®®, habria
permitido, por contrapartida, un acercamiento al gobierno argentino, y a su presidenta Fernandez

en particular.

Con su seductora emanacion de signos iconicos-indiciales, el contacto propiciado por Mujica
fue celebrado por el Jefe de Gabinete argentino, como si aquel camino figurado por el jerarca de
turismo Jaime Igorra®> —a saber, el previsible camino del entendimiento y la sensatez
uruguaya— estuviera atravesado por obstaculos protocolares. El presidente Mujica procedio, en
cambio, a reencausar las relaciones bilaterales con el gobierno de Argentina a partir de un trato
mas directo y menos formal®®, un camino indicial de encuentro ‘mano a mano’ que obtiene su
significacion en base a la contigiiidad fisica. El signo indicial corresponde al dominio
faneroscopico de la Segundidad. Para Peirce, “las exigencias practicas de la vida hacen que la
Segundidad sea la méas destacada de las tres [categorias faneroscdpicas]. Esta no es una

concepcion, ni es una cualidad peculiar. Es una experiencia” (CP 8.266).

Para emprender este viaje metaforico hacia el otro [lado del rio], Mujica resigné de los signos
que habian sostenido hasta entonces el accionar de la cancilleria uruguaya en el conflicto, mas
distante y amparada en las formas procedimentales e institucionales del imaginario efectivo
instituido (Castoriadis, 1989). La visita de Mujica con su aspecto icénico humilde y campechano
aparent0 despertar un modesto encanto en el vecino, como si su figura acudiera a reparar el
desgaste de los signos convencionales (simbolicos) con los que su pais se presentaba
tradicionalmente ante Argentina. Una constante en la presentacion de si mismo de Mujica es el

cargar consigo una iconicidad asociada a lo popular, y quiza por esta cualitativa semejanza con el

®1 De acuerdo a la conceptualizacion de Castoriadis (1989, p. 305), el imaginario efectivo esta constituido
por aquellas significaciones socialmente sancionadas que consolidan el orden establecido. A pesar de las
perdurables consecuencias del terrorismo de Estado (1973-1985), los sucesivos gobiernos democraticos
reafirmaron la tradicion republicana como uno de los pilares del ‘imaginario efectivo’ en Uruguay. “En
Argentina nos envidian la convivencia politica que tenemos en Uruguay” sintetizd el expresidente Lacalle
Herrera (El Observador, 19.04.2010, p. 3)

62 \er capitulo anterior.

8 Este proceder presidencial fue catalogado como “la politica del abrazo”, una forma de trato orientado
“hacia los distintos sectores sociales y los paises vecinos” (El Observador, 17.04.2010).
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sujeto historico del peronismo —i. e., el ‘descamisado’— generd buena receptividad en su

anfitrion.

En este momento del conflicto binacional, sin llegar a quebrar el consenso generado en el
sistema politico uruguayo en apoyo a la posicion oficial, los medios de prensa recogieron
algunas voces partidarias que manifiestan disconformidad con la nueva direccion en las

relaciones exteriores y cuestionan eventuales concesiones hacia Argentina, por ejemplo:

El lider colorado Pedro Bordaberry afirmé que el gobierno uruguayo no deberia apoyar a Néstor
Kirchner para que presida la Unasur porque, considerd, el ex mandatario argentino “le hizo mucho
dafio a Uruguay”. “Si cada vez que Argentina quiere que le votemos a alguien para un cargo nos
van a cortar los puentes, es como una extorsion. Votar a Kirchner a cambio de que nos levanten el
bloqueo representaria un precedente peligroso”, agreg6 (“Mujica entibia relaciones que se enfriaron
con el gobierno de Vazquez”, EI Observador, 7.04.2010).

En el primer enunciado, que combina reporte directo e indirecto, se presenta a Bordaberry y al
gobierno uruguayo como entidades independientes una de otra. En virtud de su condicion de
dirigente de un partido de oposicion, Bordaberry argumenta sobre un asunto de la politica
exterior desde una posicion explicitamente externa al gobierno, e incluso antagdnica a éste.
Sobre el final, imputa a Néstor Kirchner (en tanto expresidente argentino) el “mucho dafo”
causado a Uruguay. En la segunda parte de la alocucion, una vez que interviene Argentina como
actor personalizado, las marcas pronominales presentes en el discurso conforman un ‘nosotros’
en torno a este Uruguay. Un ‘nosotros’ que encarna el sujeto bloqueado y, a la vez, es actor
soberano involucrado en la decision gubernamental: ‘nuestro’ voto. Aqui se desdibuja entonces
la diferencia postulada en primera instancia entre Bordaberry y el gobierno, asimilados en una
entidad mas amplia, a saber, el “Uruguay” que ya habia sido introducido en su discurso. Este
‘nosotros’ emergente N0 es natural ni obvio si se tiene en cuenta la circunstancia extradiscursiva,
dado que Bordaberry es senador de un partido de oposicién. Pero, por otra parte, la comunion en
el ‘nosotros’ si puede considerarse un efecto previsible en virtud del crecimiento semiotico de la

figura del consenso nacional, en el discurso politico y mediatico, como guia para orientar la

95



actuacion uruguaya en el conflicto. La popular cancion futbolistica ofrece la sintesis adecuada:

‘Cuando juega Uruguay, corren tres millones’54,

Del otro lado de la divisoria, en tercera persona gramatical, se coloca al expresidente
argentino, sefialado como responsable del dafio. Sin embargo, la facultad de dafiar no recae
exclusivamente en Kirchner, sino que se extiende por contigiiidad a Argentina en su conjunto: el
hecho de “cortar los puentes” o “el bloqueo”, las nominalizaciones que adopta la nocion del
‘mucho dafio” hecho contra Uruguay, son practicas de responsabilidad argentina, directa o
indirectamente, por accién u omision. Por su visibilidad como lider politico, aunque ya no ocupe
el cargo maximo, Kirchner funciona como sinécdoque de la otredad Argentina. Segun este
razonamiento, ceder ante este otro es peligroso porque legitimaria el corte del transito binacional
como instrumento de presion potencialmente disponible para Argentina, y pasible de ser
aprovechado con un uso casi extorsivo en favor de “alguien”, como Kirchner o cualquier futuro e
indefinido politico argentino, que aspire obtener el voto uruguayo para presidir un organismo

supranacional.

Entonces, al momento de decidir el voto del Estado en el organismo continental y dado el
peligro que se puede avecinar para ‘su’ comunidad nacional, Bordaberry es participe en primera
persona, plural e inclusiva: él también estd involucrado en tanto ciudadano uruguayo. En la
aparente tension gramatical en el uso de la primera y tercera persona en el discurso de
Bordaberry para referirse a Uruguay, es posible observar la manifestacion de un esfuerzo por
mantener una posicion implicada en la identificacion nacional y, al mismo tiempo, por fuera de
la coyuntural administracion politica del Estado, el gobierno que preside Mujica. De esta manera,
a pesar del cuestionamiento a una eventual decision de la politica exterior del gobierno, el
consenso general en torno a la postura oficial frente al conflicto diplomatico, entendido como

causa nacional, no parecia estar en riesgo.

Por su carga semantica negativa, en la alocucion de Bordaberry se destaca el término
‘extorsion’, que es usado como imputacion hacia Argentina. No obstante, la gravedad de la

acusacion es atenuada mediante la expresion que le antecede: “es como una” sirve para evitar

84 «“Cuando juega Uruguay”, Jaime Roos (1992).
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que la desmesura criminal del término ‘extorsién’ se convierta en un exabrupto® que contradiga
la prudencia y el bajo perfil promovido oficialmente. De esta manera, el discurso del dirigente
colorado (a pesar de ser opositor) procura adecuarse a la cualidad moderada que opera como
mediacion social de la comunidad uruguaya en general, y de su sistema politico en particular.
Por su caracter moderador, el sintagma “es como una” puede concebirse como huella semidtica
del tono social nacional. Encausado por las “trazas amortiguantes” (Real de AzUa, 1984, p. 14)
del imaginario social instituido en Uruguay, Bordaberry denuncia la ‘extorsion’, pero incorpora
en sus dichos un elemento atenuante. En un sentido semidtico, el ‘como’ problematiza el impacto

referencial directo del signo verbal ‘extorsion’ con su objeto.

Las expresiones de Bordaberry aparecen delimitadas tipograficamente con comillas. Mediante
este uso del estilo directo, EI Observador parece marcar la enunciacion ajena para desmarcarse
de sus implicancias. Ademas, la posicion individualizada del dirigente politico es subrayada con
el verbo ‘considerd’, conjugado en tercera persona del singular e interpuesto como metadiscurso
aclaratorio antes de la cita textual®. Este comentario adicional que acota, en forma de glosa, los
alcances particulares de la opinion no oficial de Bordaberry encuentra respaldo sobre el final del
mismo articulo, donde el medio de comunicacion vierte indirectamente su posicion: “Ahora
Mujica intenta una buena relacion con Cristina Fernandez. También alli debera ceder cosas que
Argentina pretende de Uruguay, para participar a cambio de varios proyectos vitales” (“Mujica

entibia relaciones que se enfriaron con el gobierno de Vazquez”, EI Observador, 7.04.2010)

En este fragmento final, EI Observador expone una tipica negociacion de naturaleza desigual,
donde una parte tiene pretensiones sobre la contraparte mas débil que, segun se sugiere, debera
ceder cosas a cambio de otras. En la personalizacidn de los paises, Argentina asume el rol activo
cuyos intereses tienden a imponerse sobre su vecino mas pequefio. Por su parte, Uruguay es
presentado implicitamente como un actor que, por su condicion desventajosa, tendra la

obligacién de ceder, por ejemplo, el voto a favor del nombramiento de Néstor Kirchner en un

6 Segfin el diccionario de la Rae (2019), “del lat. ex abrupto, 1. m. Salida de tono, como dicho o ademan
inconveniente e inesperado, manifestado con viveza”. El prefijo y la definicion refuerzan el sentido de
exterioridad que porta el término. Un exabrupto representa una salida del tono nacional socialmente legitimo,
una manifestacién que excede los marcos de mesura de la comunidad uruguaya.

% En las glosas o comentarios metadiscursivos, el enunciador comenta las palabras mientras las usa, y asi
explicita la reflexividad de un decir que se suspende para volver sobre si mismo (Authier Revuz, 1998).
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organismo regional. Pero a diferencia de Bordaberry, el diario ofrece una suerte de justificacion a
las concesiones que asumiria el gobierno uruguayo. Segun este planteo, “ceder cosas” no solo es
inevitable, dadas las presiones de un agente mas potente, sino también un “deber”, visto desde
una perspectiva estratégica que atienda los intereses nacionales, porque de ello dependen
proyectos mas ambiciosos. En resumen, habria tres posiciones demarcadas discursivamente: a) la
anti-protocolar hermandad que practica el presidente Mujica; b) la férrea oposicion del senador
Bordaberry que, desde una posicion de alta carga institucional, acusa gravemente a la Argentina;
c) la del propio diario, que parece buscar cierto equilibrio, sin expresar temor alguno de ser
considerado oficialista 0 mujiquista por sus lectores.

La disparidad de poder entre ambos paises redita el consabido topico narrativo de la pequefiez
nacional, que metaboliza semioticamente el tamafio fisico-territorial del estado uruguayo: el
impotente Uruguay aparece en un lugar subordinado respecto de la prepotente Argentina, su
otro, que no responde con reciprocidad el trato ofrecido y de quien depende para el desarrollo de
“proyectos vitales”. Lo central de este encuadre periodistico es el caracter de necesidad con que
la negociacion esta planteada: por vital, seria un hecho inevitable. En este punto, reside la
implicita justificacion de la postura oficial uruguaya, porque se entiende que del éxito de la
relacion bilateral depende la sostenibilidad misma de la nacion, esa comunidad imaginada de la

que el medio de prensa se representa como una parte incluida.

En la misma linea de destacar las buenas intenciones diplomaticas de los representantes

institucionales del ‘nosotros’ uruguayo, se puede incluir la siguiente exposicion de La Republica:

En los ultimos dias el gobierno uruguayo se esforzd notoriamente para lograr el mejor
relacionamiento con el vecino pais: la rapida visita de Mujica a Argentina a reunirse con la
mandataria argentina, la designacion del nuevo embajador uruguayo en aquel pais, Guillermo
Pomi, y hasta la aprobacion en el Senado del proyecto que establece el 25 de mayo como feriado
laborable en el marco del proceso emancipatorio del Rio de la Plata, son algunas de las claras
sefiales eshozadas (La Republica, 16.04.2010).

Una vez mas, al igual que su par El Observador, el uso del atributo ‘vecino’ delata
indirectamente la enunciacion situada de La Republica dentro del colectivo uruguayo. Pero
interesa ahora sefialar como, mediante este relato con fuerte matiz iconico-indicial, La Republica

construye un argumento favorable a la estrategia oficial (dominio de la Terceridad simbdlica,
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que articula las otras dos categorias peirceanas). Para ello, enumera una serie de acciones,
emprendidas por su gobierno, que funcionarian como gestos diplomaticos concretos orientados a
generar la buena consideracion argentina. Estas “claras sefiales esbozadas” que apunta el diario
procuran aportar significacion indicial a la argumentacion, siguiendo la categorizacién propuesta
por Peirce, al ser recogidas como evidencias empiricas y concretas que comprobarian los
esfuerzos del gobierno y del parlamento uruguayos por mejorar las relaciones diplomaéticas con
la Republica Argentina. Ademas, las sefiales descritas por el diario tienen un notorio componente
simbdlico, si se considera que estas fueron concebidas por los representantes uruguayos como
actos semidticos que procuraban generar efectos de sentido (es decir, signos interpretantes)
orientados a un mejor relacionamiento diploméatico, o sea, como signos que instaban a ser
interpretados de esta determinada manera por Argentina. El caracter simbdlico de un signo radica
en la disposicion general a ser “interpretado de un modo mas o menos regular, previsible, a
condicion de conocer el codigo comun segun el cual opera” (Andacht, 2014, p. 163). Por
continuidad y acumulacién, estos signos de cordialidad contribuyen a conformar, desde el
corazon de la institucionalidad uruguaya, una imagen (signo iconico) aperturista del pais en su

conjunto, de vecino amable y con disposicion al dialogo para tratar las diferencias.

Tanto en la nota de La Republica como en la anterior de EI Observador, se observa una
evaluacion dispar de las acciones, una sutil disposicion moral que adjudica al gobierno argentino
mayor grado de responsabilidad en la imposibilidad para resolver el conflicto: mientras el
gobierno uruguayo ‘intenta’ una ‘buena relacion’ y el parlamento emite ‘claras sefiales’ en la
misma direccion, su contraparte argentina, el otro nacional, interpone trabas y condiciones, en
aparente menosprecio hacia los esfuerzos diplomaticos orientales que velan por asuntos

(econdmicos) vitales para su pais.

Vuelve a operar entonces un nuevo clivaje de diferenciacion nacional a partir un eje que se
podria definir como de apertura/obstruccion: por un lado, Uruguay es agente activo en el intento
por un dialogo abierto y, a la vez, reclama la apertura del puente San Martin invocando el
derecho a la libre circulacion. Por otro lado, Argentina queda asociada a las trabas diplomaticas y
al corte o bloqueo del puente, acciones respectivamente efectuadas por gobierno y manifestantes.
Se desprende de los relatos periodisticos una definicion de situaciéon en la que estos actores

externos son representados iconica, indicial y simbdlicamente como agentes obstaculizadores:
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asi como los asambleistas en Arroyo Verde han efectuado el bloqueo del paso fronterizo, el
gobierno argentino ha trabado la relacion bilateral. De esta manera, asambleistas y gobernantes
argentinos quedan relacionados politicamente como actores antagonicos al Uruguay, debido a la
significacion semejante que los discursos periodisticos y politicos de este pais atribuyen a sus
acciones. La aproximacion semidtica que emparenta a asambleistas y gobierno sirve de
complemento a la pertenencia nacional comin entre ellos, y fortalece ese lazo significante que

los asimila en su condicién de argentinos.

Al occidente del rio Uruguay, asoma un otro configurado con rasgos de Ilamativa
homogeneidad. Como efecto de los impedimentos expuestos se consolida un signo interpretante
de lo argentino macizamente hostil. Este tercer componente signico condiciona lo plausible y

esperable, conformando una idea verosimil y comprensible para el imaginario social uruguayo.

Camino a La Haya

Unos dias antes del pronunciamiento de la Corte Internacional, La Republica informaba sobre
el viaje hacia La Haya de la delegacion uruguaya, compuesta por parlamentarios de todos los

partidos politicos:

Este mediodia partira a Europa la delegacion oficial uruguaya, acompafiada por una comision
interpartidaria, para asistir a la lectura del dictamen de los magistrados del Tribunal de La Haya, en
la controversia que mantiene nuestro pais con Argentina por la instalacion de la planta ex Botnia
(...) La erupcion del volcan en Islandia obligara a nuestros compatriotas a tener que recurrir al tren
en el trayecto Espafia-Holanda (La Republica, 17.04.2010).

Mas adelante, en la misma nota, se repite la informacion y el apelativo ‘compatriotas’: “no
obstante, la incidencia del fendmeno natural en Europa hace que la delegacion compatriota tenga
que hacer un viaje mucho mas largo e incomodo del pensado” (La Republica, 17.04.2010). Dado
gue no se ajusta a los simbolos mas conocidos del estilo periodistico, conformado en base a
reglas generales que por rutina profesional se vuelven convenciones tacitas del oficio, llama la
atencion el uso del término ‘compatriotas’ para adjetivar al grupo de legisladores de la comitiva
oficial uruguaya, antecedido, en el primer caso, por el posesivo “nuestros”. Este pronombre

también porta una notoria carga comunitaria, que se puede emparentar a la identificacion del
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hincha de un club o seleccion con sus jugadores. Con estas expresiones de familiaridad, el relato
de la noticia procura lograr la empatia compatriota ante la adversidad climética sufrida por

“nuestros” jugadores.

Tanto el posesivo en primera persona como el atributo patridtico sefialan positivamente la
condicion representativa de los legisladores y, sobre todo, resaltan el caracter nacional de tal
representacion. En otras palabras, la representatividad de esas personas no solo se funda en lo
legal-institucional de una delegacion compuesta por legisladores —representantes de la
ciudadania y de los diferentes partidos que integran el parlamento—, sino también en un
componente afectivo, materializado en el pronombre ‘nuestro’, que los liga imaginariamente a la
comunidad de pertenencia. Mediante el pronombre posesivo el medio de prensa da cuenta de su
posicion frente a la inminente sentencia en La Haya, donde se materializaran con nitidez las dos
partes en pugna, y al mismo tiempo evoca los rasgos de su destinario ideal, un lector uruguayo
genérico. El plural ‘nuestro’ apela a este destinatario y lo implica en una postura que lo excede
pero que, al estar definida en términos nacionales, lo incluye como ciudadano. En su
enunciacion, La Republica define un bloque nacional como comunidad de pertenencia, el espacio
de un ‘nosotros’ inclusivo en el que participa, gramatical e imaginariamente, junto a la

delegacion parlamentaria, el lector destinatario y los uruguayos en general.

Fuente por excelencia de palabras legitimas para el decir nacional, otras voces pertenecientes
a la estructura institucional uruguaya adelantaban en los medios de prensa nacionales sus lecturas
del fallo:

El peor escenario para Uruguay en la Corte Internacional de Justicia de La Haya, seria que el
fallo que se conocera el 20 de abril diga que el pais no ha sido “todo lo respetuoso” en el
cumplimiento del tratado binacional del rio Uruguay, dijo el embajador en Argentina, Francisco
Bustillo. “Para un pais con una reconocida y larga trayectoria en materia de seguridad juridica y
respeto a los contratos, casi una grifa de presentacion en el mundo, creo que el peor fallo seria
aquel que eventualmente manifestara que Uruguay no hubiera sido todo lo respetuoso en materia de
atencion y respeto para con la disposicion referidas al Tratado y Estatuto del Rio Uruguay”,
expres6 Bustillo a El Pais (“El ‘peor fallo” en Corte de La Haya”, El Pais, 6.04.2010)

Las expresiones del embajador uruguayo se apoyan en la regularidad del orden simbdlico, es

decir, en aquellos signos que por su previsibilidad han conformado, a través de una “larga
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trayectoria”, una imagen del pais en general, luego disponible para ser exhibida como capital a
favor. Una eventual sancion por incumplimiento normativo significaria una mancha a esa
representacion icénica nacional sostenida en el respeto a la legalidad, entendida esta como valor
propio que sirve para presentarse ante ‘“el mundo”. Una vez mads, en la conformacion del
imaginario nacional participan agentes externos, quienes legitiman o no parte de los signos
identitarios con los que una comunidad se presenta y representa a si misma y ante otros. En este
caso, la mirada externa ante quien validar el titulo de la “seguridad juridica” no es Argentina,
sino una entidad mucho mas amplia y difusa: “el mundo”. Conviene entonces hacer un breve
comentario sobre este objeto discursivo: en contradiccion con su apariencia abarcadora, esta idea
de “mundo” refiere a un espacio mas bien restringido que, cabe suponer como primera exclusion,
no integraria Argentina —puesto que este titulo de “seguridad juridica” no seria un signo
verosimil de Uruguay para el Estado que lo denuncia por incumplimiento legal. En la situacion
global en la que se inscribe la enunciacion del embajador, ‘el mundo’ ya no parece consistir en
un sistema de paises o estados, sino mas bien en un conjunto de inversores privados, Como UPM,

que trascienden las fronteras nacionales y, al hacerlo, las vuelven irrelevantes.

La preocupacion del embajador se centra en los posibles efectos de sentido que pueda deparar
el dictamen, o sea, en como estos simbolos originados en un ambito juridico de central
relevancia a nivel internacional pudieren afectar la significacion icénica del pais asociada al
respeto de normas y contratos. Un eventual fallo de la Corte de La Haya que sefiale una violacién
legal por parte de Uruguay®’ implicaria un dafio a una parte del imaginario efectivo o instituido
del pais (Castoriadis, 1975), en particular a ese activo de la “seguridad juridica”, entendido como
un componente simbélico clave, incluso de tipo contractual®®, de una representacion mas amplia,
cuidada y atractiva: una suerte de tarjeta de presentacion o “marca pais” destinada al agrado de
agentes econdmicos concretos, ya no solo visitantes turistas, sino mas directamente inversores.
De acuerdo a la visién que permea el discurso de Bustillo, en un mundo donde se compite por la

atraccién de inversiones y por el acceso a los mecanismos internacionales de crédito,

57 Finalmente, como se vera a continuacion, la Corte Internacional de Justicia observd en su dictamen la
violacion del Estatuto del Tratado del rio Uruguay por parte del estado uruguayo.

8 En este sentido, es posible considerar al acuerdo de Promocion y Proteccion de Inversiones suscrito entre
Uruguay Yy Finlandia (Ley N° 17.759) como una cristalizacion concreta del principio de “seguridad juridica”.
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desvincularse (simbolicamente) de la previsibilidad juridica implicaria un descrédito doblemente

perjudicial para el pais.

Dimensién confrontativa: signos belicosos y futboleros

Tanto en la elaboracion de las portadas, en la formulacion de titulares, en reflexiones
editoriales, asi como en los fragmentos discursivos de los actores politicos citados, las piezas
textuales que conforman el corpus analitico de la presente investigacion estan atravesadas por
referencias recurrentes al futbol. En un intento por dar sentido al conflicto diplomatico a partir de
lo conocido, en el corpus discursivo analizado se presenta toda una serie de signos vinculados al
fatbol (frases hechas, mitos e imagenes) que organizan la comprension de la realidad y terminan
por conformar un encuadre competitivo, 0 mas técnicamente, un frame (Goffman, 1986)%°. A los
efectos de este trabajo, el término goffmaniano frame sera usado para referirse al entramado de
representaciones de nacion tejido en la prensa escrita uruguaya que conforma un esquema

general de interpretacion, por medio del cual se ordena y da sentido a los acontecimientos.

En un pais donde la mesura opera como imperativo de comportamiento general, en tanto regla
general extendida y sancionada simbolicamente, el futbol es una de las pocas vias permitidas

para el ingreso de la pasion al imaginario social uruguayo.

Publicado el 19 de abril en un recuadro, como “apunte” de un articulo mayor que informaba
sobre el dictamen de la Corte de La Haya que se conoceria el dia siguiente, el parrafo citado a

continuacion da cuenta de como el conflicto diplomatico es impregnado por el futbol.

Ayer, durante la transmision televisiva del partido clasico entre Pefiarol y Nacional, el locutor
del canal de cable VTV anunci6 reiteradamente que mafiana, martes 20 de abril, ese canal también
se encargara de transmitir en directo el fallo de la Corte Internacional de La Haya. “Desde las 9 de
la mafiana con toda la definicion del famoso tema de las papeleras”, subrayo el relator en mas de
una oportunidad, con la misma pasion con la que comentaba el partido de fatbol» (“Advierten

voluntad argentina de saldar conflicto tras el fallo”, El Observador, 19 de abril de 2010)

% En palabras de Goffman (1986, [pub. original, 1976]), “social frameworks [...] provide background
understanding for events that incorporate the will, aim, anda controlling effort an intelligence, a live agency,
the chief one being the human being” (p. 22).
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Luego de citar las palabras del relator, y comentar “en mas de una oportunidad” la insistencia
del anuncio, la nota se encarga de sefialar la modulacién particular con la que fueron expresadas.
El mensaje parece absorber la intensidad del partido de fatbol al ser emitido “con la misma
pasion”. Los signos emanados del contexto inmediato se imprimen en la enunciacién del relator,
pero al remitirse a un acontecimiento juridico de envergadura internacional, segin sugiere El
Observador, el tono suena desmedido o desubicado. El énfasis emocional desbordaria asi el
marco permitido para manifestarse, percudiendo o malogrando la solemnidad de la instancia
juridica.

El relator realiza un circunloquio —una practica retorica habitual del periodista deportivo—
para designar la singular transmision del fallo de la Corte Internacional: “toda la definicion del
famoso tema de las papeleras”. Lejos de una denominacion técnica o juridica, la perifrasis
funciona como anuncio de un evento televisivo que, condicionado por la “situacion social mas
inmediata” (Voloshinov, 1929[1929], p. 120), se ve tefiido de connotaciones deportivas. Del
extenso sintagma utilizado por el relator, el término ‘definicion’ es el que remite mas
directamente al dictamen juridico, el objeto de la representacion nominal. Esta ‘definicion’
sugiere un presunto final, una resolucion definitiva y determinante. De acuerdo a una lectura mas
proxima al contexto futbolistico de enunciacion, es posible considerar el fallo de la Corte
Internacional como una final. Una final que también tiene estatura de clasico: la rivalidad entre
Argentina y Uruguay cuya expresion futbolistica, tan antigua como Nacional-Pefiarol, se
remonta a principios del siglo XX, esta vez se manifestard mediante un duelo de caracter
juridico. La analogia futbolera continda cuando el relator anuncia que la transmision del fallo
sera en directo, 0o sea, como si se tratara de un partido de fatbol relevante, donde el valor
mediatico reside en ofrecerle al espectador en el mismo momento en que esta ocurriendo. Esta
union colectiva formada de facto por la sincronia en la que se vivencia el desarrollo de un
acontecimiento distante es uno de los focos de analisis de Anderson (1983), quien ha reparado en
la importancia de la simultaneidad temporal como experiencia sensible y compartida para la

ligazén imaginaria de una comunidad’®.

0 Mas recientemente, Scannell (2014) se ha dedicado a estudiar los efectos sociales tan inmensamente
significativos (es decir, semioticos) de la experiencia televisiva en general y, en particular, de los grandes
eventos ‘en vivo’, sincronicamente transmitidos y vivenciados a nivel global.
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Unos dias después, es el medio de prensa quien se encarga de futbolizar el conflicto, esta vez
con el resultado del fallo de la Corte Internacional de La Haya: «lal y piquete al medio» (El
Observador, 21 de abril de 2010).
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El titulo de EI Observador tiene dos componentes, visualmente diferenciados por el tamafio y
color de la grafia. EI ‘1 a 1’ resume el resultado en La Haya, un empate, debido a que la Corte
considerd “que hubo una violacién formal del tratado del rio Uruguay, pero que Botnia no
contamina”, segun explica el parrafo debajo del titular. Si continuamos la analogia trazada por el
diario, los contendientes recibieron un gol por bando: Uruguay es responsable de violar el tratado
del rio Uruguay, mientras que Argentina no pudo demostrar la contaminacion de la planta de
celulosa. A pesar de los sujetos omitidos en el empate, es plausible pensar que en este marco la

empresa finlandesa (Botnia/uPMm) se desempefia como un jugador uruguayo.
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La resonancia futbolistica continda méas alla del resultado numérico: “y piquete al medio” es
una alteracion a la expresion popular que reza, luego de un partido de futbol que acaba
empatado, “[0 a 0] y pelota al medio”. El sintagma “y piquete al medio” resalta la analogia
futbolistica expresada en el empate 1 a 1 y, ademas, coloca al piquete en un lugar central,
geografico y metaforico. En la mitad de la cancha (aprovechando la imagen ya utilizada por
Tabaré Vazquez'™), sobre la linea divisoria del rio Uruguay que demarca territorio propio y
ajeno, en lugar de una pelota se hace presente el piquete. De esta forma, el piquete es
representado como asunto pendiente, a la espera de movimiento o resolucion. Desde Uruguay, el
sistema politico partidario y los medios de comunicacion creen que ahora ‘le toca mover’ a
Argentina para reanudar el juego de la negociacion: el Estado argentino deberia encargarse de

disolver al piquete.

En esta etapa del conflicto por las pasteras, no solo el discurso periodistico acudio al futbol

como recurso metaforico para aludir al pronunciamiento de la Corte de La Haya:

Bordaberry también pidid cautela, por mas que a Uruguay “le haya ido bien”. Pidié no
camisetear ni gritar los goles en la cara, sino que debe buscarse “el restablecimiento de la relacion
con los vecinos” (“Gobierno y oposicion coinciden en no perturbar didlogo con Argentina”, El

Pais, 21.04.2010)

Bordaberry no precisa mas que un par de signos interpretantes futbolisticos para orientar los
pasos que deberian seguir los orientales luego del dictamen de la Corte. Relacionados por
contigiiidad, ‘camiseta’ y ‘goles’ conforman la metdfora futbolistica reforzando, en esta
traslacion de sentido, el caracter competitivo de la instancia juridica. Como si fuera un director
técnico frente a sus jugadores, el senador pide ‘no camisetear ni gritar los goles en la cara’. La
camiseta es insignia de la partidizacion y nacionalizacion del enfrentamiento: la prenda uniforme
distingue a unos de otros y, justamente por su uniformidad, representa adecuadamente la
posicion uruguaya en la Corte, asumida como causa nhacional por todo el sistema politico. El
pedido de ‘no camisetear’ no supone una exhortacion a quitarse la camiseta. Por el contrario, el
senador colorado no cuestiona la camiseta puesta, en apoyo a la postura nacional unificada, sino

que pide la cautela necesaria para evitar agitarla provocativamente ante el vecino rival.

"1 Analizada en el capitulo anterior.
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De manera indirecta, la sensacion de victoria permea el discurso de Bordaberry aunque, en
sentido figurado, se exhorta a una postura no triunfalista. El discurso se articula en torno a dos
ejes: en primer lugar, destacar que a Uruguay le fue bien; en segundo, no jactarse demasiado de
ello. En esta victoria que se atenGa en el mismo momento que se considera como tal, podemos
inferir una estrategia discursiva deudora de una tipica actitud uruguaya que Andacht (2001, p.
334) propuso llamar “jactancia negativa”: este jactarse de no jactarse es sindnimo de humildad,
pero a la vez, pone de manifiesto la dosis no menor y paraddjica en esa actitud nacional. Por esta
razon, la sugerencia de no ‘camisetear’ incluye el complemento preciso de no hacerlo ‘en la cara’
del rival, porque la no jactancia es un elemento de diferenciacion ante el otro, y en su desdoble
adquiere mayor €nfasis la cualidad negada: mas que festejar ‘los goles’, importa hacerle saber al

otro el no festejo, y asi sumar a la victoria juridico-deportiva, una victoria moral.

En una direccion similar a la formulacion de Bordaberry, la figura de la camiseta es retomada
por un especialista consultado por La Diaria. Debajo del subtitulo “;Como salimos?”, que desde
el principio, ademas de reafirmar el nosotros inclusivo, asemeja la instancia juridica a una
competencia deportiva, el abogado y politélogo Jorge Lanzaro plantea sus impresiones acerca de

las reacciones gubernamentales ante el resultado del fallo:

Respecto de las reacciones de ambos gobiernos, Lanzaro considerd que el argentino “hizo lo
que tenia que hacer: decir que el fallo le da la razon a Argentina”. En cambio, interpretd que los
representantes del gobierno uruguayo fueron “mdas prudentes, muchisimo menos enfaticos, han
hablado de un nuevo capitulo y no de ponerse la camiseta ganadora” (Cecilia Alvarez, “El corte

tras la Corte”, La Diaria, 22.04.2010)

Quizas el doble sentido victorioso y modesto que viste la figura manida de la camiseta
uruguaya pueda encontrar su justificacion mitica en la senda antitriunfalista trazada por la
iconica humildad de Obdulio Varela, quien, segun cuenta la leyenda, luego de la final mundial de
1950 compartidé copas junto a los brasilefios recién derrotados, en un bar de Rio de Janeiro

proximo al hotel donde se hospedaba la delegacidn uruguaya.

Por otra parte, Lanzaro incorpora mas elementos actitudinales a la diferenciacion nacional. En
directa comparacion con los argentinos, el politélogo califica a los responsables uruguayos como
“mds prudentes, muchisimo menos enfaticos”. Esta expresion puede emparentarse con la

paraddjica ‘jactancia negativa’ recién descrita, porque para destacar el menor énfasis uruguayo
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utiliza de modo inesperado un superlativo que primero lo realza. Tanto en el discurso de
Bordaberry como en el de Lanzaro la imagen nacional, presentada de manera mas o menos
victoriosa, aparece tefiida con el matiz amortiguador de la sociedad, pero también cargado de un

inocultable orgullo, lo cual hace que la mezcla tonal resulte extrafia.

En el articulo principal de La Diaria, que informa sobre la resolucion de la Corte, ese medio
reserva un espacio para reproducir algunos comentarios de usuarios uruguayos publicados en
foros de portales web de noticias. En nombre de su pais, estos anGnimos internautas uruguayos
también hacen uso del fatbol como campo semiotico de donde extraer figuras retéricas para su
enunciacion. Las reacciones mencionadas en el articulo de La Diaria no se atienen a la postura

(o impostura) oficialista que apelaba a una moderacion sin alardes de victoria:

En Montevideo.com, por ejemplo, Sergio 2279 llevd el pleito por las pasteras a las canchas:
“Ahora que le ganamos lo de la Haya, me encantaria pasarles por arriba en Sudafrica, ganar el
mundial, y ahi si: suicidio colectivo de todos los argentinos necios”. Otro uruguayo, Seba, ingreso
al sitio de EIl Pais de Madrid a marcar terreno: “Vamos Uruguay, y /sabes qué? vamos a construir
la segunda planta, y Argentina va a tener que aceptar. Es todo politica. Vamos la celeste”

(Rodriguez, L., Sanchez, S., “Inapelable”, La Diaria, 21.04.2010)

Ambas alocuciones citadas expresan una explicita demarcacion entre ‘nosotros y ellos’ que se
manifiesta en la persona gramatical y emerge a partir de los significantes ‘Uruguay’ y

‘Argentina’, pero transfigurados en equipos de las respectivas selecciones futbolisticas.

En el primer caso, impregnado por la situacion social mas o menos inmediata, la proximidad
con el mundial de futbol a celebrarse en junio de ese afo, el usuario ‘Sergio 2279’ pretende
llevar al ambito deportivo la presunta victoria juridica. El juicio en La Haya es apenas un
enfrentamiento preliminar a uno mas importante, el futbolistico, un dominio que puede ofrecer
satisfacciones mayores, al menos, para el usuario que comenta. Lo interesante de su alocucién es
que el anhelo de lograr el campeonato mundial de fatbol parece encontrar su motivacion, mas
que en la magnitud del eventual éxito deportivo en si, en la posibilidad de ser mostrado ante la
mirada del otro. El fin superior (por caso, ser campedn) representaria apenas un medio destinado
a la exhibicion, un logro que encontraria su maximo valor o encanto a partir de la evaluacién y
consiguiente desmoralizacion argentina. La rivalidad nacional alcanza asi una de sus expresiones

mas categaricas: en clave sarcastica, se postula una extrema humillacion de la otredad argentina
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y una virtual desaparicion como consecuencia colateral, en una suerte de reaccion psicosocial
ante la inferioridad deportiva sufrida frente a la fantaseada y exitosa seleccion uruguaya de
futbol.

El par de comentarios citados por La Diaria distan del tono humilde que orgullosamente se
declaraba como rasgo nacional, esa ‘jactancia negativa’ (Andacht, 2001, p. 334) que tonifica ‘el
color de la mediacion’ social uruguaya. En tal sentido, el comentario del otro internauta citado
sirve de contracjemplo perfecto respecto de la exhortacion a no ‘camisetear’ de Bordaberry (El
Pais, 21 de abril de 2010). ‘Seba’ le pone color a la camiseta, su camiseta, con el distintivo
celeste que identifica a la seleccion de futbol. El vitoreo final “Vamos la celeste” se identifica
anaforicamente con el “Vamos Uruguay” que abre la alocucion, y supone la sutil incursion de un
signo futbolistico que, a su vez, entra en contradiccion con la afirmacion “es todo politica”. La
enunciacion asertiva contiene su propia negacion: la rivalidad no es enteramente politica, y por

eso se tifie del color deportivo (de la camiseta de la seleccidn) nacional para divisarse.

Tal como demuestra esta reducida pero significativa muestra de enunciados de diverso origen,
desde reconocidos dirigentes politicos hasta anénimos internautas uruguayos encuentran en el
fatbol un ordenador semidtico eficaz para traducir y tornar inteligible el conflicto diplomatico.
En su caracter de sintesis conceptuales, estos interpretantes futbolisticos se encargan de juzgar la
relacion referencial® de esta presunta causa nacional en relacion a los significados ya conocidos
y sancionados como legitimos y deseables, segun lo considerado propiamente nacional por la
comunidad. Los signos interpretantes ejercen entonces la tarea de reevaluar o ‘transvalorar’
(Liszka, 1989), en este caso, el conflicto diplomatico. Segun el planteo que Liszka deriva del
modelo semiotico de Peirce, en tanto dispositivo transvalorador, el interpretante oficia como
mecanismo o regla que tiende a filtrar la contingencia de lo real para volverlo cognoscible y
razonable, de acuerdo a la situacion historica en la que opera y en la que recibe sancién social.
La intervencion de este tercer factor en el proceso de semiosis permite trascender el dualismo
entre signo y objeto, para incorporar una dimensidon que tiende a generalizar y legitimar este

proceso continuo de generacion de sentido, “un proceso regido por reglas que crea una rejilla a

72 La relacion o valor referencial es el vinculo de determinacion establecido entre el Objeto semidtico y el signo
0 representamen.
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través de la cual cualquier signo perteneciente a su sistema va a referir y significar” (Liszka

citado en Andacht, 2001, p. 24).

La preeminencia del futbol como regla interpretativa suficientemente difundida en la sociedad
uruguaya vuelve plausible y verosimil entender el fallo de la Corte de La Haya como una versién
juridica del “clasico rioplatense’, y mediante tal desplazamiento de sentido colabora en apuntalar
el dualismo rival y nacional con Argentina. Procedentes de un sistema signico socialmente
legitimado, como una suerte de segunda lengua, estos interpretantes futbolisticos enfatizan la
dimension agonal y competitiva del conflicto, a partir de la actualizacion de un enfrentamiento

preexistente, tan deportivo como nacional.
Piquetero, protagonista agonal

Conforme crece el encuadre agonistico en la prensa uruguaya, se dota de mayor relevancia a
los ‘piqueteros’ como sujeto colectivo interviniente en el conflicto diplomatico vy,
fundamentalmente, como objeto del discurso politico y periodistico uruguayo. Luego del fallo de
la Corte Internacional, el accionar de la ACAG adquiere centralidad protagdnica en Uruguay y
buena parte de la cobertura periodistica del conflicto comienza a girar en torno a ese movimiento
social. Por sobre otras posibles, ‘piqueteros’ acaba por convertirse en la designacion preferente
para referirse a la ACAG. En el contexto del conflicto, la designacion suele contener una implicita
pero ineludible connotacién negativa, puesto que el caracter representativo de la palabra
‘piquetero’, entendida como signo, se funda sobre el rasgo mas rechazable —para Uruguay— del
objeto que representa: la palabra ‘piquetero’ en funcidon sustantiva deriva de la modalidad de
protesta adoptada por el grupo manifestante, o sea, el piquete’®. En términos peirceanos, el

piquete funge como objeto inmediato de la mas usual designacion de la ACAG, ‘piqueteros’,

3 ‘Piquetero’ es el nombre dado a un nuevo sujeto social que irrumpe en Argentina durante la Gltima
década del siglo XX. Victimas del proceso de desindustrializacion, estas organizaciones de trabajadores
desocupados se manifiestan a partir del corte de transito vehicular (Warley, 2007). A pesar de la semejanza en
los métodos de protesta utilizados, algunos textos académicos prefieren llamar ‘“vecinalistas” o
“neopiqueteros” a movimientos posteriores como el de la Asamblea Ciudadana Ambiental de Gualeguaychu
(AcAG), por la composicién social distante respecto de los piqueteros originales (Palermo y Reboratti, 2007).
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porque es la porcion de lo real que el signo metaboliza para referirse al grupo que se manifiesta
en Arroyo Verde™.

En los fragmentos textuales siguientes, se puede observar como alrededor del significante
‘piquetero’ se condensan las significaciones mas polémicas o bélicas que circulan en la prensa
escrita uruguaya. En términos de la semidtica triddica, es posible considerar ‘piquetero’ como un
auténtico interpretante dindmico’®, comportandose como el efecto de sentido concreto que hace
cognoscible la accion de la ACAG en un momento dado. Asi como los mecanismos de protesta
empleados por este grupo son determinantes en la conformacion del signo ‘piquetero’, este
representamen determina por su parte el interpretante dindmico efectivamente existente para
Uruguay. En la instancia correspondiente a la Terceridad semiotica, lo piquetero es
‘transvaluado’ previsiblemente como impertinente e ilegitimo, segun la regla interpretativa que
rige de manera mas general en Uruguay. Esta previsibilidad esta condicionada por el contexto de
expectativas, inevitablemente sociales, en el que actla el interpretante. Al obstruir el transito
fronterizo, el reclamo ambientalista incurriria en una ‘subversion’ de lo legal de acuerdo a la
mediacion ‘transvaloradora’ del interpretante uruguayo que, en su version oficial, clama por la
libre circulaciéon y tiende (como orientacion télica) a la atemperacion animica. En su labor
legitimada y legitimadora, este interpretante oficia como una “rejilla” semidtica (Liszka en
Andacht, 2001) que sanciona el sentido de lo ‘piquetero’, en referencia a su criticada estridencia

y ajenidad.

El dia en que se conoceria el fallo de la Corte Internacional, uno de los subtitulos de la tapa de
El Pais citaba: «Piqueteros. “Esta al alcance complicarle mas la vida al gobierno uruguayo”» (El
Pais, 20.04.2010). El tono amenazante del reporte textual de la frase, sin atribucion directa a una
persona concreta, conlleva a asociar la cualidad de peligrosidad al conjunto del grupo designado
genéricamente como “piqueteros”. Indirectamente, la responsabilidad se desplaza también a
Argentina como nacién. En este caso, la relacion de los piqueteros con Argentina esta marcada

en su propio discurso, segun reporta EI Pais mediante la cita directa: al agregar el atributo

4 El objeto inmediato es una representacion necesariamente parcial del objeto dindmico que lleva adelante
el Representamen o Signo: aquel componente de la semiosis permanece por fuera de lo representado por el
signo, pero sirve como horizonte de lo cognoscible; es la fuente de futuras representaciones.

> Para Peirce, “el Interpretante Dinamico es el efecto real que el signo, como signo, realmente determina”
(CP 4.536).
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‘uruguayo’ en la referencia al gobierno, de manera implicita, el enunciador ‘primero’ da cuenta
de la situacion desde donde profiere la advertencia. Esta marca en el discurso revela,

inconscientemente o no, su posicionamiento nacional.

No obstante, la relacion semidtica establecida entre Argentina y piqueteros adoptd
concreciones mas explicitas. Al dia siguiente de conocerse el fallo de la Corte Internacional, la
portada de Ultimas Noticias es ocupada por una fotografia de los manifestantes ambientalistas en
Arroyo Verde (fig. 3).

En la imagen se destaca la presencia de banderas albicelestes y, en primer plano, una mujer
que esta agitando un afiche del movimiento social en el que se lee la consigna “FUERA
BOTNIA” y debajo “Viva la Patria”, en letras negras sobre un fondo franjeado que,
iconicamente, también representa la bandera argentina (Ultimas Noticias, 21.04.2010). Aunque
estos colores también se presenten en la bandera uruguaya, la percepcion de esta simple
predominancia blanca y celeste remite cualitativamente a la argentinidad del piquete.
Correspondiente a la valencia faneroscopica de la Primeridad, esta cualidad absoluta de la
argentinidad es replicada concretamente tanto en los afiches de papel como en las banderas de

tela’.

Sobre la fotografia posa el titular principal «Aun vencidos no se rinden» (Ultimas Noticias,
21.04.2010). Por contiguidad, el titulo refiere a los militantes de la ACAG, protagonistas de la
imagen que ocupa buena parte de la portada. Presentados en tercera persona del plural, el
enunciado asume una distancia con el otro que es coherente con los signos de argentinidad
presentes en la imagen publicada. Con su notoria connotacion bélica, los interpretantes
‘vencidos’ y ‘rinden’ participan del frame agonistico instalado en la cobertura periodistica del
fallo. Ambos sentidos plantean un escenario de confrontacion en el que existe un otro, derrotado
pero todavia no rendido, que ocupa el rol de enemigo. Esa situacion produce como interpretante
un incremento en la villania de este actor colectivo: tan malicioso es el encono de los piqueteros

que, a pesar de estar disminuidos animicamente, aln insisten.

76 Cada una de estas manifestaciones concretas recibe el nombre de “hipoiconos’ o ‘cualisignos’ semioticos
(Peirce, CP 2.276).
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En todo caso, el estatuto de ‘vencido’ es también polémico puesto que la Corte Internacional
no se pronuncié sobre la legitimidad del corte de transito. Sin embargo, segin se encargan de
informar los periddicos uruguayos, luego de que el dictamen no reconociera la contaminacion de
la planta de Botnia, entre los gobiernos existia una suerte de entendimiento mutuo acerca de la
inconveniencia de la continuidad del corte fronterizo. Este acuerdo tacito sugeria un posible y
proximo restablecimiento del transito por el puente General San Martin que, por consecuencia,
disolveria el piquete como tal. En su inminente desplazamiento de la ruta, es donde se cifra

entonces la derrota, literal y figurada, de los piqueteros.
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Uno de los subtitulos de la portada complementa el encuadre combativo impreso en el titular
principal, colaborando con la isotopia’” construida en torno a lo bélico: «Piqueteros: estan en pie
de guerra y pese al fallo en su contra dicen que se quedan». De esta manera, Ultimas Noticias
identifica como piqueteros a los innominados ‘vencidos’ del titulo y repite el sintagma ‘en pie de
guerra’, empleado el dia anterior también en el titulo de la portada: «Los piqueteros estan en “pie
de guerra” y dicen que seguiran su lucha» (Ultimas Noticias, 20.04.2010). No obstante, existe
una diferencia significativa entre ambos enunciados. En el dltimo ejemplo, el uso de las comillas
da a entender que se trata de una expresion figurada o una transcripcion textual de un discurso
ajeno. En cualquier caso, las marcas graficas sefialan cierta resistencia a una lectura lineal y
literal del titular. En cambio, en la portada del 21 de abril (fig.3) la expresion adquiere un sentido
diferente, al verse despojada de comillas, como si se tratara de la constatacion denotativa de un
hecho: la indicacion simple y positiva de una existencia amenazante, en pie de guerra, al pie del

puente General San Martin.

El ultimo subtitulo de la portada, por su parte, da cuenta del carécter situado de la
enunciacion: «Gobierno: esperara a que su par argentino demuestre voluntad para levantar el
bloqueo» (Ultimas Noticias, 21.04.2010). “Argentino” es una vez més el término marcado que se
adiciona al término gobierno, precisandolo. En esta oposicion, el “par argentino” contrasta con el
normativo ‘“gobierno [uruguayo]” que, por local, no necesita de marcacion. El mecanismo de
marcacion explicita y localiza el dispositivo de enunciacién desde donde se realiza la distincion

con Argentina, y por consiguiente, con el ellos vencido.

Con este conjunto de signos (iconicos, indiciales y simbdlicos), Ultimas Noticias compone
una portada donde conecta de manera persuasiva lo ‘piquetero’ y lo ‘argentino’, desde una
marcada posicion uruguaya. A partir de la presencia predominante de la bandera argentina, el

diario muestra icdnicamente la argentinidad del piquete, y mediante textos verbales demuestra

" “Isotopia’ es un concepto fundamentalmente semantico y remite, en principio, a las nociones de
‘identidad’ y de ‘similaridad’. La definicién que mejor se ajusta a los propdsitos de este andlisis es la que
ofrece Catherine Kerbrat Orecchioni: “se llamard ‘secuencia isétopa’ a toda secuencia discursiva (fragmento
de enunciado o enunciado completo) provista de una cierta coherencia sintagmatica, gracias a la redundancia
de unidades de expresion y/o de contenido” (citado en Rastier, 1984 pp. 71-72). Vale aclarar que la distincion
estructuralista entre ‘contenido’ y ‘expresion’ no se adecua a los fundamentos epistemoldgicos de la doctrina
sinequista de Peirce que sostiene el desarrollo de este trabajo.
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simbdlicamente la condicion ajena de ellos, los piqueteros, y complementa asi la significacion

nacional que por su origen argentino ya portaba la palabra.

A la connotacion violenta atribuida al comportamiento de los militantes de la ACAG se le
suman algunas alusiones sobre la talla del reclamo ambientalista, provenientes del dmbito
gubernamental uruguayo. Segin Eduardo Bonomi, “es un infantilismo pensar que la solucién al
problema pasa por la relocalizacion de Botnia” (EI Observador, 7.04.2010)’®. La frase del
ministro establece una linea de continuidad con otra pronunciada por el titular del Poder
Ejecutivo, aunque tenga esta Ultima un matiz de indulgencia: consultado sobre el corte del
puente, Mujica comentd “yo también tuve 18 afios” (ElI Observador, 23.04.2010). Estos
fragmentos complementarios permiten ilustrar un modo de encadenamiento entre los discursos a
través del cual se entabla una relacion de sentido que trasciende el artificial recorte de cada
unidad textual. Las alusiones mas o menos directas de Bonomi y Mujica acerca del caracter
infantil o adolescente del otro definen, por comparacion implicita, un polo propio de seriedad y

madurez sobre el cual Uruguay asienta sus razones.

Reconfigurada la hermandad segun estos rasgos, Argentina funcionaria para Uruguay como
un hermano cuyo tamafio no condice con su comportamiento: un hermano mayor pero mas
inmaduro. Como si los manifestantes ambientalistas todavia no hubiesen traspasado el umbral de
la mayoria de edad. Entendida esta variable metaféricamente como la frontera hacia la
autonomia racional, es posible reconocer una inesperada conexion entre Mujica y Kant (1994
[1784]): “la ilustracion es la salida del hombre de su condicion de menor de edad de la cual él
mismo es culpable. La minoria de edad es la incapacidad de servirse de su propio entendimiento

sin la direccién de otro” (p. 7).

Como efecto de estas formaciones discursivas se procede a una despolitizacion de la causa
ambientalista: al despojarla de cualquier clase de propdsito o razon teleoldgica, se prescinde de
su dimension simbdlica. Con el objetivo de generar sentidos generales y compartibles, la accion
politica se desarrolla necesariamente a través de simbolos, y por tanto pertenece a la categoria
fenomenoldgica de la Terceridad, a saber, el dominio de la experiencia que involucra lo

inteligible, lo pensable. Pero el discurso mediatico y politico uruguayo renuncia a la explicacion

78 Destacada como frase del dia en la pagina editorial de EI Observador (7.04.2010).
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de las razones del otro, y presenta el corte de transito sobre el Puente San Martin como un
fendmeno agotado en la pura accion, en su brutal irrupcion sin un proposito definido o telos. El
caracter teleoldgico de la semiosis se basa en el poder del signo de generar otros signos
(interpretantes) mas desarrollados de si mismo, y asi determinar una secuencia interpretativa que
tiende a crecer segun un prop6sito no necesariamente intencional (Ransdell, 1992). El particular
pragmati(ci)smo de Peirce es “una filosofia evolutiva genuina, esto es, una que convierte al

principio de crecimiento en un elemento primordial del universo” (CP 6.157).

En la prensa escrita uruguaya, no suelen desplegarse los argumentos de los ambientalistas. Su
accionar queda reducido a una mera relacion diddica de esfuerzo y resistencia: como
manifestacion de la Segundidad, “la causalidad eficiente, a diferencia de la causalidad final, no
se dirige hacia un fin de ninguna manera; es una compulsion ciega (blind compulsion)” (CP
1.212). La protesta social es resignificada como una especie de berrinche o caricatura de trazos
infantiles. En suma, esta reduccion que confina el fendmeno ambientalista a la categoria
semiotica de la Segundidad deja a la protesta renga de sentidos y, en consecuencia, se volveria

una préactica incomprensible e inaceptable para la comunidad uruguaya.

Mesura, el tono de la mesocracia

La creciente confrontacion parece contrastar con la tranquilidad en que, segun relatan los
diarios uruguayos, transcurre la vida social y politica en la orilla propia. En los dias previos al
fallo de la Corte Internacional, imponiéndose por sobre el encuadre competitivo analizado en el
apartado anterior, en los medios de comunicacion nacionales, circularon especulaciones sobre los

resultados y eventuales comportamientos futuros ante un escenario que preveian sin ganadores.

En el gobierno se tomara el fallo con “mesura” y no se hablara de “victoria”, segin dijeron a
El Observador fuentes de la cancilleria (Luzzi, L., “Uruguay y Argentina preparan el terreno
previo a La Haya”, El Observador, 15.04.2010). Segun informa el diario, el gobierno uruguayo
no asegura ni descarta que el tribunal de La Haya se pronuncie a su favor, pero si adelanta que en
caso de ocurrir no sera considerado como una victoria. Si ocurre un resultado favorable, el

comportamiento prescripto no incluye festejos ni jactancia, respetando los simbolos
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mesocraticos, esos signos habituales que circulan con legitimidad en la sociedad uruguaya, y que
han erigido a la mesura en valor normativo comdn y plausible (Andacht, 1992).

A modo de introduccién, el mismo articulo de El Observador comienza con un breve
comentario historiografico, apelando a signos del pasado que pueden aportar nuevos elementos

para el entendimiento de los acontecimientos en desarrollo:

Ni vencidos ni vencedores. Con ese espiritu se firmo el 8 de octubre de 1851 el tratado de paz
que puso fin a la Guerra Grande en Uruguay. Ese conflicto, una guerra civil uruguaya mezclada
con una guerra civil argentina, enfrent6 a blancos y a los federales de Juan Manuel de Rosas por un
lado, con colorados y unitarios argentinos por otro (Luzzi, L., “Uruguay y Argentina preparan el
terreno previo a La Haya”, El Observador, 15.04.2010)

Por medio de la analogia historica evocada, el periodista pretende rastrear aquellas vias que
aporten lucidez y novedad a su anélisis de la coyuntura. A partir de semejanzas trazadas por
signos icanicos, el planteo se retrotrae al siglo X1X, cuando los territorios de los Estados estaban
apenas delineados, vy las ideas y las divisas protopartidarias permeaban gentes a un lado y otro
del rio Uruguay. La referencia a la Guerra Grande (1839-1852) recuerda entonces,
indirectamente, el caracter historico y contingente de los limites estatales y de los sentimientos
de pertenencia nacional gestados a partir de ellos. El texto del periodista menciona las
embrionarias nacionalidades para distinguir la conformacion cruzada de los bandos enfrentados
en aquel conflicto, que es descrito como una “guerra civil uruguaya mezclada con una guerra
civil argentina”. Las facciones enfrentadas entonces respondian menos a sensibilidades
nacionales que a filiaciones ‘caudillescas’ internas, porque justamente el adentro y el afuera
estaba en cuestién. En particular, el texto del periodista Luzzi rescata y destaca del episodio
bélico la célebre clausula, de documentada existencia’®, “ni vencidos ni vencedores”, enunciada
al alcanzarse la paz entre los combatientes orientales (Barran, 2011, p. 45). La indefinicion entre
vencido y vencedor no deriva como resultado del conflicto en si, sino como acuerdo
convenientemente establecido —por convencion y por conveniencia—. La frase sintetiza las
negociaciones entre orientales en pos de la conciliacion y la paz, que garantizarian una mas

adecuada organizacién administrativo-politica del Estado, y mejores condiciones para el

" La dimension historica del hecho, por su condicion de fendmeno existente, atafie al dominio semiético de
la Segundidad.
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desarrollo de la produccion de la hacienda estanciera. La negociacion representa entonces una
solucién ‘a la uruguaya’ que se reeditd en la salida de la ultima dictadura civico-militar, y en la

superacion de la crisis econémica y social del afio 20028,

El éxito y permanencia de la frase da cuenta de su significacion simbdlica predominante, por
su capacidad para orientar la tarea interpretativa hacia un lugar comin y muy previsible. La frase
surge de un acuerdo discursivo o simbélico, y como cualquier simbolo “una vez en existencia, se
difunde entre las personas. En uso y en experiencia, su significado crece” (CP 2.302). Asi como
en su origen invitaba a los excombatientes a atenuar las divisas en orden a una identificacion
superior unificadora como orientales, el sentido de la frase deviene en una apelacion general a la
unidad mas alla de las diferencias: un encuentro de tipo nacional que trascienda las divisas

partidarias. El mismo articulo de EI Observador repasa los siguientes usos:

Esa frase que utilizé también José Mujica en la noche del 29 de noviembre cuando se confirmo
su triunfo en las elecciones presidenciales y tendié la mano a la oposicién, sera la que guiara al
gobierno en su relacién con Argentina una vez conocido el fallo de la Corte Internacional de
Justicia por el caso Botnia (hoy UPM), segin explicaron a ElI Observador Negociadores del
Ministerio de Relaciones Exteriores (Luzzi, L., “Uruguay y Argentina preparan el terreno previo a
La Haya”, El Observador, 15.04.2010)

En su reiteracion, ‘ni vencidos ni vencedores’ anuda diferentes enunciadores en distintas
circunstancias historicas. Estas diferentes capas o sustratos discursivos sedimentan una suerte de
habito interpretativo, y configuran una tendencia que insta a entender la frase como la
celebracién de un acuerdo de concordia que sella y pone fin a las hostilidades entre hermanos. Es
justamente el caracter fratricida lo que emparenta la Guerra Grande con el conflicto diplomatico

por las pasteras entre Uruguay y Argentina. En la basqueda de una salida pacifica a una disputa

8 Durante la caética situacién cambiaria, tal como sefiala Rilla (2008), “el Parlamento y los partidos
mostraron entonces la mayor prudencia y colaboracién dando curso rapido a un nuevo ajuste fiscal”.
Igualmente, en julio del 2002, en medio de un contexto signado por maniobras fraudulentas en el sistema
bancario, “el ministro de economia [Alberto Bension] debid renunciar para dar paso a una salida més politica
(mas “parlamentaria” y menos “presidencial”), que quedd en manos del primer senador de la lista 15 del
gobierno, Alejandro Achugarry, de notable capacidad negociadora tanto dentro como fuera del pais” (pp. 73-
74).
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entre hermanos reside entonces la semejanza que sirve de fundamento iconico para trazar el

paralelismo entre tan distintos y distantes eventos.

Dias después, segun consigna el diario El Pais, la frase fue repetida por la senadora y primera
dama Lucia Topolansky. Luego de conocido el contenido del dictamen juridico de La Haya, el
expresidente Vazquez también utilizé la frase para evaluar el resultado, aunque en orden

variable:

«Los dos gobiernos creen que no habra “ni vencedores ni vencidos” como anticipd la senadora
Lucia Topolansky en Fray Bentos y que, por el contrario, el tribunal exhortara a buscar caminos de
entendimiento que permitan superar las diferencias y reanudar los histéricos lazos de hermandad»
(El Pais, 19 de abril de 2010)

«El ex presidente de Uruguay Tabaré Vazquez asegurd que el fallo de la Corte Internacional de
Justicia de La Haya (...) ha dejado el litigio “sin vencedores ni vencidos”. “Aca no hubo vencidos
ni vencedores”, dijo Vazquez a periodistas en Panama, donde participd de la inauguracion de una
conferencia empresarial» (“Vazquez: ‘Ni vencidos ni vencedores’”, La RepUblica, 22 de abril de

2010).

El Pais contextualiza el discurso de Topolansky en Fray Bentos. Indirecta pero
inequivocamente, esta informacion espacial-geogréafica sitUa la enunciacion en una posicion
uruguaya, dada la centralidad nacional que adquirié la ciudad durante el conflicto®:. En cambio,
Véazquez plantea su discurso desde una posicion de exterioridad, sin marcas linguisticas que
coloquen su enunciaciéon en un ‘nosotros’ definido o reconocible. Esta aparente ajenidad en las
palabras de Vézquez se complementa con el contexto de su enunciacion aportado por la
informacion periodistica: en el marco de un evento empresarial, desvinculado de la actividad
politica y desde el exterior. La Republica resuelve esta aparente carencia de localizacién o marca

nacional en el discurso de Vazquez al introducirlo en la nota como “expresidente de Uruguay”.

Los discursos de Topolansky y Vazquez remiten a una voz impersonal y polifénica, eco de
voces ajenas, que debido a su simpleza es capaz de anticiparse como expectativa del fallo o

manifestarse como conclusion de su lectura. Forjado sobre un fondo sedimentado histéricamente,

81 La representacion periodistica de la ciudad de Fray Bentos como muestra y demostracion del tono
mesurado del imaginario social uruguayo sera objeto de analisis particular en el siguiente apartado.
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la frase utilizada por ambos politicos uruguayos funciona como compromiso enunciativo,
investido de atributos de concordia, que hacen plausible y aceptable la superacion de diferencias.
Los representantes uruguayos se amparan en este sabor colectivo cristalizado en la frase de un
acontecimiento histérico compartido entre Argentina y Uruguay que, al mismo tiempo, sirve para

vehiculizar un tono conciliador.

En virtud de la reiteracion observada, es posible considerar el sintagma casi proverbial ‘ni
vencedores ni vencidos’ como una unidad discursiva que pertenece al ‘imaginario efectivo’
uruguayo, entendiendo a este como el universo de signos que ya disponen de sentido y
legitimidad en la trama de determinada sociedad (Castoriadis, 1975).

El descarte de las categorias de vencedor y vencido para procesar el dictamen de La Haya se
complementa con la postura antitriunfalista promovida oficialmente por Uruguay. La reiteracion
de estas referencias acaba conformando un auténtico lugar comun, desde donde comenzar a
cimentar el entendimiento binacional. Segtn el titular de Ultimas Noticias (20.04.2010) no solo
Uruguay evitaria el triunfalismo posterior al fallo de La Haya: “Uruguay y Argentina unifican el
discurso: nadie cantara victoria”. La consideracion presuntamente compartida entre ambos
estados supone una suspension parcial de las diferencias y habilita a pensar una posible salida del
conflicto. Estas muestras de acercamiento y concordancia entre representantes de ambos paises
encuentran continuidad y sostén en la figura de la ‘hermandad’, observada por ejemplo en la
anterior alocucion de Topolansky (El Pais, 19.4.2010). Este declarado parentesco implica
reconocer una relacién de identidad parcial entre los paises, mas no necesariamente de
identificacion.

La proximidad expresada con la metafora de la hermandad también es resaltada por El
Observador en la portada del dia en el que se conoci6 el dictamen de la Corte Internacional:
“Entre dos hermanos, un fallo” (El Observador, 20.04.2010). En el titulo de EI Observador,
introducido por la preposicion ‘entre’, el ‘fallo’ [de la Corte] viene a representar paradojicamente
la solucién: la salida mediada por un agente externo y lejano; la opcién pacifica por la ley. La
frerocité lacaniana da cuenta de esta dificultad en sostener la coexistencia imperativa del amor
fraterno junto al odio fraterno. Esta ferocidad fraterna, entre dos naciones enunciadas como
entidades personalizadas, “tiende a resolverse fratricidamente o a superarse por una mediacion

del otro, del orden de la ley” (Gil, 1992, p. 133). Es necesaria entonces la interposiciéon de un
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tercer elemento, externo y legal, a la relacion tensa entre dos paises que se consideran a si
mismos hermanos, y por esta razon, se acude a un ambito juridico supranacional. Con sus
rituales milimétricamente reglados, la Corte Internacional de Justicia de La Haya es el
representante simbédlico de la ley: de la regla generalizada, la categoria de la Terceridad, en un
sentido semidtico; y del padre, en sentido psicoanalitico (Gil, 1992). La mediacién legal permite
evitar la mortifera via fratricida y asi, como preveia y anhelaba Topolansky, “superar las

diferencias y reanudar los histéricos lazos de hermandad” (El Pais, 19.4.2010).

Los representantes locales también encuentran en la hermandad una figura retérica para
expresar la cercania simbolica entre los pueblos que condice con su proximidad fisica, aunque
transitoriamente cercada por el corte de transito. El Gobernador de Entre Rios Sergio Urribarri
no solo remitio el sentido de hermandad al pasado, sino que lo proyectdé imaginariamente:
“"somos hermanos, tenemos una historia y, sobre todo, un futuro comun con los uruguayos",
manifestd la semana pasada Urribarri” (Ultimas Noticias, 3.04.2010). Mientras tanto, del otro
lado del rio Uruguay, el intendente interino de Rio Negro se mostré dispuesto a materializar el
sentimiento en comun en un espacio publico lindante al puente internacional, un proyecto de
infraestructura también compartido®: Ruben di Giovanni “consultado por El Pais dijo que, si
vuelve a ganar las elecciones, creara "un parque de la hermandad uruguayo-argentino” en el

acceso al puente” (“En Fray Bentos, solo preocupa que se levante el piquete en Argentina”, El

Pais, 19.04.2010).
Los habitos tranquilos de Fray Bentos

A pesar de su excentricidad geogréfica, situada en un relativamente lejano oeste, a unos 300
kilometros de Montevideo, Fray Bentos asume una creciente centralidad mediatica, en virtud de
su proximidad fisica al puente obstruido, y sobre todo por su destacada normalidad. En tanto
cualidad semidtica materializada, Fray Bentos es convertida mediaticamente en un hipoicono®

de la mesura nacional, gracias a una serie de relatos periodisticos que intentan demostrar cdémo

82 Construido entre 1972 y 1976, el Puente Libertador General San Martin fue inaugurado por los gobiernos
de facto que regian en Argentina y Uruguay. El 28 de diciembre de 2011 fue retirada la placa que recordaba a
los dictadores Jorge Videla y Aparicio Méndez, ubicada en uno de los parantes del puente.

8 EI hipoicono refiere a una clase de signo o representamen iconico que consiste en la manifestacion
concreta y material de una determinada cualidad (Peirce, CP 2.276).
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esta ciudad encarna, por su condicion antiexcepcional, el tono caracteristico del imaginario social

uruguayo.

El dia anterior a la divulgacion de la sentencia de La Haya, la portada de El Pais consigna:
“En Fray Bentos no hay ansiedad por el fallo que emitira mafiana la Corte Internacional de La
Haya, sino que la preocupacion de los habitantes esta centrada en que los piqueteros levanten el
corte de ruta que conduce al puente binacional” (El Pais, 19.04.2010).

Para describir las expectativas fraybentinas en la vispera del pronunciamiento juridico, se
anota en primer lugar la ausencia de ansiedad. La no ‘ansiedad’ antecede a la presentacion de
una ‘preocupacion’ que si existe y que tiene por objeto —mas cercano y directo— la actividad de
los ‘piqueteros’. La férmula negativa empleada para enunciar la ansiedad dialoga con la tapa del
dia siguiente, en la que el mismo diario explicita la relacion de oposicion que Fray Bentos
entablaria con la vecina Gualeguaychd, su manifestacion de otredad mas proxima, la ciudad que
dio nombre y origen al movimiento contrario a la instalacion de las plantas de celulosa, a saber,
la ACAG: “Gualeguaycht ansioso, Fray Bentos quiere el fin del corte” (El Pais, 20.04.2010). El
formato breve del titular quizas propicie la presentacion de ambas ciudades a partir de una
prosospopeya. No obstante, es preciso sefialar que este recurso tiene un efecto de unicidad en la
representacion de las ciudades, lo cual implica reducir las expectativas de sus habitantes a una
presunta homogeneidad animica dentro de cada comunidad, presentadas como entidades

completas y cerradas en si mismas.

En virtud de este titular, es plausible suponer que en la anterior aparicion negativa del
interpretante ‘ansiedad’ estaba incluida la ansiedad del otro como reverso positivo, 0 mejor,
como reverso negativo del negativo —en este nivel de analisis no es relevante el caracter
intencional o no, porque el foco esta puesto en la enunciacion entendida como dispositivo que
trasciende a la fuente emisora—. La actitud del otro opera como parametro de medida implicito
para ponderar el comportamiento de la propia Fray Bentos: la ansiedad de la ciudad argentina
ante el pronunciamiento de la Corte Internacional contrasta, por comparacion, con la tranquilidad
con la que es descrita la vida social en la ciudad uruguaya. De esta manera, la formulacién del
titular de El Pais sirve como escenario en pequefia escala sobre el que se proyecta una

caracterizacién pasible de ser trasladada a la dimension (bi)nacional.
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A raiz del dictamen de la Corte de La Haya, cuando el conflicto por las pasteras vuelve a
ocupar casi en exclusividad la agenda politica y mediatica uruguaya, EI Observador aprovecha
para publicar un articulo en el que repasa cronoldégicamente los principales acontecimientos en el
desarrollo de este conflicto. Los afios transcurridos desde la gestacion del diferendo diplomético
le permiten al diario esbozar una incipiente perspectiva histérica. En la serie de hitos que El
Observador incluye en su articulo, es relevante destacar el siguiente parrafo:

Octubre de 2007. El presidente Tabaré Vazquez decidié con sus ministros prohibir que los
piqueteros argentinos se manifiesten o realicen asambleas en Fray Bentos. “Pueden circular pero no
manifestarse”, dijo Vazquez quien resaltd la actitud paciente y civica de los fraybentinos

perjudicados por el corte del puente binacional (EI Observador, 23.04.2010).

En el parrafo extraido, a partir de una conjuncion del reporte directo y la parafrasis, El
Observador complementa las expresiones del entonces presidente Vazquez, componiendo un
enunciado atravesado cronotopicamente por dos voces en dos temporalidades diferentes. Interesa
detenerse en el nivel del discurso citado de Vazquez: alli esta instalada una dicotomia entre
‘circulacion’ y ‘manifestacion’ en la que es posible percibir una reelaboracion de la dispar
valoracion del interpretante argentino, segun sea entendido como turista 0 manifestante. En la
circulacion, estd implicita la dimension econdmica que no necesita justificarse: la argentinidad
permitida, e incluso ansiada, del turista. En cambio, en la manifestacion, estd implicita la
dimension politica, aquella que convierte al argentino en un piquetero. Esta apertura parcial del
cruce fronterizo no disuelve la frontera, sino que, por el contrario, resulta fortalecida en su
funcion de barrera o filtro: el entonces presidente, en tanto maxima autoridad institucional, se
reserva el empleo del control fronterizo como ejercicio de la soberania nacional. La frontera
funciona entonces como mecanismo de permisos y autorizaciones que permite resguardar el
territorio propio de eventuales erosiones, reales o imaginarias, y asi evitar la conocida estridencia

del otro que desentona con el tono o color mesocratico local imperante.

En otro orden, para elogiar a los fraybentinos VVdzquez destaca su “actitud paciente y civica”,
adjetivos que resultan todavia mas loables como consecuencia del perjuicio al que son sometidos
los habitantes de esta mediana ciudad del litoral uruguayo, en la franja mas occidental del pais.
Esta ‘actitud civica’ también califica, por contraste, al otro actor. La actitud no civica de los

piqueteros remarcaria, por un lado, el caracter no ciudadano de los piqueteros, porque por su
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condicion de argentinos, son ajenos a la ciudad y al Estado uruguayo; y por otro, la distancia
respecto del civismo, entendido como “comportamiento respetuoso del ciudadano con las normas

de convivencia publica” (Rae, 2019), en virtud de los perjuicios causados a Fray Bentos.

La habitualmente tranquila ciudad de Fray Bentos vivié también momentos de tension, ayer por
la tarde, por el reclamo de unos cientos de uruguayos que pretendieron ingresar al puente, como lo
hicieron los argentinos del otro lado. Incluso, fue necesaria la participacion de unidades de choque

de la Armada para persuadir a los manifestantes (El Pais, 28.04.2010)

Al informar sobre el hecho, El Pais intenta integrarlo al relato habitual, a los simbolos ya
disponibles sobre la ciudad, los que hacen de ella, a modo de sinécdoque, una representante
particular y emblematica de los valores generales con los que el resto de la comunidad nacional
imaginada se identifica gustosa a si misma. La comparacion se hace explicita, cuando El Pais
agrega “como lo hicieron los argentinos del otro lado”, un otro designado en virtud de su
pertenencia nacional. A su vez, esta formula homogénea y generalizada con que se presenta a
‘los argentinos’ funciona como evaluacidon moral que senala, en fuerte contraste, la pretension
desubicada (en sentido literal y semiético) de intentar ingresar al puente desde la vera oriental.
La fallida incursion en territorio argentino es desubicada, porque no se ajusta a los signos de
mesura patrocinados oficialmente, y por tanto, es considerado como un comportamiento
inapropiado e impropio de uruguayos, segun se puede analizar por la categoria fenomenolégica
de lo general, esto es, la instancia de la Terceridad. Este desvio de la normalidad es pasible de ser
sancionado y reprimido, y se justifica en la continuacion del relato periodistico. El Pais informa
de la participacion “necesaria” de ‘“unidades de choque de la Armada”. Sin embargo, en
contradiccion con lo que se infiere de su nominacion, la participacion de este nuevo actor
consistid en “persuadir”. Asi la tarea de ‘choque’ finalmente no se habria llevado a cabo,
anteponiéndose el rol mediador del interpretante mesurado, propio de este lado, para atenuar el

inconveniente y lograr traducirlo (o ‘transvalorarlo’) como apenas una ‘persuasion’.
La pantalla banal

El interés por conocer el pronunciamiento de la Corte Internacional de Justicia de La Haya
sobre el conflicto binacional no es el mismo a un lado y otro del rio Uruguay. Las formas de

acompafiar la transmision televisiva del evento es objeto de discurso en la prensa escrita
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uruguaya. En estas manifestaciones semidticas, es posible percibir diferentes representaciones

mediticas de nacion que destacan la configuracion del imaginario instituido en Uruguay.

“Calma. "No habra pantalla gigante en Fray Bentos", dijo a El Pais el intendente de Rio
Negro, Ruben di Giovanni, que llamé a ser respetuoso del fallo” y extremar la cautela (“En Fray
Bentos, solo preocupa que se levante el piquete en Argentina”, El Pais, 19.04.2010 — destacado
en el original). Como representante institucional de fraybentinos y rionegrenses y, sobre todo,
como fiel representante de la mesocracia uruguaya, el intendente di Giovanni pide —en aparente
paradoja— extremar la cautela, Gnico extremismo legitimo en un pais de mediania y moderacion.
Con el fin de cumplir el mandato instituido de atemperar las pasiones, tal la exigencia del
‘imaginario efectivo’ de su nacion, el intendente descarta la instalacion de una pantalla gigante
en el espacio publico, lo cual permitiria a los ciudadanos de Fray Bentos poder acompanar la
transmision televisiva del fallo, como si fuera un encuentro futbolistico. Segln destaca
tipograficamente El Pais, el anuncio se corresponde con la “calma”, y de esta manera, el
intendente adhiere a la mesura nacionalmente promovida: acorde al tono (mentality, Peirce, CP
1.533) general de la comunidad uruguaya insta a quitarle trascendencia al evento juridico, como

forma de bajarle el perfil y la dramaticidad del momento.

Luego de conocida la sentencia, en base a un informe de la agencia internacional AFp desde el
campamento ambientalista en Arroyo Verde, La Republica publica un articulo en el que recoge
declaraciones de los asambleistas alli presentes, y relata como estos habian seguido la
transmision del fallo: “habian colocado sus asientos alineados ante una pantalla gigante situada
en la carretera, a unos metros de la barrera que ellos instalaron y que impide el acceso al puente,
como si se tratara de una sesidn de cine al aire libre” (La Republica, 21.04.2010). La pantalla
gigante deviene signo, y como tal, acaba convertida en un hipoicono concreto que, como una
hipérbole de lo espectacular, materializa la cualidad frivola atribuida a los manifestantes de
Arroyo Verde. Este signo iconico banal es usado por la prensa uruguaya como elemento factico
que sintetiza la veleidad de la ACAG y la espectacularidad con que ellos experimentan el
pronunciamiento de la Corte, un acontecimiento juridico y solemne vivido “como si fuera una
sesion de cine al aire libre”, segiin lo cuenta la cronica periodistica de naturaleza indicial

predominante, desde Arroyo Verde. En consecuencia, por desplazamiento metonimico, la
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seriedad del reclamo ambiental queda también afectada por los efectos de sentido a los que se
ven expuestos los militantes de la ACAG.

La pantalla gigante asume protagonismo como un signo méas de diferenciacion, un elemento
escénico atribuido particularmente a la manifestacion mas radical y rechazada del otro, la
manifestacién-campamento que, en el paraje Arroyo Verde, corta el pasaje al puente
Internacional General San Martin. Mediante una operacion de transvaloracion, el interpretante
dindmico de la presencia de la pantalla en relacion a la tesitura de la ACAG también ha sido
nacionalizado: por gigante y por altanera, la pantalla deberia ser argentina.

Mientras en el piquete se concentraron mas de 500 personas, en torno a la pantalla gigante, en
Fray Bentos la transmision del evento transcurrié con indiferencia e incluso apatia, segun
consigna el diario ElI Pais (“En Fray Bentos preocupa mas la desocupacion que el fallo”,
21.04.2010). Sobre esta diferencia cuantitativa, en la nota de El Pais aparece publicada una foto

(fig.4) que ilustra de modo pintoresco la oposicion.

(Fig.4)
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Ademés de servir como aparato electrénico donde poder ver la transmision del fallo, el
televisor de la imagen es inevitablemente ya otra cosa, a saber, un signo. Integrado a la
cotidianeidad de la pequefia comarca, el televisor ocupa un espacio no mayor al tamafio de un
cajon de frutas, su sitio reservado en ese escenario discreto y antiexcepcional que es exhibido
como representacion de la sociabilidad uruguaya orgullosamente modesta. Por esta razdn, es
posible concebir al aparato televisor asi representado en el diario como el hipoicono que

materializa el universo imaginario de la modesta mediania uruguaya.

Entendido como aquella manifestacién semibtica que encarna una cualidad, el hipoicono
retne dos valencias categoriales faneroscopicas: la Primeridad correspondiente a la cualidad
absoluta y la Segundidad vinculada a lo factico de su materializacién. Por su condicion de
sinsigno, este hipoicono refiere al objeto material concreto de pantalla de televisor mediana que
aparece en la imagen entre cajones de frutas, sujeto apenas por un hilo. Pero este elemento
particular de existencia factica es también un cualisigno, pues esta investido imaginariamente.
Esta dimension puramente cualitativa de la iconicidad es lo que vincula al televisor en cuestion

con el tono modesto de la mediacion social mesocratica.

Hay otro televisor que funciona en la cronica periodistica como una réplica (o token, en inglés
original, CP 4.537) concreta y tangible de la mediania uruguaya, y segun se lo presenta en el
relato periodistico, demostraria como el tono de la mesocracia nacional también puede

manifestarse en la muy poco modesta ciudad de Punta del Este.

Luis Almagro y sus colaboradores pudieron seguir la transmisién del fallo en el hotel Conrad, a
través de un televisor de 42 pulgadas que se instalo a tal efecto en el salon Bariloche. Un
inesperado corte en la sefial provoco una estampida de la delegacion hacia la oficina del director de
catering, que tenia otra TV, de 29 pulgadas (“El televisor se rompid durante la transmision del
fallo”, El Pais, 21.04.2010)

Segun cuenta El Pais, luego de una falla en un aparato mas grande, que habia sido colocado
en una sala curiosa e ironicamente llamada igual que un famoso destino turistico argentino, el
canciller uruguayo debid desplazarse y seguir la transmision del fallo de La Haya en un televisor
mas semejante al tamafio iconico e imaginario del pais. En involuntario gesto mesocratico,

Almagro se mueve como si cumpliera con un mandato superior de modestia, ain en Punta del
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Este, el enclave casi insular —y casi argentino— reservado a la ostentacion y el lujo en territorio
uruguayo.

La intrascendencia del episodio anecdético relatado no tiene mayor significacion que la que
adquiere en la relacion, por contraste, con el relato periodistico del mismo evento proyectado en
pantalla gigante en el campamento de la ACAG. Como si las diferencias fisicas y simbdlicas entre
Uruguay y Argentina también pudieran medirse en pulgadas, la modestia de los televisores
uruguayos encuentra su reflejo imaginario en la pantalla gigante vecina. Asi en Punta del Este
como en Fray Bentos, de oriente a occidente del pais, las pantallas medianas metaforizan la
mediania ideal de la repUblica que sofié ser hiperintegrada (Rama, 1989).
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4.3 Octubre de 2013: yo, argentino

Luego del fallo de la Corte Internacional de La Haya, y como resultado atribuido a las
negociaciones entre los presidentes José Mujica y Cristina Fernandez, en junio del afio 2010 se
levantd el campamento de la Asamblea Ciudadana Ambientalista de Gualeguaychu (ACAG) en
Arroyo Verde, y se restablecio entonces el cruce fronterizo por el Puente Internacional General
San Martin. No obstante, un par de afios después, la relacion bilateral ya no tenia la misma
fluidez. En abril de 2013, un comentario informal del presidente uruguayo durante un Congreso
de Intendentes provoco un nuevo inconveniente diplomatico. Antes de comenzar la conferencia
de prensa del Congreso, Mujica le comenté al intendente de Florida, en el marco de una
conversacion off the record, “esta vieja es peor que el tuerto [...] el tuerto era mas politico, ésta
es terca”, en referencia a la presidenta argentina y a su conyuge y antecesor Néstor Kirchner,
quien habia fallecido el 27 de octubre del 2010 (Portal 180, 5.04.2013). Los microfonos del
evento captaron la frase que, casi al instante, fue profusamente reproducida por medios de todo
el mundo. Aunque su irrupcidn publica fue involuntaria, el agravio hacia la presidenta argentina
supuso una transgresion de los signos convencionales y protocolares mas usuales que reglan y
hacen predecible el comportamiento diplomatico. En su inadecuacion a estos simbolos —desde
una perspectiva peirceana, los simbolos no son otra cosa que las reglas que orientan su propia
interpretacion®—, Mujica incurrid en wuna suerte de desubicacion semidtica que,

previsiblemente, tuvo efectos politicos negativos.

Dias después, el presidente uruguayo ofrecid sus disculpas: “debo pedir sentidas disculpas a
quienes pude lastimar en estos dias por mis dichos. Y sobre todo a quienes son como nosotros,
integrantes del suefio de patria grande y federal” (Peregil, El Pais de Madrid, 11.04.2013). El
destinatario de las disculpas es un plural indefinido que incluye a Fernandez pero que remite,
mas genéricamente, a la nacion Argentina. Al plantear la semejanza historico-ideoldgica, en el
mismo acto de enunciacion, Mujica refuerza la escision entre dos entidades nacionales
diferentes: la alocucion ‘son como nosotros’ contiene como complemento, implicita pero

necesariamente, un pliegue que aclara ‘no somos nosotros’. Este planteo de afinidad y, a la vez,

8 El semidtico Joseph Ransdell (1997) propone la siguiente definicion de simbolo: “the basic explicating
concept here is that of an effective general rule” (p. 174).
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de negacion de una total equivalencia o identidad sirve de sintesis nacional: en su doblez, el
enunciado da cuenta de la alteridad constitutiva de la afirmacion identitaria oriental, una
definicion nacional que marca sus fines imaginarios, fisicos y simbdlicos al diferenciarse. Como
el rio homdnimo, Uruguay es el corte que (se) separa de Argentina. El rio funciona entonces
como eje de la division especular, y ademéas da nombre al pais que conforma su identidad en
constante relacion con su vecino occidental. La referencia a la otredad nacional es quiza la
caracteristica fundante y fundamental del pais, signada incluso en su propio nombre:
oficialmente ‘Republica Oriental del Uruguay’, el Estado adopta su nombre en referencia
geografica al rio Uruguay, pero mas alla del rio, Uruguay es sobre todo la republica al oriente de
la Argentina.

A rio revuelto

Unos meses despues del entuerto diplomatico provocado por la frase del presidente José
Mujica, la reactivacion del conflicto por las pasteras vuelve a enturbiar las relaciones entre
Argentina y Uruguay. En abril de 2013, la empresa upM habia solicitado permiso al Poder
Ejecutivo uruguayo para aumentar el tope impuesto a su produccion de celulosa. La fabrica
instalada en Fray Bentos procuraba pasar entonces de 1.1 millones de toneladas a 1.3 millones de
toneladas de celulosa anuales. La relacion bilateral habia adquirido mayor distancia respecto del
trato proximo, practicado y promovido afios antes por los presidentes, con el que cristalizaban
una expresa cercania ideologica y personal entre ambos. Aunque ya repuesta la circulacion
vehicular en el cruce Fray Bentos-Puerto Unzué, interrumpida durante casi cuatro afios, mucha

agua habia corrido bajo el puente.

El 30 de setiembre, Mujica cruzd a Buenos Aires para asistir a la inauguracion de un barco de
la empresa Buquebus®®, donde se reuni6 con su colega argentina —también invitada al evento—

para abordar el permiso solicitado por la empresa UPM para aumentar su produccion. Segun

8 Buquebus es una corporacion de alcance binacional dedicada al transporte de pasajeros entre ambas
orillas del Rio de la Plata. En tiempos de rios revueltos, como consecuencia de los puentes cortados, la
empresa pesco extraordinarias ganancias.
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informé la periodista Natalia Uval en La Diaria (“Amor incondicional”, 1.10.2013), la reunién

entre los mandatarios duré tan solo 20 minutos y no se lleg6 a acuerdo alguno.

En este cruce internacional, también se entablaron cruces de caracter religioso: el arzobispo de
Montevideo, Monsefior Nicolds Cotugno, se encargd de bendecir el novel buque, que fue
bautizado ‘Francisco’ en honor al sumo pontifice catoélico, el argentino Jorge Bergoglio.
Ademas, en la crénica periodistica del evento, se presenta el contraste entre el perfil discursivo
de austeridad casi franciscana cultivada por Mujica, en afinidad iconico-ideoldgica con el papa

homenajeado, frente a la reivindicacién del consumo que ostentara el discurso de Fernandez:

“El otro dia Pepe se mandd un discurso en Naciones Unidas contra el consumo de
aquellos, impresionante. Yo recién le decia ‘mira, Pepe, vos con tu discurso contra el
consumo’ y acé [en referencia a la entrada del barco] lo primero que hay es un free shop”,
comento. Asegurd que personalmente no estd “contra el consumo” porque “necesitamos
que la gente consuma, porque si consume es porque tiene un buen salario, porque tiene
trabajo, porque lo puede dedicar al esparcimiento”. Concluyd su discurso afirmando que,
pese a las “diferencias”, “todos los presidentes de la region hemos entendido que la unidad

es el iinico camino para crecer en paz” (Uval, La Diaria, 1.10.13).

La interpretacion que hace Fernandez del discurso del presidente uruguayo®® tiene
implicancias politicas e ideoldgicas (significaciones simbolicas) profundas, pero sobre todo
expresa diferencias cualitativas (iconicas), que sugieren cuestiones de estilo no solo personales,
sino también generales, como lo son los rasgos culturales distintivos que tienden a
nacionalizarse. La ensayista argentina Beatriz Sarlo (2006) parece resumir en una anécdota el
estereotipo que “sin malicia” percibi6 en Uruguay al respecto: “hace unos quince afos estaba yo
en una cerveceria de Montevideo, vacia [...] cuando me sobresalté ante una frase dicha sin
malicia: "Estamos deseando que vengan los argentinos, que son tan consumistas”. No se referia

simplemente a una capacidad econdmica sino a una actitud cultural” (p. 13). Es posible observar

8 Fernandez hacia referencia al discurso que José Mujica pronunci6 en la Cumbre de los Pueblos Rio+20,
y que catapulté al presidente uruguayo a la fama internacional (Kanarek, 2015).
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en esta oposicion planteada entre austeridad y consumismo una actualizacion de la ya instalada

dicotomia nacional entre bajo perfil y ostentacion®’.

Sin embargo, més alla de las diferencias explicitamente planteadas o tacitamente instaladas,
parece haber una base de coincidencia inadvertida por los presidentes: entre ambos se yergue un
imaginario espacio fiscal, libre de gravamenes e iconicamente compartido por el free shop de
Buquebus, defendido por Fernandez, y la zona franca de upMm, incuestionada y asegurada por el
Estado uruguayo.

Por otra parte, el presidente uruguayo se muestra particularmente afectado por el deterioro de
la relacion diplomatica con Argentina, y los medios de prensa reproducen sus declaraciones,
imbuidas con una resignacion de caracter mas bien personal. De acuerdo a la nota periodistica
publicada en La Diaria bajo el titulo “Amor incondicional”, “no hubo acuerdo por UPM, pero
Mujica asegurd que mientras le den "los huesos" intentara "un abrazo con el pueblo argentino"”,
(Uval, La Diaria, 1.10.2013). La busqueda de “un abrazo” con Argentina, 0 mas exactamente
“con el pueblo argentino”, responde a un sentimiento suyo. Para reforzar el alcance estrictamente
personal de este, alude a los limites biologicos de su propia vida, a partir de la referencia
metonimica a sus propios ‘huesos’. Acd, ademas, es posible observar el recurrente gesto
mujiquista de presentarse como un igual entre los mortales. Como el topico tardomedieval de la
Danza Macabra, Mujica se humaniza o populariza —es decir, se desentiende de su estatura
presidencial para volverse un humano mas— a partir de la figura igualadora y universal de la
huesuda muerte. De esta manera, pone la irreductible materialidad del cuerpo como expresion
indicial que garantiza y encarna la singularidad de su propdsito y de su vinculo con los humildes

de la humanidad, a pesar de su muy alto y temporario rango.

Finalmente, el 2 de octubre del afio 2013, Mujica comunicO en conferencia de prensa la
autorizacion a la fabrica: con algunas condiciones ambientales adicionales, se le permitio

incrementar 100 mil toneladas su produccién anual, la mitad de la cifra solicitada.

La tapa de El Observador del dia siguiente encuadra la siguiente confesion de Mujica: “me
duele mucho, esto puede generar tensiones y malentendidos, pero nadie va a separar de mi

corazon el sentimiento hacia el pueblo argentino” (3.10.2013). La conferencia de prensa acaba

87 \Ver el apartado “Perfil bajo” en el capitulo 4.1 de este trabajo.
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convertida en una suerte de ‘auto de fe’ medieval, es decir, un acto publico que opera como ritual
de arrepentimiento. Aunque en verdad, mas que confesar una culpa, Mujica expresa asi un dolor
que se acrecienta por la relacion de afecto declarada. Una vez mas, Mujica prescinde del lugar de
enunciacion que le otorga su investidura presidencial: él habla a titulo personal, y no tanto como
presidente o representante de todos los uruguayos. En la manifestacién de este sentimiento
fraternal hacia el pais hermano, Mujica se desliga de su rol institucional como méaxima autoridad
gubernamental del Uruguay. Su afecto por Argentina no se corresponde con los signos
instituidos del pais que preside y por eso no invoca un plural nosotros para legitimar “el abrazo
con el pueblo argentino”. Esta vez, la ‘politica del abrazo’® que intentd practicar con Argentina
no fue bien recibida por los simbolos efectivos de la uruguayidad, y no tuvo el acompafiamiento
del sistema politico partidario. El sentimiento filoargentino de Mujica desentonaria con las
significaciones socialmente sancionadas por la comunidad uruguaya, que proyectan en el pais
vecino su exacto reverso o antitesis iconica. Planteado en términos personales, este ‘amor
incondicional’ presidencial sugiere un desfasaje cualitativo, emotivo, entre Mujica y los
ciudadanos que representa, y deja en evidencia el sentimiento de antipatia hacia Argentina que

subyace en la union nacional bajo el manto de un extendido o implicito sentido comun.

La centralidad de la figura presidencial en la cobertura periodistica de esta etapa del conflicto
parece sostenerse en la frecuencia cotidiana de sus declaraciones. El titular de portada de La
Republica (03.10.2013) publica una frase de Mujica, reproducida entre comillas: “me quedé
embretado y sin espacio para poder negociar”. Como desarrollo del titular, en la portada se
cuenta que “el Presidente anoche hablé con LA REPUBLICA en el Quincho de Varela sobre las
repercusiones en Argentina de su decision de habilitar a UPM a incrementar su produccion” (La
Republica, 03.10.2013). La informacion contextual pretende exponer el grado de intimidad que
el medio logré con el presidente, y esta proximidad oficiaria, a su vez, como garantia de la
autenticidad de las palabras transcritas textualmente. Asi, recogidas en relacion directa con la

fuente, las palabras entre comillas preservarian el aura indicial-existencial de su origen. El cariz

8 <Politica del abrazo’ fue la denominacion que a menudo recibi6 la blsqueda de acuerdos que Mujica
promovio como presidente, dentro del pais —con intendentes y dirigentes de los partidos de oposicion, con
adversarios intrapartidarios, e incluso con militares responsables del terrorismo de estado—, asi como también
en politica exterior. Segun titula un portal uruguayo en internet: “la "politica del abrazo" con Argentina
termino "a las pinas"” (Subrayado, 3.10.2013).
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coloquial impreso en la frase de Mujica se complementa con la mencién al ambiente informal en
el que habria tenido lugar su enunciacion, el célebre ‘Quincho de Varela’ cercano a la chacra del
presidente®. Esta breve introduccion vivencial de la noticia aporta la base indicial para reforzar
las cualidades iconicas del presidente: el estilo llano y sencillo en el trato que ofrece la autoridad
maxima del pais trasunta un sentido republicano, que tiende a trascender la personalidad de
Mujica para instalarse como “tono de la mediacion” (CP 1.533) en esa situacion de convivialidad
altamente informal. Con aspecto de horizontalidad, este tono semidtico particular se presenta
como condicién posible de la concertacidn social, en el pais amortiguador donde miticamente,

segun la méaxima atribuida a Artigas, ‘naides es mas que naides’.

La portada de El Observador (fig.7) estd ocupada por otra frase que habria pronunciado el
presidente durante la cena en el Quincho de Varela: “genera mas fosforo el tajamar de mi chacra
que la fabrica de UPM” (El Observador, 3.10.2013)%. En defensa de la decisién adoptada, el
presidente Mujica realizd entonces una comparacion que remite al terreno privado y personal.
Desde su habitual registro campechano, enuncia una suerte de boutade que conforma y fortalece
de modo evidente la iconicidad espontanea, desfachatada e incluso rustica elaborada alrededor de
su personaje publico. Asi, Mujica pretende ser él mismo y sus circunstancias cotidianas el
parametro adecuado para mensurar los efectos ambientales de la fabrica al establecer como
referencia el tajamar de su chacra. Ese espacio de vida y trabajo doméstico es uno de los signos
materiales con que se lo vincula en los medios de comunicacion de todo el mundo para construir
su imagen mediatica auténticamente austera (Kanarek, 2015). Este efecto de autenticidad
consiste en volver su comportamiento politico una Gnica capa transparente en la que se funden,
en términos de Goffman (1959), la fachada (front) y el bastidor (backstage). En tanto signo
interpretante, el efecto de autenticidad que emana de Mujica privilegia la significacion icénica e
indicial: la sensacion de humildad impregnada en la materialidad de sus (pocas) pertenencias, su

chacra de aspecto modesto, su vestimenta, su habla, su perra de solo tres patas. La imagen

8 EI Quincho de Varela es un salon de eventos del empresario Sergio Varela, vecino y amigo de Mujica.
Como una suerte de prolongacién de su casa, Mujica solia recibir en el Quincho a politicos, empresarios,
representantes diplomaticos y celebridades en general. Entre otras figuras de renombre, pasaron por ahi Hugo
Chévez, Angela Davis, o los integrantes de la banda mexicana Mana.

% En paginas interiores, destacada en un recuadro, El Pais (3.10.2013) también reproduce la misma frase
del presidente, quien hizo “catarsis sobre la situacion con Argentina en una larga cena para recaudar fondos
para el Plan Juntos™.
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austera se conforma a partir de la articulacion de estos aspectos cualitativos, simples elementos
de la etérea e indeterminada Primeridad, en contacto duro de negar con los elementos facticos y
existenciales, la resistente Segundidad, del entorno material que habita Mujica y en el que parece
moverse como pez en el agua. El efecto-Mujica en los periodistas internacionales que lo visitan y
contemplan su modo de vida podria concebirse como una experiencia obsistente, segun la
particular nocién acufiada por Peirce: “obsistencia [obsistence] (suggesting obviate, objeto,
obstinado, obstaculo, insistencia, resistencia, etc.) es aquello en lo que la segundidad difiere de la
primeridad; o, es ese elemento que, tomado conexion con la Originalidad, hace que una cosa sea

tal como otra la obliga a ser” (CP 2.89).

Si las intenciones de Mujica eran diluir las fronteras nacionales para fundirse en un abrazo
con Argentina, por su estilo discursivo acaba erigiendose él mismo como mojon a partir del cual
es posible trazar la frontera cualitativa-iconica que divide los imaginarios nacionales. Conforme
al concepto de tono o mentalidad (mentality) elaborado por Peirce (CP 1.533), el bajo perfil de su
figura se presenta como virtud compuesta por un tono nacional comin que contrasta con los

rasgos iconicamente tradicionalmente atribuidos a Argentina.

Al dia siguiente, La Republica (04.10.2013) volvié a publicar en su tapa una declaracion del
presidente uruguayo que atenua las secuelas diplomaticas de su decisidn respecto a UPM:
“Mujica: hay discrepancias pero el puente no esta roto”. La frase vinculada a Mujica representa
la relacion con Argentina como un puente y asevera que la comunicacion bilateral no esta
cortada, a pesar de las diferencias manifiestas. El puente metaforico alude a la continuidad tanto
del dialogo diplomatico como del transito vehicular entre ambos paises, y asi, indirectamente,
recuerda que el restablecimiento de la circulacidn terrestre debe atribuirse a una gestion exitosa

durante el comienzo de su mandato.

Segtin desarrolla el diario, “el presidente asegurd que mientras esté en el gobierno “jamas se
cerrara el didlogo con Argentina". Cristina Fernandez por su parte sefialdé que defendera su pais
"con orgullosa terquedad™” (La Republica, 04.10.2013). El texto de La Republica es una pieza
interesante a analizar por los distintos estratos discursivos que constituyen el enunciado, y que
demuestran su condicidn dialdgica inherente al involucrar a los interlocutores presentados. En la
superficie explicita, es posible reconocer las citas textuales de lo dicho por Mujica y por

Fernandez que aparecen delimitadas por comillas. La informacion se presenta conforme con la
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division nacional: Uruguay y Argentina aparecen representados mediante la cita sucesiva del
discurso de sus respectivos presidentes. La formula contempla ademas los aspectos iconicos de la
relacion que circulan en la prensa escrita uruguaya, donde la posicién de Uruguay sugiere la idea

del didlogo, mientras que la defensa argentina queda asociada al orgullo y a la terquedad.

Pero conviene detenerse en la frase de la presidenta argentina, donde plantea defender a su
pais con “orgullosa terquedad”, ya que en ella se despliega otra dimension discursiva: en sus
palabras, Fernandez se apropi6 del epiteto que le profiri6 Mujica meses antes, cuando la califico
de “terca”, y que por ese motivo ella era inclusive peor que su marido, el “tuerto” Néstor
Kirchner. Esta manifestacion discursiva constituye un elocuente fenémeno de heterogeneidad
constitutiva (Authier-Revuz, 2004): la polemica frase de Mujica atraviesa o contamina la
respuesta de Fernandez, que establece un juego retérico al apelar a lo consabido, a la memoria
discursiva del cuerpo social, para lograr el efecto de sentido buscado, esto es, el signo
interpretante ironico. Con este matiz, Fernandez replica la terquedad atribuida, pero le revierte la
carga negativa; en términos bajtinianos, reacentua la palabra. El sintagma ‘orgullosa terquedad’
es producto de un proceso de ‘transvaloracion’ semidtica (Liszka, 1989)% que invierte la marca
de origen peyorativo y la revalta generando el interpretante irdnico y con sentido positivo, algo
de lo cual el hablante se enorgullece en vez de avergonzarse. Asi, la presidenta argentina retoma
el discurso ajeno, pero desactiva su sentido peyorativo mediante la ironia vindicativa que

convierte la terquedad en cualidad favorable.

La casa de al lado

Si bien Mujica fue la cara mas visible de la posicion uruguaya en esta etapa del conflicto
binacional, en tanto méxima autoridad institucional del estado oriental, su protagonismo y
accionar son legitimados por el acompafiamiento del sistema politico partidario en general. La
prensa escrita uruguaya funciona como espacio publico donde resuenan los acuerdos
partidocraticos, explicitos o tacitos, en torno a la decisioén del presidente sobre upm. El titulo
“Partidos respaldan ‘soberania uruguaya’ y respaldan a Mujica” (La Republica, 5.10.2013)

sintetiza la tendencia al consenso como estrategia politica y discursiva en Uruguay. En este caso,

% Ver definicion del concepto en el capitulo 3, pag. 39.
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a diferencia de otras notas periodisticas, el diario toma distancia de la locucién ‘soberania
uruguaya’, ya que no se la presenta como una entidad discernible, conceptualmente dada y

sobreentendida, sino que se la objetiva como una pieza proveniente de otros discursos.

El cuerpo de la nota comienza asi: “el conjunto del espectro politico uruguayo cerré filas de
respaldo, no exento de matices, a la decision del presidente José Mujica de habilitar a la empresa
UPM a aumentar su produccion con determinadas condiciones” (La Republica, 5.10.2013). Entre
glosas, el articulo sefiala como esa unidad politico partidaria formada de hecho no
necesariamente implica unanimidad. No obstante, la met&fora con visos bélicos sugerida en el
sintagma ‘cierre de filas’ retine al ‘espectro politico’ uruguayo como bloque nacional, y de esta
manera recrea la significacion iconica defensiva de la palabra ‘soberania’. Como se vera a
continuacion, la ‘soberania’ funciona como signo interpretante con el que el establishment
politico-partidario uruguaya cristaliza su consenso en el marco del conflicto con Argentina por la

planta de upm.

La nota de La Republica recorre casi todo el espectro politico parlamentario para recoger
impresiones sobre la autorizacion presidencial y las consecuentes reacciones en Argentina. El
senador colorado Ope Pasquet opind que “cuando uno tiene razén y esta amparado por el
derecho, no puede ceder y volver a ceder y seguir cediendo, porque si no, la buena voluntad se
confunde con debilidad y con falta de disposicion a defender los derechos soberanos del pais”
(La Republica, 5.10.2013). Para la defensa soberana, Pasquet apela al amparo de la legalidad, la
instancia de maxima previsibilidad que remite a la dimension peirceana de la Terceridad, que da
sustento a la posicion racional y legitima del Uruguay. El senador concibe la decision
presidencial como el ejercicio de un derecho soberano que, ademés, Uruguay ha ejercido con
racionalidad. Ademas, sirve para demostrar firmeza y asi restringir otros posibles sentidos

vinculados a la debilidad o pequefiez intrinseca del pais.

Por otra parte, “para Luis Lacalle Pou, precandidato presidencial de Todos Hacia Adelante,
"esta es una decision que nosotros podemos tomar independientemente de la Argentina™ en lo
referente a UPM” (La RepuUblica, 5.10.2013). A pesar de su condicién de diputado y
precandidato de la oposicion, Lacalle Pou enuncia desde la primera persona del plural para
integrarse a un nosotros que se siente participe de la decision. Planteada especificamente en

relacion a la Argentina, la alusion a la independencia comparte la orientacion del sentido
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soberano, en esta ocasion, concretamente, el deseo firme de liberarse de una presunta sujecion
externa. De esta manera, al signo interpretante ‘soberania’ se le adosan una serie de sentidos que
complementan y hacen crecer su significacion, un desarrollo que consolida la unidad de la

postura nacional.

El articulo de La Republica esta ilustrado con una foto de la presidenta del Frente Amplio,
Monica Xavier. Como pie de foto, se cita una frase suya que remite a una voz biblica
popularmente conocida: “Argentina "sigue viendo la paja en el ojo ajeno y no la viga en el
propio"” (La Republica, 5.10.2013). En consonancia con los sentidos soberanistas en circulacion,
la locucién de Xavier remarca la frontera nacional entre Uruguay y Argentina a partir de la
oposicion ‘propio-ajeno’. En este caso, mediante el proverbio, la dirigente frenteamplista
desestima el reclamo ambiental que, al provenir de ‘afuera’, se presenta como ajeno. Como
conclusion, se insta a la Argentina a atender sus propios problemas, que serian de mayor entidad,

e indirectamente se afirma asi la existencia de un ‘adentro’ soberano.

El Pais completa el arco partidario con presencia parlamentaria incluyendo la vision del
Partido Independiente. Dentro de un recuadro titulado “Mieres pide que toda la oposicion apoye
a Mujica”, se informa que “el lider del Partido Independiente y precandidato a la Presidencia,
Pablo Mieres, apoyo al gobierno en su decision por UPM y afirmo que "es esencial que todo el
sistema politico vuelva a alinearse, como lo hizo en el pasado, en defensa de nuestra soberania y
de nuestro derecho al desarrollo y el crecimiento™” (El Pais, 7.10.2013). De modo analogo a la
nocion de ‘cerrar filas’, el llamado a ‘alinearse’ sugiere una estrategia defensiva de corte
nacional, frente a otro rival, amenazante, y por esta cualidad intrinsecamente agonistica, se
puede asimilar a alineaciones militares o deportivas. La busqueda de un apoyo unificado al
gobierno se justifica en un sentido nacional-territorial, presente en la nociéon de ‘soberania’, y en
un sentido econémico, explicitado en los términos ‘desarrollo’ y ‘crecimiento’. El uso del
pronombre posesivo ‘nuestro’ para referirse a estos fines economicos excluye toda participacion
de terceros en ellos. Lo ‘nuestro’ trasciende a Mieres y sirve de enlace inmaterial que alinea por
si mismo los superiores intereses de ‘soberania’, ‘desarrollo’ y ‘crecimiento’, entendidos como
derechos de la comunidad nacional. Entonces, al reforzar las fronteras que enmarcan la
‘comunidad imaginada’ (Anderson, 1983), cualquier intervencion foranea puede interpretarse

como interferencia. Desde su modesto lugar de dirigente perteneciente a un partido minoritario,
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Mieres habla como representante de la oposicion politica al gobierno, pero sobre todo formula su
enunciado desde su lugar de uruguayo. Como notaba Goffman (1981), “[one deals] not so much
with a body or mind as with a person active in some particular social identity or role, some

special capacity as as a member of a group” (p. 145).
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La autorizacion a UPM insta a ser entendida como facultad soberana, y una vez presentada asi,
la decision presidencial se legitima como ‘nuestra’ y pertinente, en pleno ejercicio de ‘nuestros’
derechos. En tal sentido, es interesante la portada de La Diaria (fig. 6), que también tiene como
protagonista a Mujica. Encuadrada en un primer plano cerrado, la figura del presidente sentado
en su despacho ocupa casi toda la portada, y debajo de ¢l aparece el titulo “Por la nuestra” (La

Diaria, 03.10.2013).
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A partir de la cabeza institucional, la portada conforma un nosotros, que se conduce por un
camino propio, por fuera de la anuencia argentina, incluso con expresiones contrarias a buscar tal
consentimiento. Este nosotros se imagina diferente y autonomo a partir de los iconos de mesura,
sencillez y bajo perfil, que se desarrollan simbolicamente en las representaciones discursivas del
sistema politico; la significacion indicial se manifiesta en el contacto que la mirada del
presidente establece con los potenciales lectores andnimos: tanto en la foto de La Diaria (fig.6)
como en la de El Observador (fig.7), la comunidad nacional encuentra una huella casi tangible

de su contiguidad existencial.
En el nombre del padre

El 6 de octubre, la ACAG realizd una caravana desde Gualeguaycht con el proposito de
reunirse con el intendente uruguayo de Rio Negro, Omar Lafluf, y entregarle un petitorio contra
la planta de upm. Una vez cruzado el puente San Martin, los asambleistas se encontraron con la
presencia de la Prefectura uruguaya que les impidio el ingreso. Al otro dia, El Pais titulo:
“Fuerzas de choque frenan a piqueteros” (7.10.2013). El diario vuelve a presentar un corte de
transito, pero ya no mediante el significante ‘piquete’ o ‘bloqueo’, como en anteriores ocasiones,
sino que lo representa como ‘freno’. A pesar de que el corddn policial instalado es estrictamente
un piquete, ‘piqueteros’ son los otros. A través de este titular, es posible observar como opera el
ya citado procedimiento semidtico de ‘transvaloracion’ (Liszka, 1989). La articulacion entre los
‘piqueteros’ (argentinos) y ‘las fuerzas de choque’ (uruguayas) pautan la verosimilitud de los
acontecimientos y orientan la interpretacion hacia el sentido fuertemente amenazante del
movimiento ambientalista. En el signo interpretante ‘piquetero’ resuena todo el sentido negativo
con el que se invistid a la palabra durante el largo desarrollo del conflicto®. Los ‘piqueteros’
encarnan la hostilidad argentina, y en resguardo de la mentada ‘soberania’, el impedimento a su
ingreso al Uruguay es traducido como ‘freno’ necesario, legitimo. El crecimiento simbdlico del
término ‘soberania’ resignifica el cierre de fronteras —‘transvalora’, en palabras de Liszka
(1989)—, vy al ser efectuado por el nosotros amenazado, lo autoriza. Frente a la peligrosidad
foranea, el bloqueo del paso fronterizo se vuelve no solo razonable, sino incluso necesario, como

si la Prefectura uruguaya detuviese a un agente invasor.

92 Cuestion desarrollada en los dos capitulos anteriores.

140



A partir de este encuadre de la situacion, el bloqueo del paso fronterizo queda eximido de
posibles contradicciones respecto de los iconos de apertura y dialogo con los que en el pasado se
presentaba la posicion uruguaya oficial, aquellos signos que sostenian los reclamos de libre

circulacion ante Argentina.
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Menos convincente resulta la presentacion de los acontecimientos que realizé EI Observador
(7.10.2013), a pesar de que también apela a un temor latente frente al manifestante argentino. En
su portada (fig. 7), el titular principal reza: “Preocupa al gobierno el regreso de los piquetes”.
Como primer subtitulo, el diario agrega: “Frontera. Al reavivarse el conflicto con Argentina por
la pastera Upm, el Poder Ejecutivo teme que vuelvan los cortes de ruta”. Paraddjicamente, en

esta ocasion, fue el propio gobierno uruguayo quien efectud el corte.
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Como segundo subtitulo, el diario cuenta que “el intendente de Gualeguaychii encabez6 una
marcha hasta el puente General San Martin, pero dejé esperando a su par de Rio Negro” (El
Observador, 7.10.2013, énfasis agregado). Este breve relato periodistico parece indicar que los
asambleistas fueron responsables de un desplante deliberado. Sin embargo, el pie de foto
reconoce que “los manifestantes argentinos solo pudieron llegar hasta la mitad del puente

binacional”.

Frecuente en las manifestaciones de la ACAG, en la portada de El Observador (7.10.2013,
fig.6) es posible observar una bandera que se distingue por su singularidad, y acaso sefiala una
presencia incobmoda para la vision uruguaya nacionalista. Compuesta por dos franjas celestes y
una blanca, y cruzada por una diagonal roja, la bandera de Entre Rios remite directamente a la
Bandera de Artigas, luego adoptada por la de la Republica Oriental como uno de sus simbolos
nacionales. Esta afinidad federal que colorea las banderas funciona como un involuntario icono
del ‘sinequismo’ historico entre ambas pueblos. Si bien suele aparecer en las representaciones
fotograficas del movimiento ambientalista, la bandera entrerriana y artiguista no suele ser
mencionada verbal-simbdlicamente en los relatos periodisticos que la prensa escrita uruguaya
hizo de las manifestaciones. Quizas por su acostumbrada presencia, la bandera se vuelve obvia y
tiende a ser obviada. Pero la bandera estd ahi, como mudo cuestionamiento al rigido dualismo
nacionalista que ve al otro como agente foraneo, potencial invasor, completamente ajeno al

nosotros.

Unos meses antes, en un acto que conmemoraba el bicentenario de la ciudad de Parand,
capital de Entre Rios, la presidenta Cristina Fernandez se refirio a la bandera provincial y sefialo:
“esta bandera de Entre Rios, cruzada por la franja roja que es el simbolo de Artigas, vivo en la
tierra entrerriana, de ese Artigas que queria ser argentino y no lo dejamos, jcarajo!” (Portal 180,
26.06.2013). En linea con las consideraciones de Austin (1990) y su teoria de los actos de habla,
es posible entender la enunciacion de Cristina como un acto performativo: como si ella con su
discurso traspasara indebidamente las fronteras de un territorio sagrado. Al proferir esa frase, la
presidenta argentina habria cometido una suerte de profanacion de la figura consagrada por la
mas secular republica vecina. Esta transgresion con acento revisionista generd previsibles

reacciones adversas en Uruguay. Recibida como una intima agresién identitaria, el discurso de la
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presidenta argentina catalizd el sentir nacionalista del lado oriental en pos de conservar la
propiedad del legado artiguista®.

Asi como en la épica elaborada sobre las victorias de la seleccion de futbol, en torno a la
convenida figura de Artigas se congregan, como si fuera uno de sus fogones comunitarios, varios
mitemas que hacen a la identidad nacional uruguaya. Por tanto, rechazar la ‘apropiacion’
argentina de Artigas implica la defensa de un padre que define las fronteras iconico-imaginarias
de la patria®, aunque, paradojicamente, Uruguay resultara un pais tan impensado como ajeno

para el lider revolucionario.

La ubicua iconografia artiguista atraviesa el espacio publico uruguayo (Atme & Andacht,
2011), y por tal razon, no podia evitar colarse en una imagen tomada en un escenario
institucional. La foto que ocupa la tapa de El Observador (3.10.2013) muestra el rostro con
aspecto compungido del presidente José Mujica ante la nueva contrariedad diplomatica con
Argentina, como si manifestara en su rostro el impacto innegable del otro, la “compulsion ciega”
de la Segundidad (CP 1.530). Sobre sus espaldas, fuera de foco, aparece un cuadro de Artigas y
su figura se replica en el objeto ornamental sobre el escritorio del presidente, en esa pequefia
réplica del monumento erigido sobre una meseta en el departamento de Paysandu, a orillas del

rio Uruguay, conocida como “la meseta de Artigas”.

El conjunto de elementos compone una escena solemne, casi hieratica. Rostro del cuadro,
surgido de copia de copias, aunque la referencia indicial de la representacion sea casi nula, no

ocurre lo mismo con la significacion iconica y simbdlica.

“Mucho se puede inferir sobre una nacion mirandoles la cara a sus héroes. ¢En la época en
la que nos tocd vivir, de caras publicas ruborizadas por la altaneria, encaradas por la
iracundia, surcadas por la codicia, con sus bocas retumbantes, y su 0jos avidos, y sus
narinas enardecidas, como no simpatizar con los héroes que la historia dej6 sin cara
(Andacht 1998; 2002), o con una cara que le impusieron la mirada y la pluma venenosas de

la prepotencia ganadora, y que incluso cuando el viento de la historia empezé a soplar en

% El informe televisivo elaborado por el programa Bendita Tv ofrece un atractivo registro de las reacciones
generadas en Uruguay: https://www.youtube.com/watch?v=0speddMwH]jl [consultado el 25/05/2020].

% Su origen etimoldgico se encuentra en el latin patria, ‘pais del padre’ o ‘tierra del padre’, sentido que
persiste en el inglés fatherland y en el aleman ‘das deutsche Vaterland’.
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otra direccion, y al final recuperaron la cara con la que sobrevivieron, no sonrien con la
sonrisa obscena del triunfo, sino permanecen melancélicos delante la tragedia de la historia
humana, meditabundos, ensimismados, preocupados, pero nunca dejando de darle la cara al
viento?” (Leone, 2019, p.178)
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Estas anti-cualidades de Artigas conforman la iconicidad humilde de un liderazgo que,
transmitido por las oficiales interpretaciones de las instituciones publicas educativas, se
configura como rasgo (proto)republicano del gobierno que devendria luego Uruguay. Cada

referencia al ‘Padre de la Patria’ acaba siendo una velada reverencia al ‘Padre Nuestro’ que la
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patria laica glorifica, a pesar de sus escasos éxitos militares y politicos —o gracias a ellos, poder

proclamar un orgulloso antitriunfalismo como gesto de humildad—.

En la portada de El Observador, el rostro convencionalmente adusto de Artigas se reitera
iconicamente en el gesto de Mujica que mira hacia la camara que lo retrata, reproduciendo los
rasgos “meditabundos, ensimismados, preocupados” del Artigas descritos por Leone (2019, p.
178). Mujica parece absorbido por esos atributos simb6licamente representados en la figura del
procer, y transferidos por su copresencia iconografica: en un fendmeno semidtico de ‘co-
localizacion’ signado por la contigiiidad espacio-temporal (Stjernfelt, 2019): el cuerpo de Mujica
—en la posicidon del sujeto-indicial— es impregnado por las cualidades artiguistas, que
funcionan como predicado iconico. Esta suerte de identidad cualitativa planteada entre las
figuras lindantes parece expresar la continuidad histérica de un ‘tono” (CP 1.533), como una
atmosfera particular que esparce las cualidades sempiternas del lider original por el territorio y el

‘tiempo heterogéneo’ de la nacion (Chatterjee, 2008).

Mas en profundidad, la portada del diario presenta la escénica seriedad de un ambiente
gubernamental para representar de ese modo la legitimidad de la resolucion recién adoptada por
el gobierno del Frente Amplio, con respaldo de todo el sistema politico parlamentario. En el
centro, el presidente Mujica intenta valerse de los signos artiguistas que le rodean, signos ya
sancionados en el imaginario social instituido de la nacion, para reforzar el sentido ‘propio’ de la
decision tomada unitaria y unilateralmente. En 2013, ademas, se cumplian doscientos afios de la
redaccion de las Instrucciones del afio xim®®, documento en el que Artigas, proclamado jefe de
los orientales, esbozaba su proyecto politico y planteaba sus desavenencias con la junta portefia.
Al autorizar a UPM a incrementar su produccion, Uruguay adopta una salida ‘por la suya’ que

reanuda una discordia en la que se anudan doscientos afios de historia.

% El documento contenia los mandatos que los diputados orientales debian defender ante la Asamblea
Nacional General Constituyente de 1813. Alli se discutiria, entre otros asuntos, la forma general de gobierno
de los pueblos reunidos en las Provincias Unidas del Rio de la Plata.
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5. Conclusiones

En 1983, se organizaba en un Uruguay todavia bajo dictadura el primer acto politico masivo
en mucho tiempo. En la céntrica interseccion de la Avenida 18 de Julio con Bulevar Artigas, una
multitud se congreg6 en torno al Obelisco montevideano para manifestar su adhesion a una
reapertura democratica en ciernes. Con la presencia de dirigentes partidarios y ciudadanos
pertenecientes a un amplio espectro de sensibilidades ideologicas, se ofrecia “una oportunidad
Unica, irrepetible, para presenciar la dramatizacion colectiva del mito que mantiene unido al
Uruguay moderno” (Andacht, 1994, p. 22). El Obelisco se convertia entonces en referencia
metonimica del consenso social que signo la transicion hacia una nueva etapa democratica en

Uruguay.

Dos decadas maés tarde, ya comenzado el siglo xx1 y con el sistema democratico consolidado,
un consenso similar en amplitud se proceso en torno a la construccion de dos plantas de celulosa
en territorio uruguayo. Entre 2003 y 2005, las multinacionales Botnia y ENCE® fueron
autorizadas por la DINAMA a instalarse en las proximidades de la ciudad de Fray Bentos, sobre la
orilla oriental del rio Uruguay. La chimenea de Botnia fue la primera edificacion visible sobre el
predio de la empresa, y oficiaba de indicio factico y material de que alli se levantaba una fabrica.
Con obstinada insistencia, la chimenea crecia incolume y se imponia ante las miradas

esperanzadas o temerosas de la zona.

El Obelisco y la chimenea se erigen verticales sobre la moderada chatura del paisaje uruguayo
y, emparentados por su forma, materializan —en granito y en hormigdn, respectivamente— un
elemento de caracter cualitativo: en términos semioticos, ambos operan como hipoiconos que
sintetizan el consenso nacional de su tiempo. Entre las objeciones que pueden plantearse a la
analogia, cabe consignar una diferencia fundamental: el célebre Acto del Obelisco reunié a
cientos de miles de personas, cuya presencia, entre los arboles del Parque Batlle, registrada en

fotos desde altura, corporeizaba metaféricamente un caudaloso rio de libertad; en cambio, nunca

% La empresa espafiola ENCE finalmente decidid relocalizar su planta industrial en Conchillas,
departamento de Colonia. La fabrica comenz6 a construirse en 2008 y al afio siguiente fue vendida a la
empresa Montes del Plata, integrada por las compafiias forestales Arauco (Chile) y Stora Enso (Suecia-
Finlandia). En junio de 2014 recibi6 la autorizacion ambiental de la DINAMA para iniciar su produccion.
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hubo ciudadanos uruguayos alrededor de la chimenea de Botnia en apoyo a su construccion, a
pesar de la amplia mayoria a favor, segin sefialaban las encuestas®, y de la amenaza que
aparentemente representaban sus oositores. En este caso, la adhesion nacional al emprendimiento
finlandés fue distante, mediada por el sistema politico-partidario en sintonia con los medios de

comunicacion.

Este trabajo se propuso analizar mediante qué representaciones mediaticas de la uruguayidad
—ya sean atributos cualitativos, materiales facticos, o concepciones generales— se procesé esa
cohesidn de caracter nacional que apuntalo la defensa ciudadana de las fabricas de celulosa.

Cuando comienzan los cortes de ruta en el paso fronterizo del Puente Internacional San
Martin, que une la zona de Fray Bentos y Puerto Unzue, las representaciones de la argentinidad
se desarrollan mas notoriamente en torno a la agresividad y la prepotencia atribuida a los
manifestantes ambientalistas, a quienes designa preferentemente con la denominacion de
‘piqueteros’®®. En la primera etapa del conflicto, segiin la segmentacion que propone este trabajo,
los asambleistas y el gobierno argentino —entonces encabezado por Néstor Kirchner— son
ligados en cuanto a si representacion mediatica por su condicidén nacional, y amalgamados como
parte de un mismo magma nacional. Se les atribuye el propdsito deliberado de perjudicar al
Uruguay. A partir de esta asociacion, en la prensa escrita uruguaya se elaboran los roles
nacionales de agresor y de agredido. Ante la necesidad de contrarrestar la disparidad de fuerzas,
tempranamente, se esboza un bloque nacional que reactiva la consabida retorica nacional, cuyo

respaldo mitico proviene de la victoria en la final de Maracana de 1950.

En la segunda seccion del analisis, se abordaron las representaciones mediaticas en torno al
juicio que Uruguay y Argentina mantuvieron en la Corte Internacional de la Haya. En esa
instancia juridica, las partes enfrentadas estuvieron mas directamente expuestas y, en previsible
consecuencia, las representaciones incrementaron su significacion agonistica. Una vez mas, por

su estatura geopolitica, Uruguay asume el rol del modesto David frente al poderoso Goliath,

97 «“Segfin una encuesta de la empresa Factum, 60% es partidario de la instalacion de las empresas, mientras
que apenas 16% es contrario” (“Mayoria de los uruguayos a favor de plantas de celulosa”, El Observador, 05
de enero de 2006).

% El sintagma ‘piquetero argentino’ se vuelve redundante, porque la nacionalidad es constitutiva, por su
origen, de la nominacion: el signo verbal‘piquetero’ ya carga el interpretante inmediato de ‘la argentinidad’ en
su interior.
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previsiblemente encarnado por el actor geopolitico agresor, la nacion Argentina. En esta ocasion,
la formal igualdad de condiciones, asi en la Corte como en la cancha, permite afrontar mejor la
asimetria de tamafio. Por conocida, Uruguay encuentra una suerte de comodidad en la posicion
defensiva, nacional, que permite abroquelar al nosotros colectivo ante la ofensiva argentina, el
otro radical. El empate tenia sabor a victoria, pero el mandato expreso oficial instaba a no dejarse

llevar por el triunfalismo.

El discurso nacionalista procede mediante una logica tipicamente dualista que intenta fijar lo
propio, al instalar un corte absoluto entre un adentro y un afuera. No obstante, a pesar del énfasis
en la cohesién de ese nosotros interno, el Estado uruguayo se ve en la necesidad de elaborar una
imagen del pais hacia afuera. En este sentido, la importancia de un fallo favorable en La Haya
radicaba en sostener una reputacion ante el mundo, segun explicitd el por entonces embajador en
Argentina Francisco Bustillo (El Pais, 6.04.2010)°°. Pero ‘el mundo’ no es tan amplio como
sugiere su nominacién, sino que funciona como sinécdoque del occidente desarrollado: un
atenuado cosmopolitismo que se restringe a los paises de donde provienen o pueden provenir
agentes economicos inversores. En esta idea de ‘mundo’, prima el aspecto iconico, que expresa
sutilmente los deseos y aspiraciones del gobierno de mostrarse atractivo como destino inversor

para capitales de todas las naciones.

Asi es como, junto a los signos interpretantes nacionalistas, se desarrolld un argumento que
articulo significantes simbdlicos mas bien economicistas, como ‘desarrollo’, ‘seguridad juridica’
0 ‘crecimiento’. El alcance de estas representaciones politico-ideoldgicas no puede ser entendido
disociado del entorno de sentido en el que se encuentran inmersas. Por su condicién social, los
signos participan de una “situacion social mas englobadora” (Voloshinov, 1992 [1929], p. 120).

Los discursos nacionales en defensa y promocién de los emprendimientos de inversion extranjera

% “Para un pais con una reconocida y larga trayectoria en materia de seguridad juridica y respeto a los
contratos, casi una grifa de presentacién en el mundo, creo que el peor fallo seria aquel que eventualmente
manifestara que Uruguay no hubiera sido todo lo respetuoso en materia de atencion y respeto para con la
disposicion referidas al Tratado y Estatuto del Rio Uruguay”, habia declarado Francisco Bustillo (“El ‘peor
fallo’ en Corte de La Haya”, El Pais, 6.04.2010). En julio de 2020, mientras se terminaba de escribir esta tesis,
Bustillo era designado Ministro de Relaciones Exteriores del Uruguay por el presidente Luis Lacalle Pou.

149



directa son efectos de sentidos que se inscriben en una matriz ideoldgica neodesarrollistal®
(Stoessel, 2014). Por ende, la significacion de estas representaciones se desarrolla en continuidad
con el proyecto econémico-productivo méas general del Uruguay del siglo xxi1, y particularmente
con el implementado durante los gobiernos del Frente Amplio (2005-2020).

Este modelo encontr6 en el crecimiento macroeconomico la base de un consenso
suprapartidario. Durante el conflicto por las pasteras, la centralidad de los efectos economicos
edificd simbdlicamente!®® lo que se entendia por ‘interés nacional’. Asi como se destacaba el
aporte beneficioso de la produccion celulésica al pBI, se denunciaban los perjuicios que el corte
fronterizo generaba en la actividad turistica del pais. Este consenso tacito evitd, o al menos
amortiguo, la confrontacion politica interna que un primer gobierno de una coalicion de
izquierda podria haber generado (Viscardi, 2006). En este sentido, la consensual y enfatizada
identificacion del piquetero como argentino permitio situar al antagonista afuera y colabora en la

homogenizacion de la comunidad nacional propia.

El tercer capitulo analitico refiere a la Ultima aparicion sostenida en la agenda mediatica del
conflicto como tal. Cuando este parecia superado gracias al acercamiento diplomatico, luego del
fallo de la Corte Internacional y del levantamiento del corte fronterizo en el Puente General San
Martin, la solicitud de upm (ex Botnia) para aumentar su produccion anual de pasta de celulosa
reavivo el diferendo diplomatico. En esta etapa, adquieren mayor relevancia las caracteristicas
particulares de los presidentes Cristina Fernandez y José Mujica. Las representaciones
mediaticas nacionales se nutrieron entonces de sus estilos personalistas, cuyos rasgos iconicos
eran cada vez mas distantes y antagdnicos entre si. El presidente Mujica busco el acercamiento
apelando a la figura de la hermandad, aunque con creciente grado de resignacion, mientras tanto,

buena parte de los dirigentes partidarios, tanto oficialistas como opositores, agitaba el

100 Syrgido en el marco de la CEPAL, el neodesarrollismo es una doctrina politica-econémica que procura,
desde el Estado, la articulacion arménica entre crecimiento, igualdad y democracia (Leiva, 2008). Para ello, el
Estado se coloca en un rol articulador y promotor de una estrategia conjunta con el sector privado para
impulsar politicas comerciales y productivas, y como un competidor mas en el contexto global, asume la
responsabilidad de “insertarse mundialmente en los mercados y operar con el capital transnacional” (Stoessel,
2014, p. 13).

101 precisamente, el signo simbolico se encarga de regular y orientar las interpretaciones, con el proposito
de ser entendido segtin la manera habitualmente conocida. “Nuestro mundo interno es compuesto por creencias
que generan habitos” (CP 5.474).
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significante de la soberania nacional. Con el apoyo undnime del sistema politico, el presidente
Mujica concedié unilateralmente la autorizacién a la planta finlandesa. A pesar de la centralidad
de la figura presidencial en la cobertura mediatica, en una suerte de autoelogio institucional, el
establishment partidario destaco la fortaleza de la tradicion nacional republicana, en virtud de la
aquiescencia del parlamento con la decision del poder ejecutivo.

Aunque no formaban parte del objeto de estudio de este trabajo, cabe consignar que, durante
el periodo presidencial de José Mujica (2010-2015), se fomentaron desde el gobierno otros
emprendimientos de inversion extranjera directa. Paulatinamente, en oposicion a estos proyectos,
surgieron nuevas organizaciones sociales ambientalistas y se fortalecieron las ya existentes?,
Estas expresiones sefialan un considerable cambio de sentido en la orientacion con que la agenda
ambiental tenia en la agenda politica y mediatica. En paralelo a este proceso de intensificacion de
la protesta social, emergié un partido como el Partido Radical Intransigente (PERI) que, en su
segunda comparecencia electoral (2019), consiguioé una banca de diputados para su lider César
Vega. También ingresaron al parlamento con un perfil identificado con la causa ambiental: Carol
Aviaga por el Partido Nacional, activa militante contra Aratiri, y Eduardo Lust, integrante del
‘Movimiento Ciudadano UPM2 NO’ y electo por Cabildo Abierto. La compleja articulacion de la
agenda ecologista con sectores nacionalistas y conservadores es aln un proceso incipiente. Las
formas que este fendmeno podria adoptar en el marco de un gobierno de corte liberal son por
ahora inciertas, y estan abiertas a mualtiples posibilidades cuya concrecidén podra ser objeto de

futuras investigaciones.

Entre los objetivos de este trabajo, se proponia explorar una via operativa para la conjuncion
de la teoria del imaginario con el modelo l6gico de la significacion de Peirce. Los fundamentos
epistemoldgicos que hacen posible esta articulacién fueron expuestos en la seccidn teorico-
metodoldgica (capitulo 3.2, ver pag. 50). De este modo, en tanto Primeridad de la Terceridad, la

nocion semiotica y categorial del tono (mentality, CP 1.533) demostré su utilidad tanto para

102 A partir del megaproyecto (frustrado) de la empresa Aratiri, que incluia extraccion minera a cielo
abierto en el departamento de Cerro Largo y un puerto de aguas profundas en la costa de Rocha,
organizaciones sociales de diferentes puntos del pais se nuclearon en la Asamblea Nacional Permanente en
Defensa del Agua y de la Tierra y los Bienes Naturales.
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abordar el funcionamiento social del ‘imaginario instituyente’, la dimension iconica posibilista y
creativa, como para el andlisis del ‘imaginario efectivo’ o instituido (Castoriadis, 1989, pp. 53-
54), lo socialmente imaginado y disponible, esto es, la cualidad iconica materializada en alguna
entidad factica.

La exposicion mediatica de una supuesta iconicidad tranquila uruguaya le confiere al
imaginario social efectivo su tono semidtico, ese particular “sabor de la mediacion”. Instancia
cualitativa y categorial de la Primeridad pura e indeterminada, el tono de mesura deviene un bajo
continuo en la representacion mediatica de la vida social uruguaya. EIl temple moderado,
tranquilo e incluso modesto es el fondo animico recurrente de las representaciones de lo nacional
durante el conflicto por las pasteras, y se extiende como una atmdsfera cualitativa que envuelve

el universo imaginario de la mesocracia (Real de Az(a, 1964; Andacht, 1992).

La iconicidad es el aspecto de la significacion que mantiene abierto el universo
representacional a distintas posibilidades interpretativas. Para adquirir un sentido colectivo
identificable, estos rasgos cualitativos o tonales de mesura deben concretarse en alguna entidad
factica —la materialidad perteneciente a la categoria fenomenoldgica de la Segundidad—. La
representacion mediatica de lo nacional necesita de la atraccion de lo auténtico, ese componente
indicial que le permita alcanzar la verosimilitud suficiente como para luego ser capaz de generar

la adhesion general colectiva a lo nacional.

Asi como la empresa Botnia descubrié en Fray Bentos su espacio fisico para instalarse, la
prensa escrita uruguaya encontrd en la misma ciudad la referencia material y concreta, el vinculo
indexical con lo real en bruto!®, donde tomar el pulso tranquilo de la comunidad imaginada.
Escribia Amir Ahmed (2002, en linea) que “Uruguay es un malentendido batllista, que se
renueva a cada hora, a cada minuto, casi en cada diastole de sus ciudadanos”. Los periodistas
viajan a Fray Bentos para relatar la ciudad, mediante el formato convencional de la cronica, e

incorporar, de modo falible pero aproximado, ese aspecto de existencia factica que encarne la

103 En términos peirceanos, esa dimension real fraybentina hasta entonces por fuera de la representacion
medidtica corresponde al concepto tedrico del ‘objeto dinamico’ (CP 8.183).
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vaga e indeterminada Primeridad fenomenoldgica y categorial, como por ejemplo, la parsimonia

local'®4,

Los signos interpretantes generados en los medios de prensa uruguayos, durante el conflicto
diplomaético, operan como una criba nacional(ista) que juzga los acontecimientos segun valores
asociados a los comportamientos a un lado y otro del rio. Este mecanismo de transvaloracion
semidtica (Liszka, 1989) traduce el conflicto por las pasteras como una disputa binaria entre dos
naciones, y asi, ubicada en la fraccién argentina, se difumina la causa ambientalista. Al
deslegitimar la naturaleza del reclamo de la ACAG, solo parcial e insuficientemente registradas en
la prensa escrita uruguaya, el mecanismo de transvaloracion semidtica parece inhabilitar una
posible simpatia o mera afinidad ideologica entre sectores progresistas o de izquierda uruguayos
y el movimiento ecologista, en lucha contra una poderosa corporacion trasnacional. Los signos
interpretantes en circulacion proponen reevaluar los polos de la oposicion Botnia/no-Botnia
segun un orden jerarquico de corte nacional (Uruguay/Argentina) y no politico-ideoldgico

(corporacion multinacional/vecinos ambientalistas)*®.

De esta manera, mediante la accidn de este dispositivo transvalorador se logra sedimentar una
unidad de acuerdo a un interés mayor, esto es, la causa nacional: de un lado, los serenos
defensores del progreso y el desarrollo; y del otro, los agresivos partidarios del atraso que
intentan detenerlo de modo irracional. La férmula reactualiza la sarmientina dicotomia de
civilizacion-barbarie, pero ya no como clasificacion al interior de un pais, sino en una version
internacional en la que Uruguay asume el valor civilizado y, en el mismo gesto, atribuye a
Argentina lo barbaro. Las representaciones mediaticas uruguayas adjudican la hostilidad al
término argentino y, en un juego de desemejanzas, se presentan a si mismas iconicamente como
el otro polo de esa barbarie: la imagen civilizada. En las representaciones mas confrontativas que
circulan en la prensa escrita uruguaya, la carga agresiva y hostil siempre fue depositada en el

término argentino, la parte marcada de la oposicidn. La barbarie es (d)el otro.

En resumen, la significacion de la relacion entre Uruguay y Argentina fue conformada y

desarrollada en virtud de mdaltiples cortes semidticos, que definieron la antitesis nacional

104 Esta porcion del objeto contenida en la representacion es el ‘objeto inmediato’ (CP 8.183).
105 por caso, se vuelve posible conjeturar que las enunciaciones mas fundamentalistas en contra de la
instalacion de las papeleras plantearian la dicotomia Botnia/no-Botnia segin el orden Muerte/Vida.
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instalada durante el conflicto por las pasteras: cortes iconicos, a saber, aquellos elementos
cualitativos, posibles o imaginados, que sugieren la desemejanza, aunque vaga e indeterminada,
entre dos sensibilidades nacionales; indiciales, de material existencia, como el rio Uruguay, el
Rio de la Plata, o el corte fronterizo en el Puente Internacional San Martin; y simbdlicos, las
regularidades interpretativas que orientan, en tanto reglas semidticas, a entender los signos
interpretantes de lo uruguayo y lo argentino como efectos de sentido sedimentados
historicamente a lo largo del desarrollo de dos Estados legalmente constituidos y separados.

Con el fin de aportar a la comprension del amplisimo fendmeno comunicacional mediatico
contemporaneo, esta investigacion se propuso analizar la significacion nacional de las
representaciones mediaticas durante el conflicto bilateral entre Uruguay y Argentina por las
pasteras. Amén de posteriores y necesarios desarrollos, el enfoque sociosemiotico aqui esbozado
se estima particularmente adecuado para reconocer los falsos antagonismos que instala todo
discurso nacionalista. Contraria a la teoria de la continuidad desarrollada por Peirce, esta logica
binaria “realiza sus analisis con un hacha, y deja atras como sus elementos ultimos trozos no

relacionados del ser, siendo esto completamente hostil al sinequismo” (CP 7.570).

Uruguay ha sido definido como un pais frontera, “entre europeos y americanos, entre barbaros
y civilizados, entre espafioles y portugueses, entre argentinos y brasilefios” (Achugar, 1992, p.
22). Incluso, la condicién de frontera se revela en el nombre mismo del Estado, que refiere a la
ubicacién geogréafica respecto de la demarcacion natural que lo separa de Argentina, el rio
Uruguay. Si bien la figura del otro es constitutiva de cualquier sentido pretendidamente propio,
la intima participacién argentina en la conformacion de la identidad nacional uruguaya insta a
llevar la afirmacion todavia més lejos: es posible concebir lo uruguayo como una forma
particular de lo argentino, una formacion escindida, que funda su soberania en la elaborada

negacion simbdlica de tal relacion.

Sobre el final, es pertinente volver a Goffman (1986) para citar sus consideraciones sobre el

estatuto de lo real y la ficcion:

En primer lugar, a menudo usamos “real” simplemente como un término de contraste.
Cuando decidimos que algo es irreal, la realidad que no lo es no tiene por qué ser en si
misma muy real, de hecho, puede ser tan buena una dramatizacion de eventos como los

eventos mismos —o0 un ensayo de una dramatizacién, o una pintura del ensayo, o una
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reproduccion de la pintura—. Cualquiera de estos ultimos puede servir como el original del
cual es una simple maqueta, lo que lleva a uno a pensar que lo que es soberano es la
relacion, no la sustancia [leading one to think what is sovereign is relationship, not
substance] (pp. 560-561, énfasis agregado).

En relacion al objeto de estudio de este trabajo, la afirmacion de Goffman puede ofrecer una
interesante direccién para repensar el vinculo entre la autenticidad y la representacién, puesto
que, en el fondo, todo discurso nacionalista se jacta de expresar el auténtico ser de la nacion, de
manera directa y transparente. Por el contrario, la perspectiva dialdégica y relacionalaqui
desarrollada, de sintesis bajtiniana y peirceana, impide caer en la ilusion de acceder a la esencia
de un ser nacional, estatico, definido de una vez para siempre e incontaminado. Como toda
instancia signica, las representaciones de la identidad nacional solo adquieren sentido en un
universo procesual y continuo: inmersos en el metabolismo de la semiosis, no hay mayor
autenticidad que aquella generada de modo continuo en la relacién con aquello que se considera

lo otro.
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